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    Предисловие
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Это сборник новогодних сценариев. И предназначен он для Дедов Морозов, любителей и профессиональных, Снегурочек, режиссеров школьных театров и директоров детских садов, художественных руководителей ТЮЗов... и просто почитателей сказок. Потому что Новый год — это всегда сказка.

   Новогодние праздники для детей, в просторечии именуемые «елками», — специфический жанр. «Елка» — не пьеса, не мюзикл, не балет и не опера. Это нечто среднее, где должны быть и песни, и танцы, и игра с залом, и забавные диалоги, и цирковые номера. В общем, это такая эстрадная «пицца», в которую годится все, что под рукой: если есть хороший фокусник, его обязательно вставят в программу, если у детского коллектива есть красивый «Танец подсолнухов», используют и его. Главное — чтобы было интересно. Чтобы обязательно присутствовало Чудо. Ну, и конечно — закон любой сказки — чтобы Добро побеждало Зло.

   К сожалению, новогоднее представление — жанр одноразовый. Как правило, большинство «елок» делается на раз, а затем — так же как и елки в наших домах — их отправляют на свалку. Даже успешный спектакль после праздников снимается и перестает существовать. Причина такого «расточительства» кроется в самом жанре: Новому году нужен НОВЫЙ праздник.

   И все-таки жаль, когда хорошие сказки отправляются на свалку. Именно эта мысль и руководила издателями этого сборника. Так же, как и репертуарный голод в домах культуры, детских садах и школах. Опыт подсказывает, что в последнее время трудно найти приличный материал для новогодних праздников.

   В елочных сценариях всегда присутствует элемент сиюминутности. «Елка» всегда делается для СЕЙЧАС и ЗДЕСЬ. Если в тексте мелькает «кепка Лужкова», нетрудно догадаться, что писался он для Московской мэрии. Если упоминаются пионеры, можно высчитать, когда это написано. И все же собранные здесь «елки» не потеряли своих художественных достоинств, или, говоря по-новогоднему, «не осыпались».

   Сменяются президенты и мэры, сменятся политические партии и рекламные лозунги, а новогодние сказки были и будут актуальными.

   В этом сборнике представлено шесть «елочных» сценариев, написанных для разных сценических площадок: спектакли, поставленные по ним, с успехом шли в Москве, Санкт-Петербурге, Ярославле.

   Несколько слов об авторах. Эдуарда Успенского, автора Чебурашки, крокодила Гены и кота Матроскина, думается, представлять не надо.

   Михаил Бартенев — лауреат Почетной премии АСИТЕЖ «За вклад в развитие детского театра» и, пожалуй, самый популярный «детский» драматург в нашей стране. Его пьесы переведены на множество языков и идут более, чем в 150 театрах, в том числе в Германии, Дании, Греции.

   Михаил Мокиенко, лауреат «Золотого Остапа», не только писатель и драматург, но и профессиональный актер и режиссер. Долгие годы он считался лучшим Дедом Морозом Санкт-Петербурга.

   Наконец, составитель этого сборника, Андрей Усачев — автор более 50 книг для детей, а также новогодних сценариев для Кремлевского дворца съездов и Московской мэрии.

   В конце сборника вы найдете нотное приложение. Музыку к новогодним сказкам писали замечательные композиторы, такие, как Максим Дунаевский, Павел Овсянников, Александр Пинегин, Яков Казьянский.

   По разным причинам мы включили музыку не ко всем спектаклям. И еще одно соображение — для тех, кому захочется как-то использовать материалы сборника. Ряд сценариев написан для «богатых елок», с расчетом на лазеры, компьютеры и прочие современные чудеса. Понятно, что такой техники пока нет в райцентрах, не говоря уже о школах и детских садах. Но опыт показывает, что при желании самодеятельные режиссеры легко адаптируют такие сценарии или фрагменты из них под свои возможности. Наш народ всегда проявлял чудеса изобретательности. А какой же Новый год без чудес?!

   Авторы поздравляют всех с новогодними праздниками и надеются, что напечатанные здесь сценарии и сказки окажутся для кого-то полезными, а кому-то просто доставят удовольствие.

   И под конец, бородатый, как Дед Мороз, елочный анекдот. Безработному актеру звонят из Голливуда с предложением сняться в новом фильме Спилберга. Гонорар — один миллион долларов. Актер счастлив, спрашивает: «Когда вылетать?» «Начало съемочного периода — 15 декабря». «Да вы что, с ума сошли... У меня елки!»

   Прим. ред. Авторы не возражают против использования текстов сценариев и песен в некоммерческих мероприятиях: на школьных вечерах, праздниках в детском саду и т.д. Всякое коммерческое использование — согласно «Закону об авторском праве» — может осуществляться только с разрешения авторов.
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    НОВОГОДНИЙ ВАЛЬС
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Михаил Бартенев

   
Необычайная экспедиция по новогодним традициям

   
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

   * Снегурочка

   * Деды Морозы:

   Водан (Германия)

   Томте (Швеция)

   Пай Натал (Бразилия)

   Санта Клаус (США)

   * Женщина с метлой

   * Фея Жары

   * Снежинки 

   * Дирижер

   * Рассказчик[1]

   
Перед вами — попытка соединить воедино традиционные интермедии и игры вокруг елки в фойе и спектакль на сцене. Другими словами, это спектакль, в котором самое активное участие принимают дети, вышедшие на сцену. Они и «декорации», они и «реквизит», они и двигатель всего представления — волшебный сверхзвуковой поезд.

   И ремарки в этом сценарии почти все должны быть озвучены — это текст для артистов, которые будут непосредственно работать с детьми.

   
Рассказчик. Поздний вечер. В пустом городском парке в «раковине» возле катка играет маленький оркестр. Серебристый снежок непрошеной сединой ложится на романтические кудри озябшего дирижера. В парке никого нет. Но музыканты играют, борясь со сном и холодом, потому, вероятно, что в эту ночь обязательно должна звучать музыка. И вдруг на катке появляется пара — молодой человек и девушка. Это придает музыкантам дополнительные силы, и музыка начинает звучать по-иному.

   
Пара кружится в вальсе. С неба на маленьких серебряных парашютах спускаются Снежинки. Они поют.

   
Новогодний вальс 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Искрится снег,

     Кружится снег,

     Повсюду слышен 

     Звонкий смех,

     И на катке кружатся в вальсе пары.

     Сердца немножечко стучат,

     Часы немножечко спешат,

     И Новый год прощается со старым.

    

    
     Припев: Новогодний вальс,

     Новогодний вальс,

     В этот поздний час 

     Он для всех для нас.

     Новогодний вальс,

     Он закружит нас,

     На руках внесет 

     Прямо в Новый год!

    

    
     Трещит мороз,

     Звенит мороз,

     И дирижер 

     Давно замерз,

     И музыкантам роз никто не дарит,

     Но ни один из них не прочь 

     Играть для нас в такую ночь 

     На скрипке, на трубе и на гитаре.

    

    
     Припев.

    

   

   
Появляется Снегурочка в сопровождении четырех очень странных иностранных персонажей. Вернее, четыре странных персонажа в сопровождении Снегурочки. Она сейчас напоминает гида-экскурсовода.

   
Снегурочка. Посмотрите направо — это наша елка. Посмотрите налево — это наш оркестр.

   Иностранцы понимающе кивают: «Я-я, йес-йес».

   Снегурочка. Посмотрите прямо — это наши дети, которые пришли на наш праздник.

   
Иностранцы начинают разглядывать зрителей, одобрительно переговариваясь между собой. «О, эти дети так похожи на наших детей!» «Нет, они больше похожи на наших». «Не на ваших, а на наших!» Один из иностранцев, самый старый, долго ищет очки, надевает, смотрит в зал: «Что-то я ничего не вижу...»

   Ему объясняют: «Там русские дети. Они чем-то похожи на наших!» «Что-то я ничего не слышу...» — печально вздыхает старый иностранец. Снежинки окружают Снегурочку.

   
Снежинки (наперебой). Ой, Снегурочка, кого это ты привела? Какие забавные! Познакомь нас, пожалуйста!

   Снегурочка. Конечно, конечно. Позвольте представить вам наших гостей: все они Деды Морозы, только не русские, а заграничные. Приехали посмотреть, как готовятся к Новому году в России. А это — наши Снежинки.

   Снежинки делают книксен. Деды Морозы церемонно кланяются.

   Первый. Санта-Клаус! Великобритания. Но должен вам заметить, что я вообще самый популярный Дед Мороз в мире.

   Второй. Пай Натал. Бразилия. Самый веселый Дед Мороз.

   Третий. Томте, Швеция. Просто — Томте. Самый маленький Дед Мороз.

   Первая Снежинка. Ой! Вы знаете, когда прошлой зимой мне выпало счастье выпасть в Швеции, то кажется, мы там встречались.

   Томте. Да-да! Мне тоже ваше лицо показалось знакомым.

   Все смотрят на четвертого Деда Мороза. Но он даже и не думает что-то говорить. Скорее всего, он просто заснул стоя. Его толкают в бок.

   Четвертый. Ой! Где это я? А? Что вы говорите? Пожалуйста, громче, я забыл дома слуховую трубу.

   Снегурочка. У нас тут нет слуховой трубы случайно?

   Снежинки пожимают плечами, но на помощь приходит Дирижер.

   Дирижер. Минуточку (отбирает у одного из музыкантов огромную, свернувшуюся улиткой трубу и преподносит ее старику). Пожалуйста, будьте любезны!

   Снежинки (прислоняют трубу мундштуком к уху старика, а в раструб кричат). Представьтесь, пожалуйста!

   Четвертый. Зачем вы так кричите? Я чуть не оглох. (Кланяется.) Водан! Германия. Самый старый Дед Мороз в мире. (Надевает на себя трубу.)

   Снегурочка. Ну, вот и хорошо. Теперь мы все знакомы. Сейчас вернется мой дедушка, наш русский Дед Мороз, и начнется праздник...

   
Появляется неопределенного возраста женщина с метлой.

   Она заметно прихрамывает.

   
Женщина с метлой. Не начнется!

   Снегурочка. Почему?

   Женщина с метлой. Потому, что не вернется. Дед Мороз не вернется. Он в Африке застрял, вот телеграмма. (Отдает телеграмму Снегурочке.)

   Пай Натал. В Африке? Не понимаю, как можно застрять в Африке? Вот в Америке можно. Там как раз между Северной и Южной есть такое узкое место...

   Женщина с метлой. Ничего не знаю, телеграмма из Африки.

   Снегурочка. Такая непонятная телеграмма! (Читает.) «Бум-гу-зи-гу-бум-зи-бум-гу-зи-зи-бум-бум-гу-гу!» И подпись: «Дед Мороз».

   Женщина с метлой. Как уже по африкански-то выучился! Остаюсь, мол, в дружественной Африке. Пишите письма... Бум-бум, гу-гу!

   Снегурочка. Молчали бы вы лучше! Чему радуетесь?

   Женщина с метлой. А я-то что? Я-то как раз ни гу-гу.

   Санта Клаус. Вы как раз ни бум-бум!

   Снегурочка (с надеждой). А вы — бум-бум?

   Санта Клаус. О йес! Я — бум-бум. Я все понимаю. Это шифрованная телеграмма. Она написана старым дедморозовским шифром. Он (показывает на Водана), я уверен, тоже его помнит.

   Водан (заволновался). А? Что? Schprechen sie deutsch?

   Снегурочка. Не надо его беспокоить.

   Снежинки (в трубу). Не беспокойтесь, дедушка!

   Водан. Да что же вы как громко кричите-то?

   Снегурочка (Санта Клаусу). Так вы можете расшифровать?

   Санта Клаус. Конечно. Читайте телеграмму.

   Снегурочка. «Бум-гу-зи-гу-бум-зи-бум-гу-зи-зи-бум-бум-гу-гу! Дед Мороз».

   Санта Клаус. Отлично. Теперь возьмите резинку и сотрите все «гу».

   Снегурочка. «Бум-зи-бум-зи-бум-зи-зи-бум-бум! Дед Мороз.»

   Санта Клаус. Отлично. Теперь сотрите все «зи».

   Снегурочка. «Бум-бум-бум-бум-бум! Дед Мороз.»

   Санта Клаус. Вот видите — мы приближаемся к разгадке. Сотрите все «бум». Что осталось?

   Снегурочка. Ничего не осталось. Чистый лист бумаги и подпись «Дед Мороз».

   Санта Клаус. Этого следовало ожидать. А теперь нагрейте лист над лампой.

   Снегурочка (подержав лист над прожектором). Ой! Надо же! Проступило!.. (Читает.) «Попал плен фее Жары. Тчк. Спасайте кто может. Тчк. Дед Мороз.»

   Снежинки (хором). Ах! Какой кошмар! (И в слезы.)

   
Все начинают безумно суетиться, кричать. «Безобразие! Нарушение прав Деда Мороза! Надо обратиться с жалобой в ООН!»

   Женщина с метлой суетится больше всех. Но ей это, похоже, просто доставляет удовольствие. Старый Водан ничего не понимает и в отчаянии трубит в свою трубу.

   Снегурочка пытается всех успокоить. Безуспешно.

   Тогда она подбегает к Дирижеру.

   
Снегурочка. Маэстро, помогите! Только вы можете что-то сделать.

   Дирижер взмахивает руками, и оркестр решительно и строго играет какую-то музыкальную фразу типа бетховенского «ба-ба-ба-ба!».

   Сразу наступает полная тишина.

   Снегурочка. Друзья! Дед Мороз попал в беду. Он ждет помощи, и мы должны ему помочь. Мы отправляемся в Африку!

   Женщина с метлой. Ура!

   Томте. Но ведь эта фея Жары такая всемогущая! Такая коварная — она проковыривает в небе озоновые дырки! От нее весь климат на планете потеплел! Как же мы с ней справимся? Нас ведь так мало!

   Снегурочка. Мало? Да посмотрите же вы, сколько ребят в зале! Неужели они откажутся помочь Деду Морозу?

   
Вряд ли ребята откажутся. И вот они уже на сцене.

   Видите, как нас много? На чем же нам ехать?

   
На чем же нам ехать 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Снежинки (поют). Летим на ракете!

     Снегурочка. Но разве в ракете

     Поместятся дети?

     Пай Натал. У нас Дед Мороз

     Разъезжает на скейте.

     Снегурочка. Но разве на скейте 

     Поместятся дети?

     Санта Клаус. У нас Дед Мороз

     Разъезжает в карете.

     Снегурочка. Но разве в карете 

     Поместятся дети?

     Томте. Я очень надеюсь,

     Вы поняли сами,

     Что дети не влезут 

     И в шведские сани...

     Снегурочка. На чем же нам ехать?

     Нелегкий вопрос.

     Водан (который посредством трубы очень внимательно прислушивался к разговору.) 

     По-моему, нам подойдет паровоз.

     Снегурочка. Идея — что надо:

     Спасательный поезд!

     Любую ракету 

     Заткнет он за пояс.

     На красных колесах,

     С блестящей трубой,

     Он будет не просто -

     А сверхзвуковой!

     Вперед! В Африку! (Дирижеру.) Маэстро!

    

   

   
Дирижер. Я вас понял.

   Вступает оркестр.

   Снежинки. Ой! Постойте! Но ведь в Африке так жарко. Мы там погибнем.

   Снегурочка. Ничего подобного. Просто на некоторое время вы из снежинок превратитесь в капельки. Разве это гибель? Это — круговорот воды в природе, только и всего. По-е-ха-ли!

   Рассказчик. И вот на сцене возникает «сверхзвуковой паровоз». А за ним выстраиваются «сверхзвуковые вагоны». Водан со своей трубой впереди. За ним ребята с красными колесами. Это им Снежинки вручили красные колеса. А потом — ребята с окошками. Ведь у вагонов обязательно должны быть окошки. Что за вагон без окошек?

   Звучит песня.

   
Спасательная песня 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Коль с Дедом Морозом 

     Случилась беда,

     Мы всем паровозом 

     Помчимся туда.

     Мы рельсы по морю проложим,

     Но Деду Морозу поможем!

    

    
     Дед Мороз, Дед Мороз,

     Погоди, не вешай нос,

     Лучше слушай, Дед Мороз,

     Как гудит наш паровоз:

     Ту-ту-у-у-у!!!

    

   

   
Женщина с метлой. Эй! А меня-то, как всегда, позабыли. Эх, жалко я ступу свою лудить отдала. Придется стариной тряхнуть, в смысле — молодость вспомнить. Была — не была! (Садится верхом на метлу.) Но! Но! (Скачет вслед за паровозом. А может быть, летит.)

   

    
     С ужаснейшей феей 

     По кличке Жара 

     Давно, по идее,

     Покончить пора.

     А все, что хранится у феи,

     Детишкам отдать на трофеи.

    

    
     Дед Мороз, Дед Мороз,

     Погоди, не вешай нос,

     Ты же слышишь, Дед Мороз,

     Как гудит наш паровоз:

     Ту-ту-у-у-у!!!

    

   

   
Рассказчик. Мчится, летит паровоз вперед, а дым летит назад. Значит, нужны еще мальчики или девочки, которые будут — «дым». А еще должны назад бежать русские березки, а как же? И русские избушки, еще бы!

   

    
     Любая дорога 

     Для нас коротка,

     Поскольку мы едем 

     Быстрее гудка.

     Такая вот хитрая штука —

     Движенье со скоростью звука.

     Только бедный Дед Мороз,

     Он давно повесил нос,

     Ведь не слышит Дед Мороз,

     Как гудит наш паровоз:

     Ту-ту-у-у-у!!!

    

   

   
Рассказчик. Тук-тук! Тук-тук! Тук-тук! — это стучат колеса. Тум-тум, там-там! Тум-тум, там-там! — это стучат тум-тумы. Это стучат там-тамы.

   Снегурочка. Маэстро, неужели уже Африка?

   Дирижер. Африка, Африка. Добро пожаловать!

   Рассказчик. Батюшки! А у нашего маэстро — набедренная повязка поверх фрака. Из пальмовых листьев. Точно, Африка. А если Африка — то никаких избушек! И никаких березок! А что же тогда? А ничего. Ни-че-го. Пустыня Сахара. Жара. Уф, какая жара, уф! Кругом одни пески, пески, пески — обалдеешь от тоски. Нет, все-таки где-то что-то должно расти. Должно. Пальмы, пальмы, вот такие. Пальмы вокруг старого одинокого баобаба. Вот. Это — оазис. Он далеко. Вот здесь — в дальнем углу Африки. Но он есть. Непременно есть. Ведь в любой самой что ни на есть пустой пустыне Сахаре должен быть хоть один оазис. Пускай даже мираж, но все равно должен быть. Обязательно. А по пустыне — топ-топ, шлеп-шлеп — кто это идет по пустыне? Топ-топ, шлеп-шлеп — это верблюды идут по пустыне. Вот так они идут — топ-шлеп — гордые верблюды. Целый караван — топ-шлеп, топ-шлеп. Плевать они на все хотели — на пески, на жару, на оазис. Плевать. А также на наш сверхзвуковой поезд, который тем временем... прибыл... в АФ-РИ-КУ! Станция «Африка», конечная! Выходя из вагонов, не забывайте свои вещи. А также то, для чего вы сюда прибыли!

   Санта Клаус. Мы прибыли сюда, чтобы помочь нашему русскому коллеге.

   Томте. Выходи, фея Жары! Мы тебя не боимся!

   Пай Натал (Водану). Сказать по секрету, не понимаю, о какой жаре идет речь. У нас в Бразилии бывает гораздо жарче.

   Водан. Говорите громче!

   Пай Натал. Громче не могу: тогда это будет уже не по секрету. (Кричит.) Выходи, фея Жары! Отдавай нам Деда Мороза!

   
Появляется фея Жары.

   
Песня феи Жары 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Фея Жары (поет). Не знаю, как лучше:

     В стихах или в прозе?

     Но, в общем, забудьте 

     О Деде Морозе.

     Забудьте про снег,

     И про лед, и про ветер,

     Теперь будет жарко 

     На всем белом свете!

     Какая там ель —

     В лучшем случае пальма.

     Какая там шуба —

     От силы купальник.

     А если б была я 

     Таким малышом,

     То я бы ходила 

     Совсем голышом!

    

   

   
Шум, грохот — появляется женщина с метлой. Вернее — на метле.

   
Женщина с метлой. Тпру! Вот и я. (Слезает с метлы, подходит к фее Жары.) Какой купальник миленький! Где брали?

   Снегурочка (женщине с метлой). И вы здесь?

   Женщина с метлой. А как же? Я всегда там, где интересно. В гуще событий. Ну, как? (Кивает на фею Жары.) Не отдает деда?

   Фея Жары. И не отдам. Не на ту напали.

   Женщина с метлой. Вот видите, не отдаст. Чего делать будем?

   Санта Клаус. Единственный выход — заморозить ее. Один я, конечно, не справлюсь, но если все вместе...

   Снегурочка. Конечно! Если мы все вместе вспомним зимние стихи или песенки... Если каждый вспомнит что-нибудь такое очень зимнее! Ну-ка!..

   Рассказчик. «В лесу родилась елочка... Его лошадка, снег почуя... Эх, снег-снежок, белая метелица... Маленькой елочке холодно зимой... Потолок ледяной, дверь скрипучая... Кабы не было зимы...» Да мало ли еще зимних стихов и песен! А если мы еще и дуть все вместе начнем, вот так вот: фу-у-у-у! А маэстро исполнит какую-нибудь холодную ураганную музыку, а мы все вместе будем дуть — фу-у-у! — то... Фу-у-у-у-у!!! — завывает ветер. Фу-у-у-у-у!!! — закружился песок над пустыней. Фу-у-у-у!!! — налетели черные тучи, вот такие черные тяжелые тучи. Фу! Фу! — задрожали пальмы в оазисе, и старый баобаб задрожал: «Фу, холодно, как холодно стало!» Тьфу! Тьфу-у! — рассердились верблюды и ушли в Среднюю Азию. И вдруг над Африкой, над жаркой Африкой, над пустыней пустынь Сахарой пошел снег! Ура! Снег пошел, смотрите — снег!

   Фея Жары (корчась от ужаса, злости и холода). Караул! Я немею! Цепенею! Костенею! Коченею! Во что превратили несчастную фею?!

   Женщина с метлой (озираясь по сторонам). Вот это я понимаю!

   
    
     Как будто не пальмы, а русские елки,

     Искрится снежок на ветвях баобаба! (Фее Жары.) 

     Возьми-ка, подружка, скорее метелку.

     Какая ты фея? Ты — снежная баба.

    

   

   
Пай Натал, Водан, Санта Клаус вводят Деда Мороза. Он в полосатом купальном костюме. Томте с трудом тащит огромную шубу и валенки.

   
Дед Мороз. Спасибо, коллеги! Спасибо, внучка! И вам, ребята, спасибо. Я знал, что вы не бросите меня в беде. (Пожимает руки детям.) Спасибо! Спасибо! Спасибо! Спасибо! И тебе спасибо! И тебе...

   Снегурочка. Потом, потом, дедушка, будешь благодарить. Сейчас нам торопиться надо, пока фея Жары не оттаяла. Ну-ка, где наш паровоз?

   Рассказчик. Старый Водан трубит в трубу. И «паровоз» снова готов отправиться в путь. «Острожно, двери закрываются. Следующая станция — N-ск-Главный.»

   Пай Натал. Минуточку! Стойте! Не могли бы вы подбросить меня до моей родной солнечной Бразилии? Это, конечно, не совсем по пути, но паровоз-то сверхзвуковой.

   Рассказчик. «Острожно, двери закрываются! Следующая станция — Рио-де-Жанейро-Главное!»

   Дед Мороз. Не «главНОЕ», а «главНЫЙ». Но это не главное. Главное — все мы едем домой. В Рио-де-Жанейро, в Берлин, в Лондон, в Стокгольм, в N-ск — встречать Новый Год!

   
И снова звучит «Спасательная песня».

   

    
     Над Африкой знойной 

     Пурга и буран,

     А нам возвращаться 

     Пора по домам.

     Пока не оттаяла фея,

     Скорее, скорее, скорее!

     Мчится, мчится паровоз,

     Снег летит из-под колес.

     Хорошо, что Дед Мороз 

     Не успел повесить нос!

    

   

   
Рассказчик. Уехал, умчался паровоз. У-е-ха-а-ал!..

   Женщина с метлой (фее Жары). Ну, что — оттаяла?

   Фея Жары. Почти. А что толку? Мне их уже не догнать. 

   Женщина с метлой. Как это — «что толку»?

   
    
     Садись на метелку.

     А ну-ка — по коням!

     Авось догоним.

    

   

   
Уезжают. А может быть — улетают...

   
Рассказчик. Тук-тук, тук-тук, тук-тук — снова стучат колеса. ...Бразилия. Вот она какая — Бразилия! Тоже пальмы, только это уже не оазис — пальм много, очень много пальм на берегу синего океана. И никого не узнать — все в масках. Вот в таких, в таких и даже в таких. Потому что — КАР-НА-ВАЛ!

   
Звучит что-то вроде ламбады.

   
Песня о карнавале 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Ах, карнавал,

     Этот карнавал,

     Он бразильцев всех 

     Так околдовал,

     Что круглый год 

     День и ночь напролет 

     Весь бразильский народ 

     Пляшет и поет.

     Вот ведь народ —

     Встретит Новый год 

     И опять весь год 

     Пляшет и поет!

    

   

   
Рассказчик. Все танцуют. Танцуют все! Ламбада! Ножками вот так, ручками — так, а попкой — вот эдак! Это и есть ламбада!

   
    
     Дед Мороз. Ах, карнавал,

     Этот карнавал,

     Я давно уже

     Так не танцевал! (И — вприсядку!)

    

   

   
Рассказчик. Все в масках — никого не узнать. Дети в масках, Деды Морозы — в масках, Снежинки в масках. Даже Маэстро надел на голову украшение из перьев и стал похож на вождя какого-нибудь племени. Только Пай Натал без маски. Он хозяин.

   
    
     Пай Натал. Лекарство от скуки —

     Ламбады звуки,

     Как будто из сказки 

     Нарядов краски,

     Но кто из-под маски 

     Строит нам глазки —

     Бразилец простой 

     Или фея Жары?

     Об этом не знает 

     Никто до поры...

    

   

   
Рассказчик. И ведь правда — появились две новые фигуры в карнавальном хороводе, но тут же и затерялись среди других пестрых персонажей. Поди их найди!

   Снегурочка. Ребята, а что если фея Жары и в самом деле сумела нас догнать? Давайте-ка приглядимся внимательно, быть может, мы даже под маской сумеем ее узнать?

   Рассказчик. Фея Жары, конечно, хитрая женщина, но какая-нибудь одна, не сразу бросающаяся в глаза деталь туалета все-таки ее выдает. Сорвана маска с нее и с ее подруги, которая метелку свою замаскировала под опахало.

   Фея Жары. Ну, что, убежали? Как бы не так!

   Женщина с метлой. Вот видите — «как бы не так».

   Снегурочка (женщине с метлой). А вы!.. А вы!.. Эх вы! Предательница!

   Женщина с метлой. А вот и нет. У меня, во-первых, женская солидарность, а во-вторых... во-вторых... Так же ведь интересней!

   Фея Жары. Интересней — это точно. Я вам сейчас такое устрою, что весь этот маскарад...

   Пай Натал. Карнавал!

   Фея Жары. Какая разница? Весь этот маскарад вам овсяной кашей покажется!

   Пай Натал. Она меня обидела.

   Санта Клаус. И меня тоже. Овсяная каша! Это же национальная английская пища. Разве можно ею обзываться?

   Снегурочка. Что же нам делать?

   Пай Натал. Есть один выход. Маэстро!

   Дирижер. Я вас понял.

   Рассказчик. Звучит ламбада. Все стоят, а фея Жары и женщина с метлой, сами того не желая, начинают танцевать. Как будто их кто-то за ниточки дергает. Против их воли.

   Пай Натал (Деду Морозу, его друзьям и родственникам). Поезжайте спокойно. Это волшебная ламбада. Они будут танцевать до тех пор, пока не кончится музыка. С наступающим вас Новым годом!

   Рассказчик. Проклинает все на свете, танцуя без остановки, фея Жары; взывает к милосердию запыхавшаяся женщина с метлой. А наш сверхзвуковой паровоз снова отправляется в путь. Водан трубит в трубу. «Осторожно, двери закрываются. Следующая станция — Лондон!» Все дальше и дальше Бразилия, все тише и тише ламбада, и как-то незаметно она переходит в типичную английскую мелодию, а та — своим чередом — в песню.

   
Песня о Британии

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Британия, Британия,

     Туманные предания,

     Какое воспитание —

     Порядок и закон.

     Да здравствует британское 

     Народное питание,

     Полезное питание —

     Овсянка и бекон.

    

   

   
Рассказчик. Британия. Велико-британия! Одним словом — Англия! У-ди-вительная страна. Все тут не так, как у нас. Никаких тебе километров, метров, сантиметров. Одни сплошные мили, футы и дюймы. Захотелось проехаться на английском автомобиле. Садишься в кабину, хлопаешь дверцей — бац! — и... Думаете — др-р-р-р? Как бы не так. Никакого «др-р-р». «Бац» — да, а вот «др-р-р» — нет. Потому, что руля — нет! Где же руль, леди и джентльмены? А-а, вот он, оказывается, где — с другой стороны. С правой. Надо же! Ну, вот теперь уже — «др-р-р-р!» Только не по правой стороне улицы, а наоборот — по левой. Ну, все не как у нас. Др-р-р-р-р!!!

   Санта Клаус. Добро пожаловать! Добро пожаловать в гостеприимную Англию! (И дальше долго на чистейшем английском.) Ах, простите, я немного увлекся. Но что поделаешь, здесь все так говорят. По-английски. Здесь так принято. Такая традиция. А вы? Вы говорите по-английски? А? Может быть, кто-нибудь знает какой-нибудь английский стишок? Прекрасно! Вери гуд!

   
Дети рассказывают стихи, а потом снова звучит песня.

   

    
     В Британию въезжать 

     Удобней на карете,

     Тут джентльмены все 

     От шляпы до калош.

     А кто не джентльмен, 

     Тот безусловно — леди, 

     Другого никого 

     Тут просто не найдешь!

    

    
     Припев. Британия, Британия, 

     Туманные предания,

     Какое воспитание — 

     Порядок и закон.

     Да здравствует британское 

     Народное питание, 

     Полезное питание 

     Овсянка и бекон.

    

    
     Тут англичане все 

     Пьют по-английски виски,

     Тут по-английски все 

     Умеют говорить.

     Тут даже старый год 

     Уходит по-английски,

     Поэтому его 

     Так трудно проводить.

    

    
     Припев.

    

   

   
Санта Клаус. Вот, друзья мои, смотрю я на вас, смотрю вам в глаза, и вам смотрю, и на вас тоже смотрю, и что же я вижу? А вижу я, что все вы очень хорошие люди. И поэтому я говорю вам: оставайтесь здесь, в Англии, встречать Новый год. Тут очень нужны хорошие люди.

   Дед Мороз. А что, разве в Англии нету своих хороших людей?

   Санта Клаус. Есть. Но все они сидят в новогоднюю ночь дома и ждут: кто же первым после наступления Нового года переступит порог их дома. Если это будет хороший человек, то и весь год будет счастливым. Такая у нас традиция. Называется — «Правило первой ноги». Но вот беда: если все сидят дома и ждут, то кто же будет порог переступать? Чья нога?

   Женщина с метлой (неожиданно появляясь). Моя. Моя нога. Смотрите, какая у меня нога — костяная. Такая уж как переступит порог — не только год, вся оставшаяся жизнь будет счастливой и безоблачной! А?

   Санта Клаус. Нет уж, нет уж, сенкью вери матч, не надо! Мы уж как-нибудь сами!

   Снегурочка (женщине с метлой). А вы, значит, из Бразилии?

   Дед Мороз. Как там фея Жары?

   Женщина с метлой. А кто вам сказал, что она там? Она — здесь.

   Пританцовывая и напевая ламбаду, появляется фея Жары.

   Фея Жары. Тьфу ты, вот привязалась. (Перестает танцевать.) Ну, что? Нигде от меня не скрыться? Нигде не спрятаться? Даже в этой противной Англии? А? А... Ап-чхи! Вот сырость-то развели... Ап-чхи!

   Санта Клаус. Говорите — скрыться? От вас? У нас? Да нет ничего проще. (Деду Морозу, Снегурочке, Водану.) Скорее, леди и джентльмены, садитесь в поезд. (Дирижеру.) А вы, маэстро, сыграйте что-нибудь такое туманное.

   Дирижер. Я вас понял.

   Звучит туманная музыка, и фею Жары и женщину с метлой окутывают клубы сизого тумана.

   Фея Жары. Проклятье! Проклятье, я ничего не вижу! Ап-чхи! Сырость развели! Ап-чхи! Туману напустили! Ап-чхи!

   Женщина с метлой (азартно). А я не знаю, мне — нравится. Интересно!

   Рассказчик. Тук-тук, тук-тук, тук-тук — стучат колеса. «Следующая станция — Берлин!» (Водан радостно трубит в трубу.) Наконец-то, наконец-то — Берлин! Тук-тук, тук-тук, тук-тук... Спасибо тебе, Санта Клаус! С наступающим Новым годом! А хорошие люди пусть просто ходят друг к другу в гости. И тогда все в Англии будет хорошо-о-о!.. Хорошо-о-о!.. Тук-тук, тук-тук, тук-тук... И вот мимо окон побежали домики. Домики, домики, домики... Побежали, побежали, побежали... Белые домики крест-накрест перечеркнутые. Будто на них в крестики играли, а в нолики — забыли. Странные какие домики... «Внимание! Внимание! Говорит Германия!» Ах, Германия? Ну, тогда все понятно. Тогда и домики не странные. Обыкновенные. Обыкновенные немецкие домики. «Здравствуй, Германия!» — говорим мы. «Гутен таг! — отвечает нам Германия. — Милости просим».

   Водан. Да-да! Милости просим!

   Дед Мороз. Стоп! Стоп! Прежде чем ступить на немецкую землю, надо как следует вытереть ноги. Германия — очень чистая страна.

   

    
     Здесь как в аптеке чисто,

     А всякие окурки,

     От яблоков очистки 

     И от бананов шкурки

     Бросают не на землю 

     И не на тротуар,

     А в специальный мусорный 

     Резер-

     ву-

     ар!

     Здесь тротуары моют 

     Стиральным порошком,

     И с грязными ногами 

     Не ходят здесь пешком.

    

   

   
Рассказчик. Эмма Петровна представляет новый «Ариэль»! Новый «Ариэль» с голубой каемочкой! Без следа стирает любые следы с тротуара. Поднимается коврик с земли. На нем — следы человеческих ног. Коврик опускаете в бак. А вынимается оттуда уже совершенно чистый коврик. Надо же! И ведь без всякого утомительного застирывания!

   Томте. Хорошо, что я взял с собой сменную обувь. (Достает из мешка тапочки. Переобувается.)

   Рассказчик. А остальные, тщательно вытерев ноги, входят в Германию.

   Водан. Как все-таки хорошо на родине, sprechen sie Deutsch! Маэстро!

   Дирижер. Ja, ja! Я вас понял.

   
Звучит немецкая «народная» песня.

   
Песня о Германии 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Вот это и есть наш немецкий край,

     Любимый наш край, айн, цвай, драй!

     Другого такого не встретишь нигде,

     Хоть целую жизнь выбирай.

     Айн, цвай, драй!

     Здесь улицы драят и в дождь и в грозу,

     И так обожают поесть колбасу,

     Что даже на елках в дремучем лесу 

     Растут совершенно не шишки,

     А вкусные — айн,

     А вкусные — цвай,

     А вкусные — драй — сосиски!

    

    
     Немецкие вальсы так бодро звучат,

     Что просто нельзя устоять.

     Немецкие парни немецких девчат 

     Зовут — айн, цвай, драй — танцевать.

     Айн, цвай, драй!

     Немецкий порядок, немецкий уют,

     Здесь рано ложатся и рано встают,

     Здесь птицы немецкие песни поют,

     Качаясь в волнах черепицы,

     Такие вот — айн,

     Такие вот — цвай,

     Такие вот драй-ские птицы.

    

   

   
Рассказчик. Ну, кто устоит и не будет качаться в такт немецкой музыке?! Никто. И пока все самозабвенно качаются, крадучись, тайком появляются подружки: фея Жары и женщина с метлой.

   Женщина с метлой. Айн, цвай, драй, нос не задирай! Вот и мы тута — среди немецкого уюта.

   Фея Жары (командным голосом). Приготовиться! Руки вверх, шутки в сторону! Надоело. Начинается все всерьез. Сейчас сначала наступит весна. Потом наступит лето. Потом — жаркое лето. Потом — засушливое лето. Потом — знойное лето. Потом...

   Женщина с метлой. Потом — суп с котом. Давай, начинай... с весны!

   
    
     Фея Жары. Трудись, жара,

     От утра до утра!

     Трудись без сна,

     Приди, весна!

    

   

   
Рассказчик. Закружило, замелькало, замело! И оркестр через силу заскрипел, закашлял. И вдруг свет вспыхнул яркий, теплый. Дед Мороз опять шубу скинул... Заволновались Снежинки — ах! ах!, забегали по кругу, и каждому храбрецу, кто на сцену выйти не побоялся, в Африку ехать не побоялся, в Бразилии побывал, в Англии побывал — всем выдали по веточке. Что за веточки — непонятно пока. А Снежинки причитают...

   Снежинки. Ах, опять тепло! Мы вот-вот погибнем... То есть нет! Мы превратимся в капельки. Представьте себе — в капельки! В слезинки. Кап-кап! Кап- кап!

   Снегурочка. Теплеет. Теплеет! Кажется, она нас и впрямь победила. Смотрите! Весна. Настоящая весна!

   Томте. Да где же, где?

   Водан. Что случилось? Может быть, мне кто-нибудь скажет, что случилось?

   Снегурочка. Да смотрите же, вишня расцвела! Вишня!

   Рассказчик. И тут поднялись над головами веточки. Поднялись, поднялись все веточки над всеми головами. И закачались веточки. Вправо — влево, вправо — влево. А на веточках — цветы, белые, красивые, пушистые. И вся сцена, вся наша Германия превратилась в вишневый сад. Да-да, именно в вишневый сад!

   Женщина с метлой. Молодец, подруга! Красотищу-то какую развела!

   Водан (неожиданно бросившись обнимать фею Жары). Спасибо! Спасибо!

   Фея Жары. Да за что спасибо-то? Ты с ума сошел, старик! Я же вам гадость подстроила!

   Водан. А?

   Фея Жары (в трубу). Га-достъ под-стро-и-ла!

   Водан. Не гадость подстроила, а возродила старую немецкую традицию. Раньше немцы перед Новым годом ставили в доме вишневое деревце и ждали, чтобы оно расцвело. Но поскольку расцветало оно, увы, не часто, то вишневое деревце заменили на елку. Ведь елку украсить легче, чем помочь расцвести вишне. (Фее.) А ты помогла. Смотри-ка, что творится вокруг! Представляю, каким счастливым будет новый год!

   Женщина с метлой (восторженно). Вот это я понимаю!

   Фея Жары. Чего ты понимаешь? Ничего ты не понимаешь. «Весну, весну...» Кто тебя за язык тянул?

   Женщина с метлой. Ты сама сказала — «весну».

   Фея Жары. Я сказала — «сперва». А потом...

   Женщина с метлой. Суп с котом!

   Водан. Деточки мои! Пока они ругаются, вам лучше уезжать. Только не надо мне ничего говорить, sprechen sie Deutsch, я все равно не слышу. (Передает свою трубу Томте.) Счастливого пути! Маэстро!

   Дирижер. Мне тоже уже ничего не надо говорить, следующая станция — Стокгольм!

   Томте. Ур-ра!

   Рассказчик. Тук-тук, тук-тук, тук-тук! Это опять колеса стучат. И все машут на прощание старому доброму Водану. С Новым годом! С новым счастьем!.. Ту-ту-у-у! А это уже Томте в трубу трубит. Еще бы ему не трубить — поезд-то наш в Швецию мчится! Швеция... Знаете, какая это страна! С одной стороны — моря, с другой стороны — леса, а посредине — озера. (Поет или рассказывает.)

   
Про Швецию и шведов

   
    
     На севере диком 

     Центральной Европы 

     Страна, где зимою 

     Не тают сугробы.

     Там папы и мамы,

     И внуки и деды 

     Не турки, не греки,

     А именно — шведы.

    

    
     Поэтому это не Турция, 

     Поэтому это не Греция, 

     Поэтому это 

     Зимою и летом 

     Любимая шведами Швеция

    

    
     Людей молчаливее 

     Нету, чем шведы,

     Молчат за работой, 

     Молчат за обедом.

     Зато улыбнутся —

     И сразу понятно,

     Что шведы не злые,

     И это приятно.

    

    
     Уж это, конечно, не Турция, 

     И это, подавно, не Греция. 

     Она для шпиона 

     Запретная зона —

     Страна молчаливая Швеция.

    

   

   
Томте. Да, шведы — народ молчаливый. Уж как начнут молчать — так молчат, молчат, молчат, молчат, молчат, молчат...

   Дед Мороз. По тебе не скажешь.

   Томте. А я маленький. Мне можно.

   Снегурочка. А это что такое?

   Снежинки выносят огромную расписную тарелку.

   Томте. Это — шведская народная тарелка. Ее специально к Новому году сделали. Нравится?

   Снегурочка. Замечательная тарелка. (Показывают ее всем детям.) 

   Дед Мороз. Смотрите, не разбейте!

   Томте. Не разбейте?! (Странно хихикает.)

   
«Нет, это ты про весну сказала!» «Я сказала — потом!»

   «А я сказала — суп с котом!» «А я сказала!..» «А я сказала!..»

   В общем, появляются фея Жары и женщина с метлой.

   
Дед Мороз. Опять они здесь! Честное слово, я уже устал раздеваться-одеваться... (Начинает снимать шубу.)

   Женщина с метлой (заметив тарелку). Гляди-ка, блюдо какое шикарное!

   Фея Жары. Где? Вот это? Ну-ка, дайте посмотреть! (Хватает тарелку.) Шикарное, говоришь? Нравится? Всем нравится?.. Хрясть! (Бросает тарелку на пол.)

   Рассказчик. Тарелка, естественно, разбивается в мелкие дребезги. Общее «АХ!»

   Фея Жары (злорадно). Вот так вот!

   Томте. Ур-ра! Ура! Ха-ха-ха! (Хохочет.)

   Фея Жары. Чего это с ним?

   Женщина с метлой. С ума сошел. От горя.

   
    
     Томте. Ха-ха-ха!

     Разбилась тарелка 

     На мелкие части.

     Какое тут горе?

     Ведь это же — к счастью!

    

   

   
(Давясь от смеха.) Ха-ха-ха! Эту тарелку специально делали к Новому году... ха-ха-ха! ...чтобы ее... ха-ха! ...разбить! Это у нас такая традиция — перед Новым годом бить посуду, чтобы наступающий год был счастливым. Ха-ха-ха!

   Рассказчик. Ура-а-а!!! Да здравствует счастье на молчаливой шведской земле! Как мы рады! Ах, как мы все рады за шведов — ведь что может быть лучше счастья! Верно?.. Но что это? Как будто кто-то плачет? Или показалось?

   Женщина с метлой. Не показалось. Вот она ревет. (Показывает на фею Жары.) Полюбуйтесь.

   Фея Жары (сквозь всхлипывания). Не могу-у-у-у! Не могу так больше. Ничего не получается. Ничего-о-о!.. Хочешь как хуже, а получается — как лучше-е-е!.. Все лучше и лучше-е-е... Обидно-о-о...

   Снегурочка (Деду Морозу). А ведь мы победили, дедушка.

   Дед Мороз. Победить-то победили, только...

   Снегурочка. Что — «только»?

   Женщина с метлой. Жалко подругу. Сидит, мерзнет в нарядном купальнике...

   Томте. Возьмите мою шубку, фру. Согрейтесь.

   Снегурочка. А ты как же, Томте? Ты же простудишься.

   Томте. Что ты! Я же дома. Разве мне дадут простудиться у себя на родине? (Детям.) Верно? Разве вы дадите мне простудиться? Конечно, нет. А что надо делать, чтобы не простудиться? А?.. Правильно — нужно двигаться, прыгать, скакать, хлопать в ладоши, одним словом — танцевать. Ну-ка, давайте! Кто во что горазд! Маэстро!

   Дирижер. Я вас понял: кто во что горазд.

   Рассказчик. Оркестр играет бог знает что, дети бог знает что танцуют. Весело! Но вот уже Дед Мороз трубит в трубу. Пора! Пора домой, ведь надо успеть встретить Новый год. А Новый год лучше всего встречать дома — это тоже такая традиция. Всемирная. По вагонам!!! «Следующая станция — N-ск-Главный».

   Фея Жары. А я? Вы ведь меня не бросите одну? Я исправлюсь. Дырки озоновые заштопаю. Гадости не буду подстраивать. И потом мне так хочется в этот ваш Главный N-ск!

   Женщина с метлой. Вот это правильно! Давно бы так. А я тебе город покажу. С птичьего полета. Красиво — жуть! Полетели.

   Дед Мороз. Так может, уж лучше с нами в поезде поедете? А то, что это такое — солидные дамы на помеле!

   Женщина с метлой. Это язык у тебя — помело, а у нас летательный аппарат — метелка. Но для интересу можно и в поезде. Эх, развейся, скука, со скоростью звука!

   Рассказчик. Ту-ту-у-у-у!!! Тук-тук! Домой! Музыкантам уже и говорить ничего не надо, они сами давно русские мотивы наяривают. Домой! И снова избушки за окнами бегут, избушки, избушки... И снова березки за избушками вслед, березки, березки... Мурманск промелькнул — фьють!.. Москва промелькнула — фьють! Стоп! Тормози! N-ск. Приехали. Дома!

   Снегурочка. Ура! Мы успели!

   Дед Мороз. Да, успели. Тут, я смотрю, ничего не изменилось, пока я путешествовал: каток на месте, елка на месте...

   Женщина с метлой. Только снегу намело — жуть! (Начинает судорожно мести снег.)

   Фея Жары. Да брось ты, потом. И вообще, если много покажется, я лишнее растаю.

   Женщина с метлой. Ух ты! А воду подогреть можешь?

   Фея Жары. Конечно, могу.

   Женщина с метлой. Вот это я понимаю. Да тебе, я смотрю, цены нету! Особенно, когда горячую воду отключат.

   Дед Мороз. Друзья мои! Времени уже много, а елка до сих пор не горит.

   Женщина с метлой. А вот подругу мою посадить поближе — елка через пять минут и вспыхнет.

   Снегурочка. Ах, да что ж вы такое говорите! Разве так зажигают елку? Ну-ка, ребята, кто помнит, что нужно сказать, чтобы вспыхнули огоньки на елке? Правильно: елочка, зажгись! Только не один раз сказать надо, а три. Давайте-ка все вместе! Е-лоч-ка, за-жгись! Е-лоч-ка, за-жгись! Е-лоч-ка, за-жгись! Но елка, увы, не зажигается. Что такое? Ничего не понимаю...

   Дед Мороз. А музыка? Мы же забыли про волшебную музыку, которая сегодня нам так помогала! Маэстро, пожалуйста!

   Дирижер. Я вас понял.

   Рассказчик. Вступает оркестр, звучит волшебная музыка, и огоньки на елке начинают медленно зажигаться. Все ярче и ярче! Все ярче и ярче! А Дед Мороз и Снегурочка и все Снежинки поздравляют зрителей и участников и помощников с Новым годом. С Новым годом! С новым счастьем! И вдруг на катке вновь появляется пара. И вновь звучит «Новогодний вальс». И Дед Мороз приглашает на танец Снегурочку. А женщина с метлой — фею Жары. А Снежинки приглашают танцевать всех ребят, стоящих вокруг елки. А артисты, которые играли заграничных Дедов Морозов, выходят в зал и приглашают танцевать остальных зрителей.

   Дирижер. Новогодний вальс! Танцуют все!

   
Снова звучит «Новогодний вальс».

   
Вариант «Спасательной песни»

   
    
     1. Дед Мороз, Дед Мороз,

     Погоди, не вешай нос,

     Ведь тебе летит на помощь 

     Наш волшебный паровоз!

     Дед Мороз, Дед Мороз,

     Погоди, не вешай нос,

     Лучше слушай, лучше слушай,

     Как гудит наш паровоз:

     Ту-ту-у-у!

    

    
     2. То же, что и в 1-м куплете.

    

    
     3. Только бедный Дед Мороз,

     Он давно повесил нос,

     Ведь не слышно Дед Морозу,

     Как гудит наш паровоз.

     Дед Мороз, Дед Мороз,

     Погоди, не вешай нос,

     Ведь гудок приедет позже,

     Чем примчится паровоз.

    

    
     4. Хорошо, что Дед Мороз 

     Не успел повесить нос.

     Тук-тук-тук — поют колеса,

     Снег летит из-под колес.

     (И еще раз то же самое.)

    

   

   
Песня о Ярославле 

   (слова М. Бартенева, музыка Я. Казьянского)

   
    
     Когда после странствий далеких и долгих 

     Ты вновь приезжаешь в наш город на Волге,

     То вдруг понимаешь, поездив по свету,

     Что нет в мире города лучше и краше, чем этот.

    

    
     Припев. Ярославль —

     Седина старинных башен.

     Ярославль —

     С каждым новым днем все краше. 

     Ярославль —

     Купола под облаками.

     Как хорошо, Ярославль, что сегодня ты с нами!

    

    
     Нам город любимый всегда будет сниться,

     Он лучше столицы любой заграницы,

     В него даже в старости можно влюбиться,

     Но лучше в нем все-таки взять и однажды родиться.

    

    
     Припев.

    

    
     Прилепишь к окошку билетик трамвайный,

     В снежки поиграешь на площади главной,

     Увидишь замерзший до лета кораблик,

     Но даже зимой нам тепло в Ярославле.

    

    
     Припев.

    

    
     Здесь летом повсюду цветущие липы,

     И улицы ласковым солнцем залиты,

     И дети рисуют на мокром асфальте,

     И кружатся в танце по городу свадьбы.

    

    
     Припев.
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Михаил Бартенев

   
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

   * Игрушки:

   Барби

   Трансформер 

   Плюшевый мишка, по прозвищу Плюшка 

   Маша 

   Тамагоча

   * Созвездия:

   Большая Медведица 

   Козерог 

   Близнецы

   * Дед Мороз

   * Снегурочка

   
Комната в городской квартире. На полках игрушки — Трансформер, Барби и старинный плюшевый мишка с почти оторванной ногой. Небольшая нарядная елочка. Звезда на макушке. Пока что она не горит. Еще не пора... Появляются Дед Мороз и Снегурочка.

   Поют песню.

   
Новогодняя звезда

   
    
     Бой часов едва затихнет,

     И, конечно, как всегда,

     На вершине елки вспыхнет 

     Новогодняя звезда.

    

    
     И тогда светлее станет 

     Даже черный небосвод,

     После этого настанет 

     Долгожданный Новый год.

    

    
     Где-то дельфин над зеркальной водою летает, 

     Где-то не тают хрустальные вечные льды. 

     Пусть целый год ваши сны и мечты охраняет 

     Ласковый свет голубой новогодней звезды.

    

    
     Как приятно утром ярким 

     Просыпаться и вставать,

     И нарядные подарки 

     Из-под елки доставать.

    

    
     Покемонов, Барби, Мишек 

     Строить в стройные ряды 

     И нечаянно услышать 

     Серебристый смех звезды.

    

    
     Где-то дельфин над зеркальной водою летает, 

     Где-то не тают хрустальные вечные льды. 

     Пусть целый год ваши сны и мечты охраняет 

     Ласковый свет голубой новогодней звезды.

    

   

   
Дед Мороз и Снегурочка кладут под елку две нарядные коробки.

   
Дед Мороз. Ну, вот. Подарки доставлены, расставлены и оставлены. Скоро часы пробьют двенадцать, вспыхнет елочка, и... (В зал.) Знаете, дети, что будет, когда вспыхнет елочка? 

   Снегурочка. Дедушка! Когда вспыхнет елочка — будет пожар.

   Дед Мороз. Ой-ой-ой! Зачем же? Нет, конечно, не вся елочка. Не целиком. Вспыхнет только звезда на елочке.

   Снегурочка. Вот это другое дело. Конечно! На елочке вспыхнет волшебная звезда, и вот тогда-то, в эту самую волшебную секунду и наступит...

   Дед Мороз и Снегурочка. ...Новый год! (Удаляются.)

   
Звучит музыка. Комната преображается. Меняется масштаб.

   Елка — звездой в потолок. Коробки — в человеческий рост.

   А игрушки на полках не только увеличиваются в размерах, они еще и оживают.

   
Барби. Новый год, новый год. Все как с ума сошли. А я, между прочим, и в прошлом году себя чувствовала о’кей. Была самой-самой супер.

   Трансформер. А ты и в новом году будешь самой-самой супер-супер.

   Барби. Как бы не так!

   Трансформер (тихо, в сторону). Для меня...

   Барби (не услышав). Ты хоть представляешь, что нас ждет? (Поет.)

   
Песня американки Барби (кантри)

   
    
     В России и в Китае 

     Уж книжек не читают, 

     Лишь обо мне мечтают 

     Во сне и наяву.

     А я одета вроде 

     По последней моде 

     И в любом народе 

     Красавицей слыву.

    

    
     Красавицей...

    

    
     Но вот лежат коробки 

     И молчат, как пробки, 

     Почтительны и робки, 

     Но это лишь пока.

     Рядом с этой тарой 

     Я сразу стала старой — 

     Там новенькие куклы 

     Лежат наверняка.

    

    
     Наверняка...

    

    
     Лишь новые появятся, 

     Как старые состарятся 

     И перестанут нравиться 

     И станут не нужны.

     Я вне себя от ярости — 

     Я не желаю старости! 

     Уж лучше я уеду 

     Из варварской страны!

    

    
     В Америку, в Америку...

    

   

   
Трансформер. Как это... уедешь?

   Барби. А так вот и уеду. Э-ми-гри-ру-ю!

   Трансформер. Какое ужасное слово...

   Мишка. Ты знаешь, Барби, жизнь невозможно повернуть назад. 

   Барби (с иронией). Неужели?

   Мишка. Да. И время ни на миг не остановишь.

   Трансформер. А если все-таки попробовать?

   Мишка. И не пытайся. Уж я-то знаю. Меня подарили бабушке наших нынешних хозяев на Новый 1936-й год!

   Барби. То-то у тебя нога на одной нитке держится.

   Мишка. Да-а... Но если ее пришить, то я еще ого-го!

   Барби. Ты — ого-го? Это я — ого-го! Вы только взгляните на меня!

   Впрочем, лучше я сама взгляну. (Достает зеркальце, смотрится.) О’кей! Хай-фай!

   Трансформер. Супер-турбо!

   Мишка. Ты прекрасна, спору нет. Но ведь новые подарки, они... 

   Барби. Не сметь произносить при мне это слово! (Подходит к коробкам.) Кто же там все-таки может быть? Если... то это еще куда ни шло, но если...

   
Из коробки раздаются сигналы. «ПИ-ПИ, ПИ-ПИ...»

   
Барби. Что это?

   Трансформер. Внимание. Трансформируюсь в гиперухо. (Трансформируется, прислушивается.) Докладываю: это сигналы «пи-пи-пи». 

   Барби. Стоило трансформироваться. Что они означают?

   «Пи-пи, пи-пи, пи-пи...»

   Трансформер. Ложись!

   Все прячутся.

   Мишка. Вот тебе, Барбушка, и Новый год...

   У одной из коробок приподнимается крышка, появляется русская кукла Маша.

   Маша. Тут кто-то сказал «Новый год»...

   Трансформер (шепотом). Это не бомба.

   Барби. Это хуже. (Вздыхает.) Что и требовалось доказать. «Калинка-малинка, янки, гоу хом!» Все, иду собирать чемоданы.

   Из второй коробки: «Пи-пи, пи-пи...»

   Трансформер. Ложись!

   Маша открывает крышку второй коробки. Оттуда появляется Тамагоча.

   Тамагоча. Пи-пи, Пи-пи.

   Трансформер. Это больше похоже на бомбу...

   Тамагоча. Хо-чу пи-пи.

   Мишка (радостно). Так это же совсем другое дело! (Вылезает из укрытия, приносит горшок, уводит Тамагочу за шкаф.)

   Трансформер и Барби тоже встают.

   Маша. Здравствуйте, меня зовут Маша.

   Барби. Очень неприятно. (Демонстративно отходит в сторону.)

   Маша. Маша. Просто Мария.

   Трансформер. Докладываю. Я — просто Трансформер. А это — просто Барби. Она самая красивая. О’кей, хай-фай, супер-турбо.

   Возвращаются мишка с Тамагочей.

   Мишка. Я то думал — пи-пи, а ему просто кнопочку нажать, и все.

   Тамагоча. Я Тамагоча-сан, извините, позалуста. (Показывая на Трансформера.) Деда Мороза?

   Трансформер. Никак нет, но могу трансформироваться.

   Тамагоча. Хочу...

   Трансформер. Делай раз!.. (Трансформируется.)

   Тамагоча. Хочу...

   Трансформер. Так я уже...

   Тамагоча. Хочу...

   Трансформер. Так я...

   Тамагоча. Хочу ням-ням.

   Мишка приносит Тамагоче конфету.

   Мишка. Вот. Чупа-чупс!

   Тамагоча. Ты чупа-чупс?

   Мишка. Нет, я плюшевый мишка. Сокращенно — Плюшка. А чупа-чупс — это ням-ням.

   Маша. Да ему просто надо другую кнопочку нажать, и все. Японец. (Забирает конфету, с аппетитом лопает.)

   Мишка. А-а. То-то я и смотрю... (Нажимает кнопку. Уважительно.) Так вот они какие, японцы!

   Тамагоча. Извините, позалуста.

   Маша (подходит к Барби). Слушай, подруга, а кому нас подарят? (Вглядывается в зрительный зал. Здесь возможна игра: «Я хочу, чтобы меня вон тому мальчику подарили. Или вот этой девочке». И т. д.) Ты чего молчишь-то?

   Барби. Не понимаю по-русски.

   Мишка (к Маше, пытаясь разрядить обстановку). Это не здесь! Это вот тут, рядом! Там наши хозяева... дети, в смысле, которым нас... которым вас... они спят. Но можно тихонечко, одним глазком... Пойдем!

   Маша (Барби). А ты чего? Айда с нами. Не боись, я тебя по-русски в два счета обучу. Ферштеен? Пошли, пошли! (За руку утаскивает упирающуюся Барби.)

   
Мишка уводит всю компанию. Трансформер остается один.

   
Марш Трансформера

   
    
     Я простой, холостой, честный воин, 

     Просто сложно немножко устроен — 

     Чтоб врагу не сбежать 

     И не вырваться,

     Я могу, так сказать, 

     Трансформироваться.

    

    
     Тут винтовка-пулемет,

     Тут пропеллер-вертолет,

     Тут снаряд заряженный,

     А это — холостой...

     Но это все наружное,

     Это чисто внешнее,

     А внутри я, в общем-то, пустой.

    

    
     Я простой, холостой, честный воин, 

     Боевой ветеран Звездных войн, 

     Комендант марсианского

     Кратера,

     Личный друг самого 

     Терминатора.

    

    
     Тут винтовка-пулемет,

     Тут пропеллер-вертолет,

     Тут снаряд заряженный,

     А это — холостой...

     Но это все наружное,

     Это чисто внешнее,

     А внутри я, в общем-то, пустой.

    

    
     Наконец-то мне встретилась ТА, 

     И запела моя пустота,

     Начала потихоньку 

     Вибрировать...

     Но ОНА собралась 

     Эми-гри-ро-вать.

    

   

   
Трансформер. Нет! Я не могу этого допустить. (Пауза.) И не допустить не могу. Придется идти на крайние меры. Как там говорил Дед Мороз? Загорится звезда, и наступит Новый Год? Эх, была, не была!..

   Гаснет свет. Грохот. Звук взлетающей ракеты.

   Когда свет вновь загорается, Трансформера нет.

   В комнату входят остальные игрушки.

   Маша. Чегой-то было? Может это? Землетрясение?

   Мишка. А может, буря мглою небо кроет?

   Тамагоча. Цу-нами. Цу-нами.

   Маша. Так чего, с вещами на выход?

   Барби. Трусы. Вот я скажу Трансформеру, он ради меня в лепешку трансформируется... (Озирается.) Ой! А где он?

   Озирается по сторонам. Смотрит вверх...

   Мишка. Наверное, превратился во что-нибудь незаметное. Решил сделать нам новогодний сюрприз.

   Маша. Молоток! Вот это по-нашему! По-русски!

   Тамагоча. И по-насему. По-японскому.

   Маша. Нет, по-русски!

   Тамагоча. Извините, позалуста.

   Мишка. Новый год — настает, он у самого порога. Скоро часы пробьют двенадцать, загорится звезда на елке, а потом проснутся дети. И найдут вас под елкой...

   Барби (оглядевшись, посмотрев вверх). Не найдут.

   Тамагоча. Посему?

   Барби. Потому, что не проснутся.

   Тамагоча. Посему?

   Барби. Потому, что Новый год не наступит.

   Тамагоча. Посему?

   Барби. Потому, что звезда не загорится.

   Тамагоча. Посему?

   Барби. Потому, что нет звезды! Понятно?

   Все смотрят вверх. Звезды действительно нет.

   Тамагоча. Хочу пи-пи.

   Пауза.

   Маша (в растерянности). И чего теперь делать?

   Тамагоча. Назать на кнопочку.

   Маша. Да надоел ты со своими кнопочками!

   Тамагоча. Извините, позалуста.

   Маша. Ты понимаешь, японская твоя голова, что теперь нас никогда... не подарят?

   Тамагоча. Это плохо. Я хочу!

   Маша. Вот зануда! (Нажимает на кнопочку.)

   Тамагоча. Нет.

   Маша. Ням-ням?

   Тамагоча. Нет.

   Маша. А чего ж тогда?

   Тамагоча. Хочу, чтобы меня дарили.

   
Дуэт Маши и Тамагочи

   
    
     В этот долгий зимний вечер 

     Каждый миг и каждый час 

     Мы готовились ко встрече 

     С тем, кому подарят нас.

    

    
     Мы мечтали втихомолку,

     Что наступит Новый год 

     И что нас под этой елкой 

     Утром кто-нибудь найдет.

    

    
     Припев. Наша жизнь проходит даром 

     Если нас не подарить. 

     Неподаренным подарком 

     До чего ж обидно быть! 

     Неподаренным подарком 

     До чего ж обидно быть!

    

    
     Для чего же мы мечтали, 

     Прихорашивались мы?

     В косы ленты заплетали 

     Из малиновой тесьмы?

    

    
     Мы понравиться хотели 

     Самым лучшим из ребят, 

     Но они в своей постели, 

     Видно, долго пролежат.

    

    
     Припев. Наша жизнь проходит даром, 

     Если нас не подарить. 

     Неподаренным подарком 

     До чего ж обидно быть! 

     Неподаренным подарком 

     До чего ж обидно быть!

    

    
     Больше ветка не качнется,

     Снег пушистый не пойдет,

     Если завтра не начнется 

     Долгожданный Новый год.

    

    
     Не начнется, не начнется,

     Не наступит никогда,

     Если к сроку не найдется 

     Новогодняя звезда.

    

    
     Припев. Наша жизнь проходит даром,

     Если нас не подарить.

     Неподаренным подарком 

     До чего ж обидно быть!

     Неподаренным подарком 

     До чего ж обидно быть!

    

   

   
Мишка. Интересно, куда она могла пропасть?

   Барби. А я... кажется, догадываюсь.

   Маша. Ну? Не тяни!

   Барби. Ее спрятал...

   Маша. Кто?

   Барби (стушевавшись). Один... Один Трансформер.

   Мишка (удивленно). А зачем?

   Барби. Чтобы... Нет, вот этого я вам никогда не скажу.

   Маша. Ну, и не надо. Подумаешь! Давайте-ка лучше искать.

   Начинаются поиски. Вся комната перерыта, но звезды нигде нет.

   Маша (растерянно). Нигде нету...

   Мишка. Надо же, как спрятал надежно.

   Тамагоча. Каплю лучше прятать в море.

   Маша. Чего?

   Тамагоча. Японская народная мудрость, извините, позалуста. 

   Маша. Глупая мудрость какая-то.

   Мишка. Нет, Маша! Это очень мудрая мудрость. Я думаю, в переводе с японского она означает: звезду легче всего спрятать на звездном небе.

   Пауза.

   Маша. И чего?

   Мишка. Ничего. Просто теперь мы знаем, где ее искать.

   Над комнатой загорается звездное небо.

   Маша (смотрит вверх). Ух, ты! (Настроение резко меняется.) Красотища!

   Мишка. Орленок, орленок, взлети выше солнца! Только вот на чем? Ракеты у нас нет.

   Барби. Трансформера, между прочим, тоже.

   Маша. Ах, ну почему куклы не летают? Я хочу сказать, почему куклы не летают так, как птицы?..

   Мишка. Тихо! Я знаю, что надо делать.

   Маша. Что?

   Тамагоча. Сто?

   Мишка. Надо... подумать.

   Маша (разочарованно). Ну вот...

   Барби. Лично мне думать не идет. У меня от этого могут морщинки на лбу появиться. (Смотрится в зеркальце.)

   Мишка. Придумал! Мы заберемся на небо по солнечному лучику.

   Маша (со вздохом). Да, Плюшка, ты, видать, совсем старенький. Какое солнце, ночь на дворе!

   Мишка. Эх, Маша, Маша... (В зал.) Кто знает, от чего на землю даже ночью отражается солнечный свет?

   С помощью зрителей выясняется, что солнечный свет отражается от Луны.

   Мишка (Барби). Дай, пожалуйста, зеркальце. От Луны солнечный свет отражается на Землю. А мы его отразим обратно в небо.

   Загорается яркий луч.

   Маша. Ух, ты! Прямо тропинка.

   Мишка. Куда ведешь, тропинка милая?

   Тамагоча. На небо, извините, позалуста.

   Мишка. Молодец, Тамагоча-сан. Ну, что, в путь? Нам надо торопиться. Одна нога здесь, другая там. (Собирается широко шагнуть.)

   Маша. Тихо ты, совсем оторвешь!

   Мишка. Она у меня с 1965 года на одной нитке держится, и ничего. Пошли, Барби.

   Барби. А я, между прочим, никуда идти не собираюсь. Мне эта ваша звезда ни к чему.

   Мишка. Так ведь Новый год не наступит?

   Барби. Не наступит. Вот и хорошо.

   Маша. Дети не проснутся?

   Барби. Не проснутся. Ну, и что?

   Маша. А кто ж тобой любоваться-то будет? А?

   Барби. Ой... Об этом я как-то не подумала...

   Маша. Правильно, не подумала. Зато ни одной морщинки на лбу.

   Мишка. В путь! Штурмовать далеко море посылает нас страна...

   
Все ступают на солнечную дорожку. Даже растерянная и смущенная Барби. Последним идет мишка с зеркальцем, как с фонариком.

   Меняется декорация.

   
Дорожная

   
    
     Небо в праздничном убранстве 

     Ночью красочней, чем днем.

     Мы в космическом пространстве 

     Вдоль по лучику идем.

     Мы шагаем среди ночи 

     Над планетой голубой,

     И не хнычет Тамагоча:

     «Мне уже пора домой».

    

    
     Как по длинной лесенке, 

     Мы идем по лучику.

     И поется в песенке:

     «Все у нас получится».

    

    
     Если Рак нас не укусит,

     Если Овен не боднет,

     То никто из нас не струсит 

     И назад не повернет.

     Мы шагаем среди ночи 

     Друг за другом по пятам,

     И не хнычет Тамагоча:

     «Я опять хочу ням-ням!»

    

    
     Как по длинной лесенке, 

     Мы идем по лучику.

     И поется в песенке:

     «Все у нас получится».

    

    
     Пусть немножко неуютно,

     И ужасно долог путь,

     Но не страшно абсолютно,

     Если разве что чуть-чуть.

     Мы шагаем среди ночи 

     По волшебному лучу,

     И не хнычет Тамагоча:

     «Я опять пи-пи хочу!»

    

    
     Как по длинной лесенке,

     Мы идем по лучику.

     И поется в песенке:

     «Все у нас получится».

    

   

   
Пришли на небо. Звезд — миллиарды. В какую сторону идти?

   В каком созвездии искать? Слышен вой, стоны.

   От небосвода отделяется созвездие — Большая Медведица.

   И, расставив лапы, грозно надвигается на наших героев.

   Игрушки в страхе замирают.

   
Тамагоча. Пи... Пи... Пи... Пи...

   Барби. Мне страшно. (Всхлипывает.)

   Маша. Тикать надо!

   Маша и Барби бросаются врассыпную.

   Тамагоча. Тик-тик... Тик-тик...

   Маша (возвращаясь за Тамагочей). Тикáть, а не тикать!

   Мишка продолжает стоять: «Врагу не сдается наш гордый «Варяг»...»

   Маша. Плюшка, беги!

   Тамагоча. Ка-ми-кадзе.

   Медведица уже нависла над Мишкой.

   Барби (закрывая лицо руками). Я не могу на это смотреть!

   Медведица хватает мишку и сжимает в объятиях.

   При этом ее рев превращается в урчание, отдаленно напоминающее колыбельную, которой баюкают маленьких детей.

   Медведица. У-у, у-у, у-у-у...

   Мишка (немножко придя в себя от страха и выкарабкиваясь из крепких объятий). Сейчас я все объясню...

   Медведица. Ути-пути!

   Мишка. Нам ли стоять на месте? Правда? Вот мы и...

   Медведица. Агу-агу!

   Мишка. Дело в том, что на пыльных тропинках далеких планет... 

   Медведица. Муси-пуси!

   Мишка. Мы ищем...

   Медведица. Вот ты и нашел... Гули-гули! Ты нашел меня, пушистенький мой! А я нашла тебя, мой маленький! Хочешь ням-ням?

   Барби (Тамагоче). По-моему, она его с тобой перепутала.

   Тамагоча (делает шаг вперед, кланяется). Тамагоча-сан. Я не хочу ням-ням. Зато я хочу бай-бай, извините, позалуста.

   Медведица рычит, Тамагоча в страхе отскакивает в сторону.

   В результате получается «пи-пи».

   Медведица (Мишке ласково). Бай-бай он захотел, сладенький мой, звездочка моя девятая...

   Мишка. Вот! Мы как раз по поводу звездочки! Понимаете, у нас пропала звезда...

   Медведица. Ай-ай-ай! У малыша отняли звездочку. Какие бяки! У-у-у! Бери любую из моих и играй, сколько захочешь.

   Мишка. Спасибо, конечно, но... Дело в том, что мы ищем не вашу звезду, а нашу...

   Медведица. А-а... (Тяжкий вздох.) Да-да. Понятно. Дальше можно не объяснять. Конечно, не мою. Естественно, не мою. Само собой разумеется. Понятно без слов. Ясно, как день. Я, в общем-то, так и думала. Зачем кому-то моя звезда?..

   Мишка. Вы только не обижайтесь. Просто, если мы не найдем нашу звезду, то не наступит Новый год и...

   Медведица (не слушая). Хорошо, хорошо, пожалуйста. Конечно. Идите. Ищите. Только что вы найдете в этом безбрежном звездном океане? В этом холодном, бездушном, душном, безвоздушном пространстве? Нет-нет, идите, идите. Пожалуйста, пожалуйста. Останусь одна. Опять. Как всегда. Как водится. Не привыкать. Пусть. Пусть всем будет хорошо. Кроме меня. Пусть. У-у-у!...

   
Песня Большой Медведицы

   
    
     Восемь звездочек на небе светится,

     Восемь звездочек в небе дрожат,

     У Большой и несчастной Медведицы,

     К сожалению, нет медвежат.

    

    
     А иметь их, представьте, так хочется,

     И воспитывать их и любить,

     Научить за малиной охотиться 

     И из озера рыбу ловить.

    

    
     А вокруг — море неба,

     До последнего вздоха 

     Хорошо было мне бы,

     Если б не было плохо.

    

    
     А кругом среди неба безбрежного 

     Только Рыбы, Бараны и Львы.

     Мехового, пушистого, нежного,

     Может, где-нибудь видели вы?

    

    
     Все со мной замечательно вежливы,

     И, конечно же, нет их вины,

     Что, во-первых, не знают медвежьего 

     И к тому же, как лед, холодны.

    

    
     А вокруг — море неба,

     До последнего вздоха 

     Хорошо было мне бы,

     Если б не было плохо.

     У-у-у!...

    

   

   
Маша. Ну, пора!

   Мишка. А мне ее жалко. (Всхлипывает украдкой.)

   Маша. Это у тебя, Плюшка, старческое.

   Мишка. Может, все-таки остаться с ней? Развлечь, успокоить?

   Барби. Вот как? Значит, затащил всех на небо, а сам...

   Маша. Стоп. Нам, Плюшка, надо срочно звезду искать. Забыл? А Медведицу другие развлекут.

   Мишка. Другие?

   Маша. Что ли мишек на свете мало? Эй, есть в зале мишки? Выручайте!

   
Мишки в зале, конечно, найдутся. Мальчики по имени Миша. Выйдут на сцену по волшебному лучику и развеселят Медведицу.

   Трудно, что ли? Спеть ей, станцевать что-нибудь.

   На худой конец стишок прочитать... Медведица растрогана.

   
Медведица. Какие славные Мишки! (Снова впадая в меланхолию.) Но ведь и они тоже не останутся со мной? Не надо скрывать от меня правду. Уйдут. Непременно уйдут. Улетят. Исчезнут. Я же знаю. Я вижу. Чувствую. Я все понимаю. И не надеюсь ни на что. Конечно. Естественно. Как же иначе? Столько миллионов световых лет прожила одна и еще поживу. Конечно. А как же? Безусловно. Само собой...

   Барби (прерывая это извержение печали). Но они будут прилетать каждый год!

   Маша. Ну! Выучатся на космонавтов и!..

   Медведица (заинтересовавшись). Каждый год?

   Маша. Ага. Прямо с нового года и начнут.

   Тамагоча. Если он наступит, извините, позалуста.

   Мишка. А он не наступит, если мы не найдем звезду.

   Медведица. Нет уж, нет уж. Пускай наступит. Такие симпатичные Мишки. Я буду их ждать.

   Дети прощаются с Медведицей и идут обратно в зал.

   Маша просит их прямо с завтрашнего дня начать учиться на космонавтов.

   Медведица (игрушкам). Вы уж найдите вашу звезду, будьте любезны.

   Мишка. Но где? Может быть, вы окажете нам услугу...

   Медведица. Ни в коем случае! Помочь могу, посоветовать, а услугу оказать — ни за что!

   Барби. Почему?

   Медведица (печально). Я же Большая Медведица. А зачем вам большая медвежья услуга?

   Маша. Ну, так помогите, посоветуйте!

   Тамагоча. Позалуста.

   Медведица. Ну, если мои советы кому-то еще нужны... Вам следует идти к Козерогу, он знает все!

   Игрушки (хором). Все-е?!

   Медведица. Больше, чем все. У него на каждый вопрос есть четыре ответа.

   Мишка. Вперед! Идем к Козерогу.

   
Снова звучит «Дорожная песня». И наши герои, помахав на прощание Медведице, отправляются на поиски Козерога.

   Звучат фанфары. На сцене возникает вертящийся барабан.

   Трубя в золотой рог, появляется новое созвездие. И с места в карьер...

   
Козерог. И снова в прямом звездном эфире звездное шоу «Звездный шанс» и его звездный ведущий Козерог! Я приветствую вас в нашей звездной студии! Вопросы — ответы, вопросы — ответы! Ни один вопрос не должен остаться без ответа. Заявляю ответственно: я в ответе за каждый ответ, никакой безответности. Мой девиз: спрашивайте — отвечаю!

   Мишка. Скажите, пожалуйста...

   Козерог. Обязательно скажу!

   Маша. Ответьте нам...

   Козерог. Непременно отвечу! Но сначала вы! Вы должны ответить на мои вопросы. Таковы условия игры. Завоюйте своими ответами право на мой ответ! Итак: три вопроса на барабане. Четыре варианта ответа. И три подсказки из зала!

   Барби. Но у нас мало времени! Литл тайм...

   Козерог. Совершенно верно! У вас всего тридцать секунд! Тридцать секунд на один ответ! Таковы звездные правила звездного шоу «Звездный шанс»! Вращайте барабан!

   
Песня Козерога

   
    
     Мне всегда ужасно рады,

     Хоть танцую, хоть пою,

     Словно я из звезд эстрады 

     Знаменитых состою.

    

    
     Я одет пестро и броско,

     Звездный рог и звездный хвост,

     На плечах моих иззвездка,

     На плечах моих иззвездка,

     Настоящая иззвездка,

     Состоящая из звезд.

    

    
     Подкидной, рулетка, кости...

     Хоть и знают, что обман,

     Тем не менее, все гости 

     Крутят звездный барабан.

    

    
     Проиграют — и обратно,

     В этом нет большой беды,

     Потому что всем понятно,

     Что особенно приятно 

     И почетно, вероятно,

     Дотянуться до звезды.

    

    
     Сектор «Приз» и сектор «Выбор»,

     Даже сектор «Сам дурак»...

     Я бы рад был, если вы бы 

     Поиграли просто так!

    

    
     Но без верного ответа 

     Вам отсюда не уйти,

     Отгадайте слово это,

     Отгадайте слово это,

     Отгадайте слово это —

     И счастливого пути!

    

   

   
Козерог. Итак, на барабане сектор «Один». И мой первый вопрос: какое из этих созвездий можно назвать — ха-ха! — парнокопытным? Варианты ответа: Рак, Овен, созвездие Гончих Псов, Большая Медведица. Тридцать секунд на размышления.

   Барби. Никто не помнит, у Медведицы были копыта?

   Маша. Не помню. Плюшка, у тебя копыта есть?

   Мишка. Сейчас посмотрю. Нету.

   Маша. Значит, и у Медведицы нет.

   Мишка. Может быть, у Гончих Псов есть?

   Барби. А почему не у Рака?

   Маша. А может, вовсе даже у Овена?

   Раздаются сигналы «Пи-пи-пи».

   Маша. Прекрати, Тамагоча!

   Сигналы не стихают.

   Козерог. Вы слышите эти сигналы «пи-пи-пи»?

   Маша (в сторону). Мы их каждые пять минут слышим.

   Козерог. Это наш звездный компьютер напоминает вам, что ваше время подходит к концу.

   Барби. Что делать?

   Мишка. Мы берем подсказку зала!

   Вместе со зрителями наши герои добираются до правильного ответа: «Овен».

   Козерог. Наконец-то! Овен! Ну, конечно, Овен! Ай, браво! Использовав только одну подсказку, вы сумели правильно ответить на вопрос. И получаете от меня первую призовую звезду!

   Маша (разглядывая награду). Это не наша звезда!

   Козерог. Нет, это ваша звезда. Вы ее заработали! Но... И это еще одно правило нашего шоу — вы можете от нее отказаться и получить... по-да-рок! Рог изобилия в студию! Прошу вас — звездный пылесос. В одно мгновение собирает космическую пыль с Млечного Пути. Сделано с умом.

   Барби. Зачем нам пылесос?

   Тамагоча. Извините, позалуста.

   Козерог. Два пылесоса!

   Мишка. Мы играем дальше!

   Козерог (умоляюще). Три пылесоса!

   Тамагоча (очень строго и решительно). Извините, позалуста! 

   Козерог. Ну, что же... Тогда мой второй вопрос: какое из небесных тел самое холодное? Варианты ответа: Солнце, Луна, Сириус, Полярная звезда. Тридцать секунд пошли!

   Тамагоча. Сон-це.

   Барби. Это еще почему?

   Тамагоча. Япония.

   Маша. Ну, при чем тут Япония!

   Тамагоча. Страна восходяссего сон-ца.

   Маша. Солнце-то горячее. А нас про холодное спрашивают.

   Тамагоча. Извините, позалуста.

   Барби. Полярная звезда! Вэри колд! Раз полярная — значит холодная.

   Мишка. А раз звезда — значит горячая. Не может звезда быть холодной. Я знаю — это Луна. Она ведь только отражает солнечный свет, а сама не горит и не светит. Помните?

   Тамагоча. Отвесяй скорее. А то насьнется «пи-пи-пи».

   Мишка. Эх, была не была! Луна!

   Козерог. Ай, браво! Второй правильный ответ, вторая звезда... А может холодильником возьмете?.. Понял. Вращается барабан... Сектор 3! Вопрос: какое из этих созвездий самое ядовитое? Змея? Ящерица? Скорпион? Дева? Время пошло!

   
Ну, здесь уже без подсказки зала не обойтись, поскольку так и хочется ответить: «Змея». А кому, как не Барби знать, что и девы порою бывают весьма ядовиты. Но с помощью зала нужно дать ответ «Скорпион» — ведь змеи случаются совершенно безвредные, а укус скорпиона опасен всегда.

   
Козерог. Итак, наша звездная команда дала третий правильный ответ и, получив третью звезду, завоевала право задать свой вопрос мне — Козерогу, звездному ведущему звездного шоу «Звездный шанс»!

   Маша. Давай, Плюшка, только по-быстрому!

   Мишка. Мы хотели узнать, где наша звезда? Звезда с новогодней елки?

   Козерог. А теперь внимание, правильный ответ!

   Игрушки замирают, затаив дыхание.

   Козерог. Но, прежде... (Кому-нибудь из зрителей.) Мальчик, скажи: «Рекламная пауза»!

   Здесь можно прорекламировать спонсоров театра или, допустим, предстоящие театральные премьеры.

   Козерог. Итак, мы снова в звездной студии нашего звездного...

   Барби (перебивая). Мистер Козерог!

   Тамагоча (с угрозой). Извините, позалуста!

   Козерог (испугавшись). Пожалуйста, пожалуйста! Отвечаю на вопрос. Ваша звезда... (Пауза.) На звездном небе.

   Мишка. Но как ее найти?

   Козерог. Это уже второй вопрос. Но так и быть, отвечу и на него. Звездное небо надо разбить на сектора. Если мы разобьем его на 10 тысяч секторов, то в каждом секторе окажется по 10 тысяч звезд.

   Маша. Елки-палки! Да это же на сто лет работы!..

   Козерог. Тогда разобьем небо на миллион секторов. И в каждом останется всего лишь по сто звезд.

   Маша. Что в лоб, что по лбу.

   Мишка. Нам не успеть...

   Козерог. Увы! Больше ничем помочь не могу. Я же говорил, надо было брать пылесос. (Трубит в рог и удаляется, очень довольный собой.)

   
Стремительно появляется Веселый Близнец.

   
Веселый. Не видали?

   Мишка. Кого?

   Веселый. Козерога, кого же еще!

   Маша. Ушел.

   Тамагоча. И пылесосу унес.

   Веселый. Побегу догонять. (Убегает.)

   Появляется Печальный Близнец. Внешне он как две капли воды похож на Веселого.

   Печальный. Вы, случайно, не видали?

   Мишка (с удивлением). Кого?

   Печальный (со вздохом). Козерога...

   Маша (растерянно). Он... ушел.

   Тамагоча. И пылесосу унес.

   Печальный. И вновь я вынужден его догонять... (Уходит.)

   Появляется Веселый.

   Веселый. Не видали?

   Барби. Кого, Козерога? Козерог ушел. У-шел, андестенд? Вот так вот ножками, раз, раз — и ушел.

   Тамагоча. И пылесосу унес.

   Барби. И пылесосу унес. И барабан. Все унес. Топ-топ-топ — ушел. Хи’з гон. Топ-топ... Ушел... Козерог...

   Веселый. Козерог? При чем тут Козерог?

   Мишка. Вы же ищете Козерога?

   Веселый. Ха-ха-ха, Козерога! Да я давно уже ищу... ищу... этого... Стоп. Представляете, забыл, кого ищу! Ха-ха-ха! Совсем с ног сбился. Дело в том, что нам поручили организовать звездный новогодний маскарад. А это такая ответственность! Все надо предусмотреть. А то в прошлом году: Телец увидел гостя в красном плаще, озверел, бросился на него и поддел на рога. А это оказался — ой, держите меня! — это оказался Лев. Представляете? Лев зарычал. Очень грозно. Рыбы с перепугу сказали такое, что Дева упала в обморок. Да так неловко, что толкнула Водолея. И тот пролил всю свою воду — ха-ха-ха! — прямо в Млечный Путь. Умора! (Короткая пауза.) Слушайте, вы меня заболтали, а у меня еще куча дел! (Убегает.)

   Появляется Печальный.

   Маша. Мы не видели Козерога!

   Печальный. Козерог? О, силы небесные! При чем тут Козерог? Я давно уже ищу... ищу... этого... Ну, вот. Из-за вас забыл, кого ищу... О, горе! Совершенно сбился с ног. В кои-то веки поручили организовать новогодний маскарад. Это такая ответственность! Такая ответственность! Боюсь, я этого просто не переживу. Все надо предусмотреть. Ко всему приготовиться. А то в прошлом году: Телец увидел гостя в красном плаще, озверел, бросился на него и поддел на рога. А это оказался — какой кошмар! — это оказался Лев. Он зарычал. Очень грозно. Рыбы с перепугу сказали такое — о, какой стыд! — что Дева упала в обморок. Но падая, бедняжка толкнула Водолея. И тот пролил всю свою воду прямо в Млечный Путь. И теперь там молоко — о, ужас! — разбавленное. А в позапрошлом году случилась еще более печальная история. Стрелец, Рак и Скорпион... (Короткая пауза.) Слушайте, да вы же меня заболтали, а у меня еще куча... нет, туча дел! (Уходит.)

   Появляется Веселый.

   Мишка. Только, пожалуйста, не вздумайте нам что-нибудь рассказывать!

   Маша. Мы все уже знаем. Наизусть. Как Дева укусила Рака, тот наступил на Скорпиона, Скорпион опрокинул Весы на Водолея, а тот облил всех, о ужас, разбавленным молоком. А Стрелец увидел Льва в красном пальто и — ха-ха-ха — застрелился.

   Тамагоча. Отень песяльная история.

   Веселый. Ничего себе, печальная! Обхохочешься!

   Появляется Печальный.

   Печальный. Какой тут может быть смех, когда все так печально?

   Веселый. Нет, смешно!

   Печальный. Нет, печально!

   Игрушки с недоумением разглядывают Близнецов.

   Мишка. Я понял. Это оптический обман!

   Печальный. Вот видишь, в нас не верят.

   Веселый. Попрошу не обзываться, никакой мы не обман. Мы — Близнецы. Неужели не понятно?

   
Дуэт Близнецов

   
    
     Не родилось еще такого мудреца,

     Что отличал бы близнеца от близнеца,

     И сами мы не знаем до конца,

     У нас одно лицо

     иль два лица?

    

    
     Бывает, что один из нас бахвалится:

     Я не одно лицо, я целых два лица!

     Зато порою вдруг тоска навалится:

     Так мы одно лицо

     иль все же два лица?

    

    
     Вот космонавт один по космосу летел 

     И в этом деле разобраться захотел,

     Но так он и не понял до конца:

     У нас одно лицо

     иль два лица?

    

    
     Бывает, что один из нас бахвалится:

     Я не одно лицо, я целых два лица!

     Зато порою вдруг тоска навалится:

     Так мы одно лицо

     иль все же два лица?

    

    
     Я привести пример хотел сегодня вам,

     Как неудобно жить на свете близнецам:

     Один соврет для красного словца —

     Краснеют почему-то два лица.

    

    
     И нечем тут особенно бахвалиться —

     Мы не одно лицо, мы все же два лица.

     И не к лицу нам

     грустить-печалиться,

     Что на одно лицо

     бывают

     два

     лица.

    

   

   
Печальный. Все. Мы с вами катастрофически заболтались. Нам надо срочно бежать, а то наступит Новый год, а мы...

   Близнецы убегают.

   Маша. А они ведь и не подозревают, что никакого Нового года может не быть.

   Мишка. А ну-ка, девушки, а ну, красавицы, пускай поет о нас... то есть о вас... Одним словом, нечего вешать носы!

   Барби. А вдруг... время уже остановилось? А вдруг уже вообще все поздно?

   Тамагоча. Ням-ням.

   Маша. Не остановилось. У нас Тамагоча как часы.

   Мишка. Тогда вперед!

   Барби. «Вперед»... А это куда? Где тут вперед, где назад? Но андестенд. (Всхлипывает.)

   
Вдруг раздается звук, похожий на свист летящего снаряда, и рядом с игрушками падает большой круглый мяч красного цвета. Игрушки удивлены. Перебрасывают мяч друг другу. «Что это? Кто это?»

   
Голос Трансформера. Это я.

   Мишка. Кто — я?

   Голос Трансформера. Я.

   Маша. Голос какой-то знакомый ...

   Барби. Это голос Трансформера...

   Мишка. Точно! Эй, что это с тобой?

   Голос Трансформера. Я трансформировался.

   Мишка. Почему в мячик?

   Голос Трансформера. Потому, что так вам будет удобнее меня бить. Руками, ногами...

   Маша. А почему в красный?

   Голос Трансформера. Потому, что мне стыдно. Потому, что это я украл звезду с елки. И спрятал ее на небе.

   Барби. Где? Покажи скорее — где?

   Голос Трансформера. Я не могу показать. Нечем.

   Мишка. А ну-ка, быстро трансформируйся обратно. (Из всех сил наподдает мячик ногой.)

   Маша. Ой, чуть нога не оторвалась!

   Мячик улетает за кулисы, и тут же на сцене появляется Трансформер.

   Мишка. Показывай, где ты ее спрятал.

   Трансформер (разводит руками). Где-то здесь...

   Маша. Стоило трансформироваться...

   Мишка. Но зачем? Зачем ты это сделал?

   Трансформер. Чтобы не наступил Новый год,

   Мишка. А чем он тебе помешал?

   Пауза.

   Барби. Это я, я во всем виновата. Это он из-за меня... Я так боялась состариться! Я была такая глупая, такая противная! Только и делала, что в зеркальце в это дурацкое смотрелась!.. (Берет зеркальце у мишки и выбрасывает его.)

   Зеркальце долго летит, наконец слышен звук разбитого стекла.

   Маша (задумчиво). Зеркальце разбилось. Плохая примета...

   Мишка. Да уж чего хорошего... Как же мы теперь назад на Землю вернемся?

   Тамагоча. Извините, позалуста?

   Барби. Что я наделала!

   Маша. А зачем нам куда-то возвращаться, если Новый год все равно не наступит? Утро не наступит. Солнце не взойдет. А мы с Тамагочей так и останемся неподаренными...

   Тамагоча. Пи! Пи! Пи! Смотрите! Смотрите!

   
Звучит музыка. По темному небу медленно движется очень яркая звезда.

   
Песня падающей звезды

   
    
     Если с неба упала звезда —

     Не беда,

     Это часто случается, к счастью.

     Та звезда,

     Та звезда

     наделяется властью 

     Все желания вам исполнять.

     И не надо жалеть,

     Надо просто желать 

     И, рукою махнув на прощанье,

     Замереть,

     И стараться успеть 

     Загадать

     Небольшое желанье.

     Я услышу его 

     Далеко-далеко,

     Даже самый неслышимый шепот,

     Чтоб угаснуть совсем,

     Чтобы вспыхнуть затем,

     И желанье исполнилось чтобы.

     Если с неба упала звезда —

     Не беда,

     Это часто случается, к счастью.

     Та звезда,

     Та звезда

     наделяется властью 

     Все желания вам исполнять.

    

   

   
Мишка. Звезда упала.

   Маша. А вот это — хорошая примета. Кто-нибудь успел загадать желание?

   Все (хором). Да! Чтобы на нашей елке снова загорелась новогодняя звезда!

   Тамагоча. Спасибо, позалуста!

   Маша. Интересно, а куда падают звезды?

   Трансформер. Сейчас посмотрю. Трансформируюсь в инфракрасный теле-пери-микро-скоп. Наблюдаю. Звезда летит... Приближается к Земле... Приближается к нашему городу... Приближается к нашему дому... К нашей елке!

   Барби. Так это же и была наша звезда!

   Трансформер. Ой! Наверно... Я ее приклеил жвачкой к небу, а она отклеилась.

   Все. Ур-ра!!!

   Маша. Ну, и что за «ура»? Звезда-то вот отклеилась. А мы, интересно, как спустимся на Землю? Зеркальце-то...

   Пауза.

   Трансформер. Докладываю. Я трансформируюсь в ракету...

   Барби. Но ведь это должна быть очень большая ракета!.. Вери биг!

   Трансформер. Я постараюсь.

   
Звучит «Песня дороги», которую заглушает шум двигателей.

   Затемнение. И снова все оказываются на Земле, рядом с елкой.

   На верхушке елки — звезда. Счастью и радости нет предела.

   
Барби (Трансформеру). Ты такой... милый. Можно, я тебя поцелую? (Хочет поцеловать.)

   Трансформер. Нет-нет! Это у меня гиперлазерный пулемет.

   Барби заходит с другой стороны.

   Трансформер. Нет, это супервакуумный вертолет.

   Барби. Слушай, а щечка у тебя есть?

   Трансформер. Не знаю, как-то никогда не задумывался. Наверное, это где-то здесь...

   Мишка (Барби). Ищи скорее, до Нового года осталось всего несколько секунд!

   Маша. Эх, Плюшка, ногу я тебе не пришила. Ну, ничего, новый год прямо с этого и начнем.

   
Раздается бой часов. На елке вспыхивает новогодняя звезда.

   Появляются Дед Мороз и Снегурочка. Звучит песня.

   
Заключительная песня

   
    
     Старый год уж снежком припорошен, 

     Но не кончилось все декабрем.

     Все, что было хорошего в прошлом, 

     Мы с собой в новый год заберем.

    

    
     Старое и новое,

     Новое и старое,

     Их ни в коем случае 

     Разлучать нельзя,

     И кружатся парами 

     Новые и старые,

     Старые и новые друзья.

    

    
     Так уж сделала это природа 

     Из годов создала череду.

     Только нам уходящего года 

     Не хватать будет в новом году

    

    
     Старый год закончится,

     И наступит следующий,

     Но никто ж поэтому 

     Не сдает в музей 

     Дедушек и бабушек,

     Бабушек и дедушек,

     Старых и проверенных друзей.

    

    
     От обид и невзгод защищает 

     И хранит от незваной беды,

     Верный путь в темноте освещает 

     Теплый свет новогодней звезды.

    

    
     Старое и новое,

     Новое и старое,

     Их ни в коем случае 

     Разлучать нельзя,

     И кружатся парами 

     Новые и старые,

     Старые и новые друзья.
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    Волшебный билет, или 2000 лет за час
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Андрей Усачев, Эдуард Успенский

   
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

   * Дед Мороз

   * Ваня, внук Деда Мороза

   * Левша

   * Данила-мастер

   * Милиционер

   * Командир царя Ирода

   * Колумб

   * Вещий Олег

   * Новгородский звонарь

   * Боярин Кучка

   * Иван Грозный

   * Сын Ивана Грозного

   * Петр Первый

   * Пушкин

   * Арина Родионовна

   * Снегурочка

   Волхвы, воины царя Ирода, матросы, монахи, русская дружина, стрельцы, гвардейцы, бояре, крестьяне... Одним словом, народ.

   
Вступление

   Сцена оформлена отдельными архитектурными элементами, отражающими различные исторические эпохи.

   Все окутывает голубоватый туман веков.

   Задник представляет собой звездное небо.

   За пультом сидит Левша, молодой человек чрезвычайно ученого вида, и жмет на компьютерные клавиши. По экрану пробегают разные компьютерные помехи. Помехи начинают кружить все быстрее, звуки все тревожнее. Наконец в кристалле что-то шарахнуло, да с такой силой, что из него повалил дым, а Левшу отбросило на авансцену. Дым рассеялся, и экран засветился глубоким таинственным светом.

   
Левша (вскочив на ноги и подпрыгнув). Ура! Заработало! Данила, ты видел?! (Оглядывается и, заметив полный зал, сразу приосанивается.) Гм... Здравствуйте, ребята! Мы уже вроде бы знакомы. Я — известный мастер и изобретатель Левша. Только я не из тех Левшей, что подковывают блох. Я современный Левша из Тулы и занимаюсь наукой. А этот волшебный кристалл — мое последнее изобретение. Вы скажете, ребята, а зачем нам нужен этот кристалл, уважаемый Левша, ты нам Деда Мороза подавай. Сейчас же Новый год. Правильно?

   Дети. Правильно!

   Левша. Так вот этот экран и Данила-мастер помогут нам заполучить самого лучшего, самого выдающегося Деда Мороза. Данила!... Данила — очень хороший художник, только очень рассеянный! Да-ни-ла!

   Дети (помогают). Да-ни-ла!

   Данила (появляясь). Чего кричите? Не глухой!

   Левша. Данила, ты можешь сделать портрет Деда Мороза?

   Данила. Запросто. Но с вашей помощью. Скажите, какие у Деда Мороза должны быть глаза?

   Дети. Веселые, смеющиеся.

   На экране появляются глаза Деда Мороза.

   Данила. Так, а какой у него нос? Такой?

   Возникают нос Буратино, нос с горбинкой и с черными усами и т. д.

   Данила. А какая борода? А какой загар? А какая шапка?

   Возникают кепка, тюбетейка, шапка ушанка и т. д.

   Данила. А теперь чего не хватает? Что у него в руках?

   Возникают каменный цветок, сабля, хоккейная клюшка, потом посох и мешок с подарками.

   Левша. Отлично. Копия — один в один. А сейчас мы узнаем, где он находится.

   На экране возникает старинная карта России.

   Левша. Так. Говорят, что родина Деда Мороза — город Великий Устюг.

   На экране пульсирующая лазерная снежинка ложится на Великий Устюг.

   Левша. Включаем компьютерный следопыт.

   На карте России появляется лазерный след от валенок, который ведет в Москву.

   Левша. Значит, дедушка в Москве. А интересно — где?

   Мы видим фотографию-слайд — огромную пробку машин. В одной из них за рулем сидит Дед Мороз — лазерный рисунок.

   Левша. Включаем компьютерный доставлятель.

   Слышна громкая волшебная музыка. Включается экран цветных силуэтов, в котором возникает движущийся к нам Дед Мороз, его контуры повторяет лазер. Затем в лазерном контуре на сцене появляется настоящий Дед Мороз, в одной руке у него руль от автомобиля, в другой — запаска.

   Дед Мороз. Узнаю, Левша, твои штучки. Здравствуйте, ребятушки, а я именно к вам и ехал на праздник. (Долго здоровается с ребятами.) Слушай, Левша, а что это за штуковина, из которой ты меня вытащил? Компьютер что ли?

   Левша. Компьютер? Хм! Это тот самый волшебный кристалл, который вы мне заказывали. Он может перемещать что угодно и куда угодно, хоть в пространстве, хоть во времени.

   Дед Мороз. Хоть во времени?! Ну, тогда этот «хоть» может меня сильно выручить.

   Левша. Дедушка, а ты что, собираешься от нас того... переместиться?

   Дед Мороз. Да нет. У меня другая проблема. Внук у меня совершеннейший сорванец. Ничего не хочет, ничем не интересуется. Ни мечты, ни одного серьезного желания.

   Левша. Ну и что? Сейчас много таких!

   Дед Мороз. Неправда! Вот скажите, ребята, у всех есть важные желания в жизни? (Дети кричат: «Да!») Вот видишь. А у моего внука... Кстати, а где он?

   Входит милиционер. Вводит внука и несет мешок с подарками.

   Милиционер. Ваш?

   Дед Мороз. Мой.

   Милиционер. Что же это вы разбрасываетесь внуками?

   Дед Мороз. Я не могу им разбрасываться. Я его никогда и не вижу. Он все время где-то бегает.

   Милиционер. А вы настоящий Дед Мороз?

   Дед Мороз. Настоящий.

   Милиционер. Предъявите документы.

   Дед Мороз. Дома забыл.

   Милиционер. Тогда покажите какое-нибудь чудо.

   Дед Мороз. Да провалитесь вы со своими чудесами!

   Облако дыма. Милиционер проваливается.

   Дед Мороз. «Чудеса! Чудеса!» Мне внука воспитывать надо! (Внуку.) Ну, вот скажи всем. Есть у тебя хоть какое-нибудь желание?

   Внук (разглядывая компьютер). Есть. Не мешай, дедушка! Я хочу в этот компьютер...

   Левша. Э-э, это не игрушки, а серьезная техника! К тому же до конца не настроенная.

   Дед Мороз (Левше). Понимаешь, Левша, наступает третье тысячелетие. И если у всех людей будут серьезные и важные желания, то они обязательно сбудутся. И мы попадем в счастливый двадцать первый век.

   Левша. А если нет? Не попадем?

   Дед Мороз. Попадем. Но в несчастливый двадцать первый век. Вот я и думаю, может, показать внуку историю, пропустить по всем векам. Может, он там уму-разуму наберется. Может, у него желание какое-нибудь появится?

   Левша. А кто нам мешает? Вот прямо сейчас и запустим его в путешествие по векам.

   Дед Мороз. Прямо сейчас?

   Левша. Конечно. Прямо сейчас отправим его в первое столетие. В то время, когда родился Иисус Христос.

   Настраивает компьютер. Вспышки цветного света, лазера, звучит музыка «полета». И мальчик оказывается в первом веке.

   
Сцена «Солдаты царя Ирода»

   На экране возникает небо с огромной лазерной звездой, которая начинает двигаться в левый край сцены, к «гроту». «Грот» заливается светом, и на экране мы видим Марию, качающую колыбель с младенцем. Лазерная звезда поднимается к «небу», освещая путь волхвам.

   Хор ангелов поет.

   
Рождественская звезда 

   (слова и музыка А. Усачева)

   
    
     Ах, эта ночь полна чудес!

     Слетают ангелы с небес,

     Пустыня внемлет, и смолкает все на свете...

     Не слышно шума ветерка,

     Молчит, задумавшись, река,

     И засыпают в колыбели тихо дети.

    

    
     Припев. Ночь светла.

     Как странно.

     Осанна,

     Осанна.

    

    
     Приходит время Рождества.

     И в путь выходят три волхва,

     У них в ладонях ладан, золото и мирра. 

     Они везут с собой дары,

     И расступаются миры

     Перед огнем пока невидимого мира.

    

    
     Припев.

    

    
     Звезда пока еще мала.

     И на земле немало зла.

     Но ночь светла,

     И мир ее встречает песней... 

     И мы пойдем за ней туда, 

     Куда укажет путь звезда,

     И будем вместе,

     Навсегда мы будем вместе.

    

   

   
Появляется внук. Ангелы исчезают.

   Внук. Просил я их забрасывать меня в первый век! Бросаются мной, как хотят.

   Появляется царский глашатай.

   Глашатай. Всем, всем, всем. Слушать приказ царя Ирода. Всех детей до трех лет велено принести в поселковую управу. Всех детей до трех лет велено принести и сдать в городскую управу.

   Внук. Интересно, зачем? Наверное, им прививки будут делать.

   Рядом оказывается то ли пастух, то ли волхв.

   Волхв. Какие прививки, мальчик? Ты что, не знаешь, взошла Вифлеемская звезда. А значит, родился Иисус Христос. Я и другие волхвы идем к нему с дарами.

   Внук. А зачем детей сдавать?

   Волхв. Проклятый царь Иудеи Ирод, чтобы избавиться от Иисуса, велит всех младенцев до трех лет (шепчет что-то внуку на ухо). 

   Внук. Ничего себе порядочки! Ничего себе прививочки! Хорошо, что мне уже не три года.

   С песней в зал входит вооруженный отряд воинов царя Ирода.

   
Песня воинов Ирода 

   (слова А. Усачева, музыка П. Овсянникова)

   
    
     Царь Ирод приказал нести к нему малюток.

     Младенцев, как шакал, он ищет десять суток.

     Нам жалко вас, аж слезы льют из глаз...

     (— Сухой пеленки не найдется?) 

     Но царь наш Ирод дал такой приказ:

     До трех лет детей собрать...

     Ать-два, ать-два, ать!

    

    
     Мы обыскали все дома, сады и ясли.

     Уж лучше б звезды на небе погасли.

     И в темноте мы не нашли бы вас...

     (— А чистого платочка нет?) 

     Но царь наш Ирод строгий дал приказ:

     Бедных крошечек собрать!

     Ать-два, ать-два, ать...

    

    
     Уж лучше смерть принять героями в сраженье,

     Уж лучше бы попасть бесславно в окруженье,

     Уж лучше б нас отправили в запас...

     (— Дайте хоть слюнявчик, высморкаться!) 

     Но царь наш Ирод дал такой приказ:

     Всех малюточек собрать!

     Ать-два, ать-два, ать...

    

   

   
На экране появляются картинки Древнего Иерусалима.

   Отпев и отрыдав, воины идут по проходу и смотрят на детей. «Тебе сколько лет? Так, а тебе?» Не найдя соответствующих младенцев в зале, отряд удаляется за кулисы. Остается только командир отряда, тот самый, кому «царь наш Ирод дал такой приказ».

   Командир (заметив внука). Эй, малый, поди сюда. (Внук подходит.)

   Сколько тебе лет?

   Внук. В третий класс пошел. В школе Деда Мороза.

   Командир. Жаль. А впрочем, все равно. Пошли со мной.

   Внук. Зачем?

   Командир. Голову тебе отрублю.

   Внук. Но мне же не три года!

   Командир. Неважно. Кто там будет смотреть! Важно количество. А то мой взвод сегодня почти ничего не нарубил. Другие — кто по девять, кто по десять голов снесли, а мы — ничего. (Крепко держит внука за руку.)

   Внук. Дяденька, отпустите.

   Командир. Я бы рад, но план есть план. Иначе мне мою голову снесут.

   Внук. Пожалейте, дядя. Ведь у вас у самого есть дети.

   Командир. А что? (Задумывается.) Это мысль. А сейчас пошли.

   Внук вырывается и кричит: «Дедушка!»

   Командир. Зачем зовешь дедушку? Мне его голова не нужна. Может, братика позовешь?

   Внук. Братика позову...

   С криком «Левша! Левша, выручай!» внук вырывается и убегает со сцены. Воин — за ним. Загорается свет в кристалле.

   Дед Мороз. Левша, Левша, спасай внука.

   Левша. Сейчас, дедушка. Срочно включаю компьютерный доставатель. Настраиваю его. Опа!

   Звучит музыка. С дымом и грохотом вылетает откуда-то иродовский командир с мечом.

   Левша. Кажется, ошибочка вышла!

   От воина все отходят, пятятся. Кроме милиционера.

   Милиционер. Так. Кто такой? Почему ходите с оружием? Следуйте за мной.

   Уходят.

   Левша (Деду Морозу). Вы уж извините. Торопился. Не успел доставатель настроить.

   Появляется милиционер.

   Дед Мороз. Скажите, куда вы его дели?

   Милиционер. Никуда. К батарее наручниками приковал. Потом заберу.

   Левша. А почему не сейчас?

   Милиционер. Мне сейчас у вас очень интересно. А где мальчик?

   Левша. Одну секундочку.

   Компьютерная настройка. Лазерные эффекты. Появляется внук.

   Внук. Ничего себе экскурсия! Вот Санта Клаус из Америки своего внука вряд ли бы туда послал.

   Левша (с гордостью). Естественно, у них такой техники нет!

   Внук (кивая на кристалл). Подумаешь, «открыл Америку»!

   Дед Мороз. А ты думаешь, открыть Америку просто? Колумб мечтал об этом всю свою жизнь. А если б у него не было мечты...

   Внук. Америку открыл бы кто-нибудь другой! Я бы тоже мог...

   Левша. Да? Если ты думаешь, что это так просто, — пожалуйста. Техника в нашем распоряжении...

   Внук. Эй-эй! Я не...

   Левша. Если что, зови братика!

   Нажимает кнопки пульта. Внук исчезает. Звучит музыка «полета».

   
Сцена «На корабле Колумба»

   На теневом театре зрители видят корабль — каравеллу.

   По спускающимся с потолка канатам матросы карабкаются на мачту и смотрят в подзорную трубу. В это время на экране «вид горизонта в подзорной трубе»: плывут лазерные облака и плещутся волны.

   
Боцман. Эй, там, земли не видно?

   Матрос (с мачты). Нет!

   Боцман. А теперь?

   Матрос. И теперь!

   Боцман. А сейчас?

   Матрос. И сейчас!

   Боцман. Сто тысяч чертей! Второй месяц плывем, а на горизонте — ни земли, ни островка... Капитан совсем сбрендил. Говорит, если долго плыть на запад, то попадешь на восток (моряки смеются).

   Матрос (рядом с боцманом). А мне говорил, что земля там — сплошные алмазы, рубины и золото.

   2-й матрос. Ага. И растут на ней хлебные деревья: можно булки срывать, кексы, печенье... Макароны, лапшу...

   Боцман. Лапшу тебе на уши повесили — вот ты и поверил! (Все смеются.)

   Внук (появляясь). Лапша в Америке не растет.

   Боцман. Где-где? В А-ме-ри-ке? А ты там бывал?

   Внук. Не бывал, но знаю. Там растет картошка, помидоры, кукуруза...

   1-й матрос. Ку-ку что?

   2-й матрос. По-моему, он сам куку...

   Все смеются.

   Боцман. В общем, так, ребята. Предлагаю запереть капитана в каюте, а самим...

   Матрос. Что?

   Боцман. Свистать всех наверх!

   Боцман свистит. Матросы выскакивают на палубу. Поют песню.

   
Песня матросов Колумба 

   (слова А. Усачева, музыка П. Овсянникова)

   
    
     Наш капитан Колумб упрям и глуп... Ха-ха! 

     Уводит он все дальше нас от дома.

     Решил открыть Америку Колумб... Ха-ха!

     Он лучше бы открыл бочонок рома!

     И еще кое-чего,

     Ага-га, ого-го! (А-ха-ха, о-хо-хо!)

    

    
     Припев. Плывем уж месяц по волнам,

     А все не видно берега...

     А на фиг нам, а на фиг нам,

     А на фиг нам Америка!

    

    
     Нам зверски надоел перловый суп — ха-ха!

     И каша нам давно не лезет в глотки...

     Решил открыть Америку Колумб — ха-ха! 

     Открыл бы лучше баночку селедки.

     И еще кое-чего,

     Ага-га! Ого-го! (А-ха-ха, о-хо-хо!)

    

    
     Припев.

    

    
     Разбогатеем скоро мы и так — ха-ха!

     И вы, купцы, сокровища не прячьте,

     Когда мы наш пиратский черный флаг — ха-ха! 

     Повесим на высокой стройной мачте...

     И еще кое-кого,

     Ага-га! Ого-го! (А-ха-ха, о-хо-хо!)

    

   

   
Боцман. Эй, рулевой! Поворачивай назад!

   Внук. Постойте! Вы же должны открыть Америку.

   Боцман. А ты кто такой? Что-то я тебя раньше на корабле не видел!

   Матрос. Наверняка, это королевский шпион.

   Боцман. Шпионов за борт... К акулам его!

   Матросы хватают Ваню за руки, за ноги: ра-аз, два-а...

   Ваня цепляется руками за канат и раскачивается на нем.

   Внук. Погодите! Я вам кое-что скажу!

   Боцман. Говори.

   Внук. Понимаете, вы обязательно должны доплыть до Америки. Там есть всякие удивительные вещи...

   Матросы. Какие?

   Внук (задумывается). Ну, там... там жвачка классная!

   Боцман. Жвачка?! Красная?

   Матросы. Он думает, что мы коровы... Ха-ха-ха!

   Боцман (мрачно). Не смешно. За борт!

   Внук. Постойте. Еще там есть чипсы!

   Боцман. Какие псы?

   Внук. Да не псы, а чи-псы!

   Боцман. Чьи псы? Не морочь мне голову. Она у меня раненая. Или ты докажешь, что в этой Америке есть что-нибудь ценное, или... (Матросы встали наизготовку.) Даю минуту на размышление! 

   Внук. Левша, выручай!

   Левша и Дед Мороз у волшебного кристалла.

   Дед Мороз (со вздохом). Влип со своей жевачкой. И что там у них — в этой Америке? Я вообще дальше Великого Устюга редко выезжаю.

   Левша. А я — дальше Тулы. Ну, есть у них статуя Свободы. Так если ее послать, от такой посылочки корабль перевернется... Вместе с Америкой.

   Дед Мороз. Полминуты осталось. Что же делать? Может, ребята знают? Они сейчас развитые! Ну, чего у них в Америке есть?

   Дети начинают помогать из зала: «Бизоны, индейцы, небоскребы...»

   Левша. И еще эти — тоже собачьи, не чипсы, а пси... нет пе-псы... Вот! Пепси-кола. Я лично ее не пью. Но пираты любят пить всякую гадость. Думаю, она им понравится. Данила! (Вместе с Дедом Морозом и детьми.) Да-ни-ла!

   Данила (появляясь на сцене). А?.. Что?

   Левша. Быстро рисуй пепси-колу!

   На экране появляется большая каменная чаша-цветок с надписью «Пепси-кола».

   Левша. Ты что нарисовал?

   Данила (с удивлением). А-а! Пепси-колу...

   На экране возникает изображение бутылки с «Пепси».

   Левша нажимает на клавишу... Дым.

   На корабле появляется большая бутылка.

   Боцман. Может, отравлено? (Одному из матросов.) Пробуй!

   Матрос (со страхом пробует, а затем входит во вкус). Якорь мне в глотку! Шибает в нос не хуже рома!

   Остальные. Эй, ты не один! Дай попробовать! (Начинают вырывать друг у друга бутылку.)

   Боцман. Рулевой, ложимся на прежний курс!

   Колумб (выходит сонный). Что за шум, а бунта нет?

   Боцман. Все в порядке, адмирал. Держим курс на Америку!

   Колумб. Какую Америку? Мы же плыли в Индию...

   Матрос (с мачты). Смотрите, прямо по курсу птицы! Значит, близко земля!

   Команда смотрит в зал. В нем, точнее над ним, летают лазерные птицы! На экране в подзорной трубе появляются лазерные вулканы, птицы, пальмы. Левша и Дед Мороз перед компьютером.

   Левша. А внук у тебя, дедушка, неплохой. Небезразличный парень.

   Дед Мороз. Это, я думаю, он по глупости... Включай свой доставлятель.

   Левша нажимает на клавишу. Свет. Звук. Появляется внук.

   Дед Мороз. Ну что, Ваня, понял хоть что-нибудь? Появилось у тебя хоть какое-нибудь желание?

   Внук. Появилось. Чтобы вы меня больше в этот кристалл не пихали (бурчит). Хороши зимние каникулы: сперва чуть голову не отрубили, потом утопить хотели.

   Дед Мороз. Что поделать? Такая у нас история. Но если ты боишься...

   Внук. Что? Я боюсь? Да я, если надо, — хоть к пиратам, хоть к людоедам.

   Дед Мороз. Пираты и людоеды — это ерунда! Запомни, самые страшные люди на свете — невежи...

   Милиционер (возмущенно). А что это вы на меня смотрите? Я, между прочим, высшую школу милиции заканчивал!

   Дед Мороз. Я смотрю на вас потому, что хочу отправить внука в одно очень мрачное место. Чтобы он понял, как мы хорошо сейчас живем...

   Милиционер. В тюрьму что ли?

   Дед Мороз. В Рим, в семнадцатый век!

   Левша. Будет сделано.

   Нажимает на клавишу. Внук исчезает.

   
Сцена «Ученик Джордано Бруно»

   Звездное небо. У костра сидят трое монахов, одетых в черные одежды с капюшоном. В определенный момент, когда монахи сбросят капюшоны, под ними окажутся профессорские конфедератки. Костер затухает.

   
Средний монах. Брр! Холодно.

   Младший монах. Давайте дровишек подкинем!

   Старший монах. Нельзя. Папа говорит, что дрова нужно экономить. Вот поймаем какого-нибудь еретика — и на костер... тогда погреемся.

   Средний монах. Брр! А я вот смотрю на звезды и думаю. Там в небе тоже живут какие-нибудь монахи и костры жгут. Портянки сушат... а ведь звезды, братья, каждую ночь горят. Представляете, сколько на небе дров.

   Младший монах. Еловых, сосновых, березовых...

   Старший монах. Молчите, дураки! (Дает братьям подзатыльники.)

   Младший монах (жалобно). Ты чего?

   Старший монах. А того! Чтоб я больше этих глупостей не слышал. Чему вас учили? Звезды — это небесные...

   Средний монах. Лампочки!

   Старший монах. Не лампочки, а светильники (дает подзатыльник)... И зажигают их...

   Младший монах. Дворники!

   Старший монах. Ангелы! Болваны! (Новый подзатыльник.) Вон над вами даже дети смеются.

   Появляется внук.

   Внук. Что это вы здесь делаете?

   Старший монах. Греемся. А вот скажи нам, мальчик, что такое звезды?

   Внук. Ну, это все знают. Звезды — это такие далекие небесные тела, навроде нашего Солнца...

   Старший монах. Что?! Ты разве не слышал, что говорил папа?

   Внук. Какой папа?

   Средний монах. Он спрашивает, какой папа? У нас папа один. Римский.

   Младший монах. Что за дети пошли?! Чему их только в школе учат?

   Монахи сбрасывают капюшоны и, используя посохи как указки, поют песню-«урок», во время которой на экране возникнут гравюры из древних астрологических учений: Земля на трех китах и т. д.

   
Песня монахов 

   (слова А. Усачева)

   
    
     На трех китах Земля стоит 

     И потому не кружится.

     Так римский папа говорит, 

     А папу надо слушаться.

    

    
     А небо тверже, чем алмаз, 

     Иначе мир обрушится,

     Так церковь-мама учит нас, 

     А маму надо слушаться.

    

    
     Припев. Зря говорят, что мы убогие 

     И мы не знаем астрологии,

     И дразнят нас, что мы фанатики, 

     Не понимаем математики...

     А чего тут понимать?

     Дважды два, известно, пять!

    

    
     И свечки на небе горят.

     И ангелами тушатся!

     Учителя нам говорят.

     А старших нужно слушаться!

    

    
     Припев. Зря говорят, монахи — шизики, 

     Не знают химии и физики,

     И дразнят нас, что мы фанатики, 

     Не понимаем математики...

     А чего тут понимать?

     Дважды два, известно...

    

   

   
Внук. Четыре!

   Младший монах. Что? Ты с кем споришь? Невежа! Галилей! Коперник! Двоечник!

   Средний монах. Может быть, ты еще скажешь, что Солнце вокруг Земли вращается?

   Внук. Конечно. Нам учитель говорил...

   Старший монах. Все ясно. Мы поймали ученика Джордано Бруно. Но вчера твоего учителя сожгли. А сегодня на костер отправим тебя.

   Внук. На пионерский?

   Средний монах. На пенсионерский!

   Младший монах. Ух, погреемся!

   Внук. Вы что, дядя, серьезно?

   Старший монах. Джордано Бруно тебе дядя! А мы — святая инквизиция. Нам папа римский — дядя, то есть дядя римский — папа... Тьфу ты! В общем, или ты признаешь, что Солнце вращается вокруг Земли...

   Младший монах. А дважды два пять...

   Внук. Ерунда. Дважды два четыре!

   Старший монах. Ну, что ж, тащите его к столбу, а я — за хворостом!

   Внук (пытаясь вырваться). Пустите, да пустите же меня! Левша!

   Левша и Дед Мороз у волшебного кристалла.

   Левша. Сейчас... (Нажимает на клавиши.) Что такое?.. Дедушка! Беда! У меня сбой в программе. Возвращатель не работает. Боюсь, пока я его исправлю, Ваню сожгут...

   Дед Мороз. Ох, эта техника. Что делать?!

   Левша. Может, к ним ученых послать? У меня есть два знакомых академика.

   Дед Мороз. Тогда они и ученых сожгут. Академиков.

   Левша. А милиция? Пусть она задержит этих монахов. Где наш милиционер?

   Милиционер. Я здесь, но я не могу. Я на службе в России! А там Италия!

   Дед Мороз спрашивает у детей, кого нужно послать.

   Те отвечают: ОМОН, пожарных...

   Дед Мороз. Стоп! Рисуй огнетушитель! Да-ни-ла!

   Данила рисует лазером сначала чашу, а потом — огнетушитель.

   Левша нажимает на клавишу. Из прошлого доносится вопль.

   Внук бегает за монахами, поливая их из огнетушителя.

   Монахи исчезают в кристалле. Внук остается.

   Левша. Дедушка, а внук-то у тебя с характером. Принципиальный мальчик.

   Дед Мороз. Не принципиальный. А упрямый. Ну что, появилось у тебя хоть какое-нибудь желание? Может, ты серьезным ученым захотел стать?

   Внук. Не хочу, видел я этих ученых, безграмотных.

   
Сцена «Знакомство с русской историей»

   Во время этой сцены на экране появляются шуточные картинки-иллюстрации: петухи, картошка, будильник и т. д.

   
Дед Мороз. Ну-ну. Можно подумать, что ты грамотный. «Дважды два четыре». Скажи-ка, внучок, что ты знаешь про историю Руси?

   Внук. Да все знаю.

   Дед Мороз. А вот мы сейчас проверим. Расскажи-ка ты мне, как представляешь себе день славянского поселянина, допустим, в девятом веке.

   Внук. Хорошо. Я сейчас расскажу, как я представляю день славянского поселянина, допустим, в девятом веке. (Начинает торжественно, как стихотворение, декламировать.) Шесть часов утра. Русский крестьянин Иван...

   Левша. Не было такого имени Иван. Оно пришло в Россию только с крещением Руси в десятом веке.

   Внук. Хорошо. Русский крестьянин Рогдай в шесть часов утра...

   Левша. Не было часов. Их стали пользовать на Руси только в пятнадцатом веке.

   Внук. Хорошо... Поют петухи. Русский крестьянин Рогдай...

   Дед Мороз. И петухов не было. Не было петухов. Их завезли из Индонезии в двенадцатом веке.

   Внук. Ладно. Раннее утро. Русский крестьянин Рогдай вышел на свое картофельное поле...

   Дед Мороз. И картофеля не было. Его завезли из Америки при Петре I... Вот так жил славянский поселенец в, допустим, девятом веке. Не сладкая жизнь была. Так что, милый юноша, неважно ты знаешь историю Руси. Придется предпринять тебе новое путешествие, чтобы лучше с нашей историей познакомиться. Левша, починил ты свой доставатель... или как его?

   Левша. И доставатель, и посылатель... Куда посылаем?

   Дед Мороз. В десятый век. Где жил знаменитый вещий Олег.

   Левша нажимает на клавиши. Внук исчезает и появляется в кристалле.

   У стен Царьграда.

   
Сцена «Щит на вратах Царьграда»

   Дружинник ставит парус.

   Внук (входит, оглядывается). Красота какая! Это что Киев, столица Киевской Руси?

   Дружинник. Нет, малый, это Царьград. Столица Византии.

   Внук. А почему здесь по-русски говорят?

   Дружинник. Потому что взяли мы его на днях. Греки перегородили бухту цепью. Но наш князь Олег приказал вытащить ладьи и поставить их на колеса. Когда греки увидели, как корабли идут по полю, так закричали «Урусы на колесах! Урусы на колесах!» и сразу запросили мира.

   Внук. Здорово! А где он, ваш князь?

   Дружинник. Да вот он!

   Олег ходит у ворот Царьграда и бьется головой о щит (или щитом о голову). За ним ходят дружинники с ведрами и кистями. Когда князь прекращает битье головой, один из них спрашивает: «Княже! Что писать-то?»

   Олег. О, стыд и позор на мое чело! Царьград взяли. Дань взяли. А надписи в назидание потомству оставить не можем? Где светлые умы? Где русская изобретательность? (Снова начинает биться головой.)

   Внук (к дружиннику). Что это с ним?

   Дружинник. В память о победе решили оставить какую-нибудь надпись. А что написать — никто не знает!

   Олег. Тому, кто придумает, шубу соболью со своего плеча пожалую...

   Воевода. Шубу? Князь, а давай напишем: «Здесь были вещий Олег... Вася, Федя, Игнат...»

   Дружинники продолжают выкрикивать имена.

   Все предлагаемые надписи пишутся лазером по всей декорации.

   Олег. Это же не забор, Вася! А ворота Царьграда. Да и длинно. Короче надо!

   Воевода. Ну, тогда: «Здесь был Олег и др.»

   Олег. Что еще за «др»?

   Воевода. «Др» сокращенно — дружина.

   Олег. Не поймут. Азия!

   Писец. А может быть, что-нибудь в стихах. Например:

   
    
     Увидев русский меч и щит,

     Царьград в испуге трепещит...

    

   

   Олег. Не «трепещИт», а «трепещет»... Грамотей!

   Внук. А может быть, не писать ничего. А прибить твой щит. Понятно и...

   Олег. Гениально! Возьмите мой щит и прибейте его на ворота! Это останется на века.

   Дружинники по веревкам лезут на ворота, остальные выстраиваются и торжественно передают щит наверх. Приколачивают верх ногами. Слышен голос: «Перевернуть надобно!» Дружинник переворачивается вверх ногами и приколачивает щит правильно.

   Олег (снимает с себя шубу и надевает ее на внука). Носи! Твоя! Или, может, у тебя еще какое-нибудь желание? Может, хочешь в моей дружине остаться?

   Внук. Спасибо! Нет у меня никаких желаний. Домой вот хочу вернуться.

   Олег. Мы тоже на Русь возвращаемся. Залезай в мою ладью. Подвезу!

   Внук и Олег забираются в ладью.

   Олег. Поднять паруса! Отплываем. То есть пока отъезжаем!

   Воевода. Ветра нет, князь.

   Олег. Нет?!! В моей дружине — восемьдесят тысяч воинов. А ну-ка дунули...

   Дружинники. Э-эх, дунем. Е-еще раз!

   Эх, дунем, подунем, да...

   Парус затрепыхался, но слабо.

   Олег (в зал). А вы чего сидите, отроки? Али не хотите помочь своему князю?

   Дети дуют. На экране возникают проплывающие мимо лазерные берега. С каждым дуновением ладья — толчками — все быстрее плывет в Киев или на другую сторону сцены.

   Левша и Дед Мороз у волшебного кристалла.

   Левша. Сообразительный паренек твой Ваня.

   Дед Мороз. А желаний — никаких. Зря только время теряем.

   Появляется внук.

   Левша (Деду Морозу). Зато он, наверное, уму-разуму набрался.

   Внук (стаскивая шубу и хлопая себя по всем местами). Блох набрался. Они в этой шубе здоровые, как лошади! Левша, хочешь — подарю? С утра до ночи будешь их подковывать! А вообще, дед, скажу, грязь в этой Древней Руси!

   Левша (с обидой). Насчет блох не знаю, а вот насчет Руси ты не очень подкованный. Наш Великий Новгород, между прочим, был одним из самых культурных городов в Европе. Там уже в девятом веке были и мостовые, и водопровод, и канализация.

   Дед Мороз. А в одиннадцатом — и выборы свободные, и голосование.

   Внук (скептически). Голосование?!

   Дед Мороз. До чего же ты, Ваня, сомнительная личность. Левша, отправь-ка его в одиннадцатый век.

   Левша. Один момент.

   Ваня исчезает.

   
Сцена «Новгородское вече»

   На колокольню лезет звонарь.

   
Внук (появляясь рядом). Дядь, ты куда собрался?

   Звонарь. Звонить надо.

   Внук. Звонить? Ничего себе. Это чего же, у них в Новгороде в одиннадцатом веке телефон изобрели? (Лезет за звонарем.) Эй, дядь? А ты кому звонить-то хочешь?

   Звонарь. Народу! (Звонит в колокол.) Вече сегодня.

   Внук. А-а... в колокол. А я думал, у вас там телефонная будка. Слушай, а что это за вече?

   Звонарь. Вече — значит, голосовать будем. Воеводу выбирать.

   Внук. А где урны избирательные? Что-то я их не вижу.

   Звонарь. Урны у нас, мальчик, мусорные.

   Внук. А как же вы тогда голосуете?

   Звонарь. Известно как — голосами. За кого народ громче крикнет — того и выберут. Сейчас сам увидишь!

   На сцену вываливает толпа новгородцев. На помост перед волшебным кристаллом взбирается посадник, боярин Кучка. Во время его речи на экране появляются портреты «кандидатов», которые вырастают и уменьшаются в зависимости от рейтингов. Один из кандидатов — варяг в рогатом шлеме, или швед из фильма «Александр Невский», другой — сам князь Александр Невский. Желательно использование кадров из фильма.

   Кучка. Земляки! Граждане! Бояре и боярыни! Сегодня мы должны решить, кто станет нашим воеводой. Лично я, боярин Кучка, советую голосовать за именитого шведского рыцаря Карла фон Либкнехта Свинссона. Все, кто крикнет за него, получат по фунту сахару заморского сладкого, да по два фунта селедки стокгольмской, да лапти шведские фирменные...

   Кучка, выставив ногу вперед, демонстрирует всем необыкновенные фирменные лапти. Шум в народе.

   Звонарь (с колокольни). Не верьте! Продаст он нас за лапти шведам!

   Кучка (угрожающе). А кто против будет — я, как посадник, посажу... кое-куда. Вторая кандидатура: малоизвестный князь Александр. Программа у него, прямо скажем, небогатая (может быть, в этом месте прозвучит «Кто на русскую землю с мечом...»): купцов не грабить, бедных не притеснять. Защищать землю родную и веру!.. А верой, как известно, (показывает селедку) сыт не будешь!

   Народ. Верно.

   Начинается бурное обсуждение и размахивание руками.

   Внук. Не нравится мне этот ваш Кучка!

   Звонарь. Всем не нравится. Да боятся его. А он за лапти Новгород продаст шведам и финнам.

   Внук. Неужели ничего нельзя сделать? А если им всем мороженого послать, эскимо — по десять штук, чтобы они охрипли и голосовать не смогли?.. Дедушка, ты мороженое в одиннадцатый век можешь выслать?

   Голос Деда Мороза. Могу. Но не буду. Голосование должно быть честным.

   Внук. Честным-честным... Новгород ведь продадут! (К звонарю.) Слушай, дядь, а у вас со скольки лет голосуют?

   Звонарь. А со скольки голос есть!

   Внук. Вот это демократия! Левша, а ты бы не мог в одиннадцатый век звук провести, чтобы ребята проголосовали? У нас-то в двадцатом веке им не скоро дадут!

   Голос Деда Мороза. Вот шельмец! Ишь, что выдумал!

   Кучка. Внимание! Начинаем выборы. Кто за рыцаря Карла фон Либкнехта Свинсона? (Новгородцы кричат.) А теперь — кто за князя Александра?

   Внук (в зал). Не подведите, ребята. Готовы?

   Зал кричит: «А-лек-сан-дра!!»

   Звонарь. С оглушительным успехом победил Александр!

   Кучка (приставив ладонь к уху). Чяво?

   Внук. Что, оглох, боярин? Сам носи свои шведские лапти!

   Звонарь. Молодец! Ты откуда, парень, у нас взялся?

   Внук. Из Москвы.

   Звонарь. А это где?

   
Сцена «Москва XII века»

   Левша. Вот вам и демократия. А грамотности никакой.

   Дед Мороз. Так ведь Москва-то и в одиннадцатом и даже в двенадцатом веке еще деревней была.

   Левша. Да ну?

   Дед Мороз. Не веришь — сам посмотри!

   Левша нажимает на клавиши. На экране мы видим деревню. С бабами и мужиками, с гуслярами и ложечниками.

   Древние москвичи поют песню. Во время песни на экране появляется зрительный ряд: деревянный частокол, белокаменный Кремль, краснокирпичный Кремль и т. д. В результате мы видим, как из деревни Москва превращается в огромный мегаполис. Исполнение песни начинается на гуслях и балалайках, а затем присоединяется к ним современный оркестр, вырастая в оркестровое симфоническое произведение.

   
Деревенька Москва 

   (слова А. Усачева, музыка П. Овсянникова)

   
    
     У реки на сосновой опушке,

     Там, где пела ночами сова 

     Да в лесу куковали кукушки,

     Родилась деревенька Москва.

     В ней пахали и сено косили,

     Жали рожь и рубили дрова,

     Да высокой стеной обносили -

     Вот какая деревня Москва!

    

    
     Угощала гостей хлебом-солью, 

     И летела по свету молва,

     И звонили ее колокольни:

     Есть большая деревня Москва! 

     И пожары прошли, и набеги. 

     Но вставала она, как трава.

     И дивились татары и греки:

     — Вот какая деревня Москва!

    

    
     Вырос город на месте чащобы:

     Из асфальта торчат дерева,

     И растут, как грибы, небоскребы... 

     Ох, большая деревня Москва!

     Не видать ни конца ей, ни края, 

     Ни за год не пройти, ни за два —

     Вот столица в России какая!

     Вот какая деревня Москва!

    

   

   
Древние москвичи с песней ушли в прошлое.

   Дед Мороз. Эх, хорошо поют! Это тебе, Ваня, не рэп... А где внук? (Оглядывается.)

   Левша. У меня, дедушка, неприятность. Доставатель опять забарахлил. Не могу я вашего внука пока вытащить.

   Дед Мороз. Вот еще новость. И долго он будет по временам мотаться?

   Левша. Так вы же сами хотели...

   Дед Мороз. Но под присмотром. Мал он еще, как бы какой беды не натворил.

   Левша. Не волнуйтесь (водит стрелкой по карте Москвы). Нашел. Кажется, он в Кремле. Возле царь-пушки крутится...

   Дед Мороз. Похоже! Когда мы в Москву ехали, он спрашивал, правда ли она самая большая и почему ни разу не стреляла? Сделай получше изображение...

   Изображение делается лучше. В волшебном кристалле мы видим царь-пушку. Причем дуло ее торчит из экрана и направлено в зал.

   Внук. Интересно, а чего из нее не стреляли? Заржавела что ли?

   Внук лезет в дуло, не обращая внимания на голоса деда и Левши: «Ваня! Не лазь!» На шум выходят два стрельца.

   Первый стрелец. Кричат чево-то! Уж не басурмане ли подошли? 

   Второй стрелец (глядя в зал). Гляди, сколько народу. Давай, бабахнем для острастки!

   Пушка выстреливает с грохотом и дымом внуком Деда Мороза. Выстреленный внук оказывается на балконе и довольно орет: «Ха! Выстрелила!» Убегает.

   Дед Мороз. Вот пострел, так пострел. Ну, и куда он теперь рванул? 

   Левша. В Грановитую палату рванул.

   Дед Мороз. Это хорошо!

   Левша. Во времена Ивана Грозного.

   Дед Мороз. А вот это плохо! Как бы Иван Васильевич вместо своего сына моего внука не того... Ремонтируй живее свой доставатель!

   
Сцена «Иван Грозный обучает своего сына»

   На сцене большой длинный стол, покрытый золотой скатертью.

   Внук (появляясь, оглядывается). Ого, куда я попал! Да это же царский трон! Красиво! Умели же люди жить! Ой, какая шапочка!

   Надевает шапку Мономаха. Слышен шум и шаги.

   Внук залезает под скатерть. Входит Иван Грозный, вводит сына Ивана лет десяти. Оба садятся — друг напротив друга.

   Царевич. А я говорю — учил.

   Грозный. Сейчас мы проверим твои знания. А ну-ка, повтори нам все наши царские титулы.

   Царевич. Мы есть великий государь, царь и великий князь всея Руси, владимирский, московский... владимирский, московский...

   Грозный (злится, хлещет посохом по столу, внук под столом подскакивает). Неужели так трудно запомнить: новгородский, царь казанский, царь астраханский, государь псковский, великий князь смоленский, тверский, югорский, пермский, вятский, болгарский и иных государств царь.

   Царевич. И иных государств царь.

   Грозный. Каких?

   Царевич. Не помню.

   Грозный. Почему не выучил? (Опять хлещет посохом. Внук под столом подпрыгивает.) Нет, я тебя убью! Твое счастье, что настроение у меня хорошее: Ливонию мы взяли и Курляндия наша. Повторяй!

   Царевич. Князь смоленский, тверский... Не помню я!

   Грозный. Убью! Повторяй, собачий сын: югорский, пермский, астраханский!

   Царевич. Югорский, пермский, собачий, астраханский и иных царств сын!

   Грозный. Нет, я сейчас тебя посохом!

   Так бьет посохом по столу, что внук Деда Мороза выскакивает.

   Царевич убегает. Царь с посохом гонится за Ваней.

   Внук. Дедушка, Левша! Спасите!

   Левша и Данила у волшебного кристалла.

   Левша (Даниле). Слушай, Данила-мастер, выручай. Доставатель барахлит. Может, замыкание?

   Данила. Если замыкание, то это проверить просто (достает здоровый молот).

   Левша. Э-э...

   Данила. Не волнуйся, я у себя на Урале так всем старушкам телевизоры отремонтировал!

   Со всей силы шарахает молотом по кристаллу. Грохот.

   Мальчик со скатертью, как с плащом, и в шапке Мономаха возникает на сцене.

   Дед Мороз. Ну, как там дела?

   Внук. Это добром не кончится. Он так плохо учится, что отец его рано или поздно прибьет.

   Левша. За что?

   Внук. За двойки!

   Дед Мороз. А это что?

   Внук. Шапочка.

   Дед Мороз. Ничего себе шапочка. Это же шапка Мономаха. Левша, немедленно отправь ее назад (передает шапку Левше, обращается к внуку). Ну что, внучок, появилось у тебя хоть какое-нибудь желание... Ты же видел, как Москва строилась. Может, хоть строителем хочешь стать?

   Внук. Так ее и без меня построили...

   Дед Мороз. Ну, что же ты за человек такой! Мы же из-за тебя в третье тысячелетие не попадем. Ты хоть это понимаешь?

   Внук. Дед, не ругайся! Лучше объясни, почему я нигде новогодних елок не видел? Или их тоже на Русь из какой-нибудь Австралии в каком-нибудь семнадцатом веке завезли?

   Дед Мороз. Нет, Ваня, елки на Руси всегда росли. Просто Новый год праздновали не в Новый год.

   Внук. Как это не в Новый год?

   Дед Мороз. Раньше Новый год отмечали в сентябре. И только триста лет назад Петр Первый издал указ. Левша, мы в тысяча шестьсот девяносто девятый год попасть можем?

   Левша. Нет проблем!

   
Сцена «Указы Петра Великого»

   Левша нажимает клавиши. Торжественно звучат трубы.

   На экране появляется неподвижная тень императора, сидящего на коне.

   Из динамика доносится голос Петра:

   «ВСЕМ ГРАЖДАНАМ РОССИИ!

   Поелико в России считают Новый год по-разному, с сего числа перестать дурить головы людям и считать Новый год повсеместно с 1 января. В честь Нового года учинять украшения из елей, детей забавлять, на санках катать с гор, а взрослым людям пьянства и мордобоя не учинять, на то и других дней хватает.

   15 декабря 1699 года».

   В финале речи раздается ржание лошади, Петр I машет рукой и опять становится неподвижным.

   
Внук. Вот это царь! В указе о детях писал. Сейчас бы нам такого (в зал). Да?.. Дед, а давай Петра в наше время вытащим. Представляешь, какая у нас страна будет?

   Дед Мороз. Нельзя! Петр, конечно, великий человек был, но не совсем...

   Внук (в зал). Ничего! Я сейчас кое-что придумаю. (К Левше.) Слушай, Левша, а что это за красная клавиша?

   Левша. Это компьютерный доставатель. Но трогать его нельзя.

   Внук. Понял!.. Ой, смотри, летающая тарелка (показывает в небо над залом.)

   «Где?!» — смотрят и Левша, и Дед Мороз, и дети.

   А Ваня тем временем нажимает на красную клавишу.

   Из компьютера вылезают перепуганные купцы и бояре и разбегаются по залу. А за ними выходят гвардейцы Петра. С саблями. А один — в белом фартуке и с ножницами. Поют песню.

   
Песенка о бороде 

   (слова А. Усачева, музыка П. Овсянникова)

   
    
     Казне нужны налоги!

     Откуда взять доход 

     На новые дороги,

     На армию и флот?

     И император строго 

     Издал такой приказ:

     Для лишнего налога 

     Побрить, ребята, вас!

    

    
     Припев. С каждой маленькой бородки 

     Мы отхватим по полсотки.

     А большая бородища —

     Это, верно, будет тыща!

    

    
     Страна у нас такая:

     Карманы все худы,

     И деньги утекают 

     Куда-то не туды.

     Народ у нас бездельник,

     И Петр кинул клич:

     Тем, кто не платит денег,

     Все бороды остричь!

    

    
     Припев.

    

   

   
Петровцы проходят по залу, ищут бородатых людей: «Что, борода еще не выросла?» «Ничего, мы подождем!»

   Вдруг замечают на сцене Деда Мороза.

   Старший гвардеец. Эй, дедушка, а у тебя, пожалуй, тыщи на две потянет... А то и на три!.. В общем, или деньги плати, или острижем тебя!

   Дед Мороз. Да вы что, ребята, я же Дед Мороз!

   Гвардеец. А нам все равно, хоть Дед Мороз, хоть Баба Яга. Борода есть — плати!

   Левша. Не волнуйся, дедушка, сейчас мы их...

   Гвардеец (подбегает к Левше и хватает его). Ты арестован, как пособник...

   Гвардейцы направляются к Деду Морозу. Внук бросается им наперерез, но его тоже хватают. Вдруг из-за сцены слышится голос: «Стой! Куда, ирод?» И на сцене появляется воин Ирода, волоча за собой батарею. А за ним — милиционер.

   Внук. Слушай мою команду! (Командует.) Батарея к бою!

   Воин Ирода начинает размахивать своей батареей. Милиционер стреляет из пистолета. Гвардейцы убегают и исчезают в компьютере. Воин Ирода вслед за ними!

   Дед Мороз. Уфф! Ну что, Ваня, понял?

   Внук. Понял... Не было у нас СОВСЕМ ВЕЛИКИХ людей.

   Левша (Деду Морозу). Слушай, дедушка, а может он хочет политиком стать, а? Вот вырастет, мы его в Думу выберем. (Внуку.) Вырастешь — будешь правильные законы издавать.

   Внук. Не хочу!

   Дед Мороз. Слушай, Левша, появилась у меня одна идея. (Внуку.) Сейчас ты увидишь гения всех времен и народов. Ну, если и после этого тебе ничего не захочется, то я прямо и не знаю (что-то шепчет Левше на ухо).

   Левша (внуку). Эх, повезло тебе! Я сам об этом мечтал всю жизнь!

   Нажимает на клавишу. Музыка. Затемнение.

   
Сцена «В гостях у Пушкина»

   На фоне бревенчатой стены перед свечкой сидит А. С. Пушкин.

   Он что-то пишет. Входит няня, она вводит за ухо внука.

   
Няня. Лександр Сергеевич, смотри, кого я привела.

   Пушкин. И кого же, Арина Родионовна?

   Няня. Вот этого нехристя.

   Пушкин. И в чем же он провинился?

   Няня. Ходил по деревне и у всех спрашивал, где живет главный веник всех времен и народов.

   Внук. Не главный веник, а главный гений.

   Пушкин. Ты такие слова знаешь? Какой грамотный мальчик. Может быть, ты умеешь и стихи сочинять?

   Внук. Умею.

   Пушкин. Садись. Будешь помогать. Никак первая строчка у меня не получается.

   
    
     Мороз и солнце — день прекрасный!

     Еще ты дремлешь, друг мой ясный... Хорошо?

    

   

   Внук. Можно лучше. «Мороз и солнце — день чудесный. Еще ты дремлешь, друг прелестный...»

   Пушкин (в восторге). Неплохо. Это можно даже моей жене посвятить. А дальше как?

   Внук. Пора, жена моя, вставай.

   Пушкин. Это не годится. Лучше так:

   
    
     Пора, красавица, проснись:

     Открой сомкнуты негой взоры,

     Навстречу северной Авроры... (задумывается).

    

   

   Внук. «Звездою севера явись!»

   Пушкин. По-моему, неплохо.

   Внук. По-моему, тоже.

   Пушкин. А вот послушай, есть у меня отрывок из одной поэмы... Пока в черновике:

   
    
     У лукоморья дуб огромный,

     Златая цепь на дубе том,

     И днем и ночью кот... получается — нескромный...

    

   

   Внук. А может, лучше: «У лукоморья дуб зеленый»?

   Пушкин. Попробую...

   
    
     У лукоморья дуб зеленый.

     Златая цепь на дубе том,

     И днем и ночью кот... Ученый!

     Ну, конечно же! Ученый...

     Все ходит по цепи кругом.

     Идет направо — песнь завоет,

     Налево — сказку говорит.

     Там чудеса! Там леший ... моет...

    

   

   Внук. Лучше:

   
    
     «Идет направо — песнь заводит,

     Налево — сказку говорит».

    

   

   
    
     Пушкин. Там чудеса! Там леший бродит...

     Русалка на ветвях сидит!

     Там на неведомых тропинках 

     Следы невиданных зверей.

     Внук. Избушка в кожаных ботинках 

     Идет без окон, без дверей.

    

   

   Пушкин. Замечательно. Вот только «в ботинках» не очень удачно.

   Внук (хлопая поэта по плечу). Ну, не в ботинках, так на курьих ножках. Все равно у нас неплохо получается!

   Зажигается свет. Перед экраном Левша и Дед Мороз.

   Дед Мороз. Забирай скорее этого сорванца. До чего дошел: уже Пушкина по плечу похлопывает.

   Левша. Включаем компьютерный доставлятель.

   Звучит музыка. Внук возникает на сцене с пушкинским стулом в руках.

   Видно, он не хотел оттуда улетать и цеплялся за стул до последней минуты. Слышен голос Арины Родионовны: «Вот и сам сгинул, и стул свистнул. Цыган, не иначе как цыган. Или черт побывал».

   Дед Мороз. Ну что, внучок? Может, ты хоть писателем захотел стать?

   Внук. После Пушкина?!

   Дед Мороз (в отчаянии). Пять минут осталось. Ну, должно же быть у человека хоть одно важное желание. Колумб хотел Америку открыть, Петр Первый — окно в Европу прорубить, Гагарин — в космос слетать. Мы же должны в будущее смотреть!

   Внук. В будущее? (Подходит к Левше, что-то шепчет ему.)

   Левша (испуганно машет руками). И не вздумай. Он настроен только на прошлое. Никто не знает, что может произойти... Не трогай!

   Внук. Я понял, чего я хочу. Прощайте! (Нажимает на пульте красную кнопку и исчезает.)

   Дед Мороз. Левша! Что случилось? Куда он?

   Левша. Боюсь, что мы больше его не увидим...

   Из кристалла начинает идти дым. Свет в экране гаснет.

   Гаснет и в зале. Высвечивается только стоящая на краю сцены ракета. Голова внука уже появляется в одном из иллюминаторов. Огни.

   Рев космических двигателей. Темнота. Через пару секунд ракеты нет.

   Дед Мороз и Левша у экрана.

   Дед Мороз (с испугом). Где он?

   Левша. Кажется, нашел. Смотрите!

   На экране мы видим летящее на нас космическое пространство.

   И ствол громадной ели, тянущейся в бескрайнее небо.

   На верхушке ее, мигая, дрожит Вифлеемская звезда.

   Дед Мороз. Ваня, ты где?

   Голос внука. В третьем тысячелетии, дедушка!

   Дед Мороз. Что же ты сразу не сказал, что хочешь быть космонавтом?!

   Внук. А я и не хочу быть космонавтом. И ни строителем, и ни ученым... Я понял, чего я хочу больше всего на свете. Я хочу, чтобы все люди были счастливы и попали в счастливый двадцать первый век! А если бы этого не произошло из-за меня...

   Левша (Деду Морозу). А вы говорили, что у вас плохой внук. (Внуку.) Ну, и как там, в двадцать первом веке?

   Внук. По-моему, здорово. И, кажется, мое самое заветное желание исполнилось.

   Дед Мороз. Левша! А мы сможем его вернуть?

   Левша. Не знаю, хотя... (Вдруг начинает хохотать.) Ну, дедушка, вы меня насмешили...

   Дед Мороз (не понимая). А что я сказал?

   Левша. Сможем ли мы? Да вы же сами говорили, что если мы чего-нибудь очень захотим, то в двадцать первом веке наши желания исполнятся!

   Дед Мороз. Верно, говорил! Правильно говорил.

   В зал входит Снегурочка с мешком.

   (На входных билетах была напечатана просьба к детям: написать свои пожелания.)

   Снегурочка. Дедушка! Смотри, сколько пожеланий от ребят. И это не все. Там еще пять мешков.

   Дед Мороз. Ну-ка, ну-ка, интересно, что вы желаете в двадцать первом веке? Снегурочка, прочти, что ребята пишут?

   Снегурочка (достает несколько записок из мешка, читает). «Света Ласточкина хочет, чтобы в новом веке у ее братика выросли молочные зубы. А то он каждую ночь плачет и не дает ей спать».

   Дед Мороз. Света, ты здесь? Обещаю, что через две недели твое желание исполнится

   Снегурочка. Леня Метелкин просит шестисотый «Мерседес».

   Дед Мороз. Твое желание, Леня, тоже обязательно сбудется в двадцать первом веке. Через двадцать лет и два месяца, а при хорошей учебе — через семнадцать лет.

   Снегурочка. «Я хочу, чтобы никто не болел и все были счастливы. Маша Алексеева».

   Дед Мороз. Спасибо, Маша. Если таких пожеланий будет много, то все мы будем жить в самом лучшем, самом счастливом двадцать первом веке... Дома я обязательно прочту все ваши пожелания. Из лучших мы составим послание в двадцать второй век. Представляете, через сто лет ваши внуки или правнуки прочитают то, что вы написали.

   Начинается бой часов.

   Снегурочка. Дедушка! Тысячелетие кончается!

   Дед Мороз. Уф! Успели! Ребята, у кого есть волшебный билет?.. (Все машут билетами.) У всех? Значит, все мы попадем в третье тысячелетие. И получим подарки.

   Финальная песня Деда Мороза.

   
Волшебный билет 

   (слова А. Усачева, музыка П. Овсянникова)

   
    
     С последним ударом год кончится старый.

     Зажжется звезды удивительной свет...

     И каждый получит чудесный подарок

     И в век двадцать первый волшебный билет!

    

    
     Стремительно стрелки прибавили скорость:

     Как быстро промчались две тысячи лет.

     В грядущее мчится наш сказочный поезд,

     Поскольку у всех есть волшебный билет.

    

    
     Мы старому веку шепнем «До свиданья!»

     И дружно рукою помашем вослед.

     И сбудутся наши мечты и желанья...

     Ведь это и есть наш волшебный билет!
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   * Черномор

   * Баба Яга

   * Людоед Людоедович

   * Монстры

   * Девочки-снежинки

   
Звучат позывные, на экране идет снег, начинается вступление в песню-загадку, появляются девочки-снежинки, танцуют и поют. Параллельно возникают кадры с Дедом Морозом.

   Дед Мороз идет через снежный лес, Дед Мороз на вокзале, дед Мороз у здания мэрии с чемоданом на колесиках...

   
Кто же это?

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Кто с огромнейшим мешком 

     Через лес идет пешком?

     Может, это Людоед?

     — Нет.

    

    
     В шубу ватную одет,

     Кто зажжет на елке свет?

     Может, это горсовет?

     — Нет.

    

    
     Припев. Кто же это? Вот вопрос!

     Ну, конечно...

     Зал. Дед Мороз!

    

    
     Кто приходит в Новый год 

     И подарки всем несет?

     Может, это наш сосед?

     — Нет.

    

    
     Кто наполнит каждый дом 

     Самым добрым волшебством?

     Чародей с других планет?

     — Нет.

    

    
     Припев.

    

   

   
Звучат фанфары, и Дед Мороз выходит из экрана прямо на сцену.

   
Сцена первая

   Дед Мороз. Здравствуйте, ребята! Поздравляю вас с Новым годом! И хочу открыть вам тайну... Я уже давно заметил, что волшебства на земле становится все меньше и меньше. И чудеса с каждым годом встречаются все реже и реже. Когда-то волшебники жили почти в каждом городе, фею можно было просто увидеть на улице... А сейчас? Вы часто встречаете волшебников на улице? (Зал отвечает.) А фею в своем дворе? (Зал отвечает.) Поэтому в новом году я решил открыть Волшебную академию, где будут обучать волшебству самых талантливых ребят. Я собрал лучших волшебных специалистов: Василису Премудрую, Садко, Емелю с его сказочной печкой. Я даже позвал Кощея Бессмертного. А что? Он у нас — омоновец, начальник охраны. Ведь в Академии, ребята, есть такие волшебные предметы, которые надо охранять, чтобы они не попали в плохие руки. Это и шапка-невидимка, и волшебная дубинка, и ковер-самолет... И вот этот волшебный посох! Видите, идет снег. Если им стукнуть, то все снежинки превратятся в конфеты. Кто хочет попробовать? Ну-ка, мальчик, иди сюда.

   Выходит мальчик.

   Дед Мороз. Хочешь быть волшебником?

   Мальчик. Хочу.

   Дед Мороз. Возьми посох и стукни им.

   Мальчик стучит, и сверху сыплются конфеты.

   Девочки-снежинки. Ой! Мы тоже превратились в конфеты... Ой, нас съедят!

   Дед Мороз. Не бойтесь, никто вас не съест, в зале ведь только добрые дети. (Мальчику.) Хорошо быть волшебником?

   Мальчик. Хорошо.

   Дед Мороз. Молодец! Давай посох.

   Мальчик. Не дам. Можно, я еще стукну?

   Дед Мороз. Нельзя.

   Мальчик непослушный. Он отбегает и самостоятельно стучит. Снова сыплются конфеты. Выбегает Кощей, ловит мальчика, грозит пальцем, отдает посох Деду Морозу.

   Кощей. Правильно поставили меня начальником охраны.

   Дед Мороз. Да! Волшебные вещи обладают страшной силой. И беда будет, если они попадут в плохие руки. Поэтому самое главное — чтобы будущие волшебники росли добрыми. Сейчас я представлю вам наш преподавательский состав. Василиса Премудрая!

   На сцене появляется Василиса Премудрая.

   Василиса. Здравствуйте, ребята! Хочу сказать, что вы молодцы. Я проверила сказочные тесты на ваших билетах, и почти все ответили правильно. А может быть, это за вас отвечали мамы? (Зал кричит: «Нет!» Василиса удивляется.) Не мамы? Ну, тогда, наверное, папы? (Зал кричит: «Нет!» Василиса удивляется еще сильнее.) Не мамы и не папы?! Неужели бабушки и дедушки? (Зал негодует.) Сами? Молодцы!

   Дед Мороз. Василиса преподает у нас волшебную физику, волшебную химию, волшебную математику. А кроме того, Василиса — завуч. Завуч — это сокращенно: заведующая волшебными учебными чудесами... Василиса, покажи ребятам какое-нибудь чудо.

   Василиса засовывает в рукав платок, поводит рукой...

   Из рукава вылетает птица и, сделав круг, возвращается к Василисе.

   Дед Мороз. Спасибо, Василисушка. Кощея я вам уже представил. Но он не только начальник охраны, а и по совместительству преподаватель физкультуры. Он обладает железным здоровьем, обливается холодной водой, гнет руками подковы... Кощей, продемонстрируй нам что-нибудь.

   Кощей (протянув руку). Подкову!

   Дед Мороз. Что?

   Кощей. Дайте, говорю, подкову. (В зал.) Что? Ни у кого с собой нет? Отсталые люди. Может, бампер у кого-нибудь есть от «Мерседеса»?.. Или хотя бы коленвал от КамАЗа? Что, тоже нет? Тогда кирпич. Дети, неужели ни у кого нет кирпича?

   Василиса. Я думаю, есть кое у кого. У кого печь кирпичная?

   Дети отвечают: «У Емели!»

   Кощей. Ну, ты голова! (В рацию.) Емеля! Срочно на сцену!

   Емеля появляется сначала на экране. Затем выезжает на печи на сцену, поет песню.

   
Песня Емели 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Емеля едет на печи.

     Жует Емеля калачи.

     Газует кочергою,

     А тормозит ногою!

    

   

   
Емеля. Всем привет!

   Кощей вытаскивает у него из печки кирпич и торжественно раскалывает его об голову.

   Кощей (в зал). А могу два расколоть, или три. Хотите?

   Зал, конечно, хочет.

   Кощей намеревается вытащить кирпичи. Но Емеля протестует.

   Емеля. Э-э! Ты мне так всю машину разберешь. Ты, Кощей, конечно, здоровый. Но иногда головой нужно работать.

   Кощей (с обидой). А я чем?

   Дед Мороз. Эй, не ссорьтесь. Кстати, забыл представить. Емеля — наш начальник транспортного цеха! И вообще, коллектив у нас в Академии что надо.

   
Выходит Садко с гуслями. Звучит песня.

   
Песня о Волшебной академии 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     На свете есть немало 

     Учебных заведений:

     Училища, и колледжи,

     И университет.

     У дедушки Мороза 

     В Волшебной академии 

     Учиться могут взрослые 

     И дети разных лет.

    

    
     Припев. Все станут чародеями 

     В Волшебной академии.

     В Волшебной академии, 

     Волшебниками станут!

    

    
     Рассчитан план учебный 

     На курс наук волшебный: 

     Мы учим заклинанья 

     И формулы писать...

     Но также очень важно, 

     Чтоб рос талант отважным. 

     Веселым, добрым, честным 

     Волшебник должен стать!

    

    
     Припев.

    

   

   
Дед Мороз. А это наш преподаватель музыки и рисования Садко. Он несколько лет провел у морского царя и научился там многим удивительным вещам. Садко, ты не проведешь с ребятами показательный урок волшебного рисования?

   Садко. С удовольствием. В нашем деле, ребята, главное — вера в то, что вы делаете хорошее дело... Ну, и волшебная краска. Что рисовать будем?

   Кощей. Слушай, нарисуй мне меч-кладенец.

   Садко. Нет, меч-кладенец — очень опасная вещь. Я лучше нарисую меч-леденец. Это интереснее. (Рисует.) А теперь все вместе скажем: «Раз, два, три — рисунок оживи!»

   Ребята говорят, Садко достает меч.

   Кощей (облизывается и причмокивает). Такого оружия у меня в арсенале еще не было. (Забирает меч, уносит.)

   Емеля. Еще у нас в Волшебной академии есть живой уголок. Там и конек-горбунок, и золотая рыбка, и...

   Дед Мороз. Тсс... (Таинственно.) Сейчас, ребята, я хочу показать вам то, что вы никогда еще не видели. Жар-птицу!

   Все. Жар-птицу!!!

   Дед Мороз. Это одно из самых удивительных созданий в нашем мире. Она взмахнет крылом, и вы увидите настоящее северное сияние! Правда, слушается Жар-птица только Снегурочку. Снегурочка!

   Все. Снегурочка!

   Звучит музыка, Снегурочка не выходит.

   Дед Мороз. Василиса, ты не знаешь, где Снегурочка?

   Василиса. Сейчас посмотрю. (Убегает.)

   Дед Мороз. Странно. Она очень точная и обязательная. Если говорит, что вернется с дискотеки в час ночи, обязательно в час придет. (В зал.) А вы не видели Снегурочку?.. Странно, куда она могла подеваться?

   Василиса (вбегая). Дедушка, они пропали! Нет ни Снегурочки, ни Жар-птицы!

   Слышится инфернальный смех Черномора.

   Кощей. Дед Мороз! У меня ощущение, что кто-то за нами все время следит...

   
Сцена вторая

   Входит почтальон Печкин.

   Печкин. Кто здесь будет Дед Мороз? Я телеграмму вам принес.

   Дед Мороз. Я Дед Мороз.

   Печкин. А какие у вас документы?

   Дед Мороз. Шапка, борода и усы — вот мои документы.

   Печкин. Шапка и усы и у меня есть, а бороду приклеить можно. (Приставляет к себе бороду Деда Мороза.) А какие у вас документы?

   Дед Мороз. Да я — Дед Мороз. Меня все знают! У меня такая известность. (К зрителям.) Ребята, кто я?

   Дети. Дед Мороз.

   Печкин. И что? И меня все знают. И у меня известность. (К зрителям) Ребята, кто я?

   Дети. Почтальон Печкин.

   Печкин. Вот видите. А телеграмму я вам не дам. Известность у вас есть, а документов нету.

   Кощей (Печкину). Руки вверх!

   Печкин. Не хочу — руки вверх!

   Кощей. Не хочешь «руки вверх», значит, «ноги вверх!»

   Кощей хватает Печкина, переворачивает вверх ногами.

   Из Печкина сыплются телеграммы.

   Дед Мороз (читает). «Мама, поздравляю с Новым Годом. Вышли сто рублей». Это не мне.

   Василиса. «Папа, поздравляю. Вышли сто пятьдесят».

   Дед Мороз. Это тоже не мне.

   Емеля. «Бабушка, поздравляю. Вышли двести».

   Садко. «Любимая тетя, дай пятьсот. Петя».

   Дед Мороз. Дети развиваются, как на дрожжах. Ага, вот это мне. «Дедушка, пошла искать Жар-птицу, а меня захватили злые волшебники».

   В шаре над сценой пролетают Снегурочка и Черномор.

   Дед Мороз в растерянности. Телеграмму берет Садко.

   Садко. Тут еще добавлено: «Эй, ты, холодильник в валенках, приготовь нам шапку-невидимку, меч-самосек, ковер-вертолет, четыре волшебных палочки и десять зеленых лимонов. Тогда мы вернем тебе твою внучку. И поторопись. Черномор и ГКЧУПС».

   Дед Мороз. Ничего не понимаю.

   Кощей. А чего тут понимать. Захватили террористы Снегурочку в заложницы. И требуют выкуп.

   Дед Мороз. А кто это холодильник в валенках?

   Кощей. А ты, дедушка, не догадываешься?

   Дед Мороз. Нет.

   Кощей. Как бы тебе объяснить, мне кажется, что это...

   Дед Мороз. Понял. Тогда вот что объясни, зачем им шапка и ковер волшебный — понятно. А вот зеленые лимоны-то зачем, шашлык что ли делать?

   Кощей. Дед! Хотя ты и академик, а простых вещей не знаешь. Лимонами сейчас миллионы называют. А десять зеленых лимонов — значит, десять миллионов долларов.

   Дед Мороз. Ого, запросы! Ладно, посмотрим на этих чупа-чупсов. Садко, поищи через спутник черноморский дворец Черномора.

   Садко. Сейчас.

   
Сцена третья

   Телеэкран начинает показывать разные пейзажи — вид из космоса.

   Наконец среди пирамидальных тополей и гор возникает дворец Черномора. На сцене Соловей-разбойник, Баба Яга, Людоед Людоедович.

   Баба Яга что-то помешивает в ступе, из которой идет дымок.

   
Соловей. Что-то хозяин задерживается. Предлагаю начать собрание без него. Коллеги! Мы собрались здесь.

   Баба Яга. Это кто калеки? Сам ты калека...

   Соловей. Да ты, бабуля, глухая... Я говорю, кол-ле-ги, а ты...

   Баба Яга. Это я от твоего свиста оглохла...

   Людоед. Друзья! Не будем грызть друг друга.

   Соловей. Верно, Людоед Людоедович! Продолжаю. Дед Мороз открыл Волшебную академию, набрал преподавателей. А нас не пригласил.

   Все (дружно). Нет!

   Соловей. А ведь здесь собрались редкие волшебные таланты. Нам есть, чему поучить детей.

   Все (дружно). Есть!

   Людоед (вставая). Кого есть?

   Соловей (боязливо отодвигаясь от него). Пока никого. Вот возьмем, например, Людоеда Людоедовича. Почему его не пригласили шеф-поваром?

   Людоед. Почему?!

   Соловей (отскакивает, продолжает). Кто лучше Людоеда Людоедовича может научить ребят хорошо готовить еду или обращаться с топором?

   Людоед. Да я хоть сейчас научу. Вот я покажу номер — поедание живого человека на глазах у зрителей. Кто хочет с жизнью расстаться? (Прохаживается с топором.) Ага, испугались?

   Выходит мальчик или взрослый.

   Людоед. Почему ты хочешь расстаться с жизнью? (Слушает ответ.) Ага, двойки... Папа ругает... Ребята колотят... Понятно... Жизнь не удалась. Значит, надо умереть. Легких путей в жизни ищешь? Иди и садись на место. (С облегчением, своим.) Фу, слава Богу, никого есть не надо...

   Баба Яга. Людоедик! Что с тобой? Фигуру блюдешь? На диету сел?

   Людоед. Вот именно.

   
Людоед начинает петь песню.

   Во время пения то и дело хватается за живот и норовит найти какое-нибудь укромное место.

   
Песня Людоеда 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Признаюсь, я вовсе детей не жалею.

     Но съем — и мучительно долго болею. 

     Не верите, сами прочтите в газете:

     Все пишут, что очень испорчены дети!

    

    
     Припев. То ли раньше были 

     Девочки и мальчики,

     Ну, такие милые,

     Что оближешь пальчики.

     А в наше время дети — нет, нет, нет! 

     Их ни за что на свете 

     Есть не станет людоед!

     Нет, нет, нет!

    

    
     Я как-то одним подавился мальчишкой 

     И мучился после неделю отрыжкой.

     Потом мне на завтрак досталась девчонка, 

     А после полгода болела печенка.

    

    
     Припев.

    

    
     Закончился век золотой людоедства.

     Ужасно, что люди испорчены с детства.

     Такие противные стали малютки —

     Расстройство от них на душе и в желудке.

    

    
     Припев.

    

   

   
Баба Яга (продолжая помешивать в ступе). Бедняга. Не расстраивайся. Я сейчас супчик доварю. Диетический. Грибной. 

   Соловей. Или возьмем, Яга, тебя. Ну, кто лучше Яги нашу русскую ботанику знает, всякие корешки, травки заговорные. Кто лучше нее всякие лекарства делает и яды варит?.. А кто лучше Бабы Яги может научить ребят отличать съедобные грибы от несъедобных?

   Баба Яга. Это очень просто. (Показывает.) Идет мальчик или девочка, видит грибочек, съедает его — и в ящичек.

   
Баба Яга варит в котле суп. Поет песню. Соловей ей подпевает.

   
Песенка о супчике 

   (слова А. Усачева, музыка А. Пинегина)

   
    
     Суп варить Яга решила.

     Змей сушеных накрошила.

     Развела большой костер 

     И поставила котел.

    

    
     Припев. Вот для бабушки услада,

     Вот для бабушки награда —

     Супчик выйдет то, что надо!

    

    
     Между сосен и полянок 

     Собрала ведро поганок.

     Поскакала за бугор —

     Отыскала мухомор.

    

    
     Припев.

    

    
     Притащила свежей тины,

     Волчьих ягод три корзины,

     Для приправы — бузины,

     Для отравы — белены.

    

    
     Припев. Вот для бабушки отрада —

     Супчик вышел то, что надо:

     Целых двадцать литров яда!

    

   

   
Баба Яга ходит с котлом по сцене и предлагает всем попробовать, спускается и в зал.

   
Соловей. Или возьмем меня. Не хочу выглядеть нескромным. Но кто лучше меня может научить волшебному пению и художественному свисту... (Запевает мощным тенором.) «Кто может сравниться с Матильдой моей? Кто лучше поет, чем лихой Соловей?»... (Переходит на разговор.) А? А уж если я свистну, так свистну.

   Людоед. Слушай, извини за нескромный вопрос. А это не ты у Карабаса Барабаса шестисотый «Мерседес» свистнул?

   Соловей (замявшись). Ну... это к теме нашего собрания отношения не имеет. Я предлагаю сразу договориться — как волшебные вещички делить будем?

   Людоед. Мне — скатерть-самобранку.

   Баба Яга. А мне — молодильных яблочек. Помолодею лет на триста... Красота!

   Соловей. А я тогда возьму себе шапку-невидимку и ковер-самолет. 

   Баба Яга. Если только Черномор не захочет все это взять! 

   Соловей. Да я этому Мухомору...

   Кот Баюн. Тсс. Кажется, летит.

   
Сцена четвертая

   Сначала на экране, а потом над сценой пролетает Черномор со Снегурочкой. Поет.

   
Гимн Черномора 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Когда я пролетаю,

     На мир находит тьма,

     Я бородой сметаю 

     Деревья и дома.

     Я чародей летучий.

     Я ловок и хитер.

     Я страшный, и могучий - 2 раза 

     Волшебник Черномор!

    

   

   
На сцену приземляется шар со Снегурочкой внутри.

   За Черной книгой голова Черномора. Кот Баюн, слуга Черномора, открывает шар и достает оттуда Снегурочку.

   
Черномор (появляясь на сцене, коту). Баюн! Отведи ее в пещеру! (Остальным.) Пока вы тут сидите, я уже начал действовать. План «А». Я послал Морозу телеграмму: Снегурочка в обмен на все волшебные вещи и кое-что еще.

   Баба Яга. А если он откажется?

   Черномор. Откажется — мы ее в печке растопим.

   Людоед. Ты что? Она такая белая, прохладная... Как мороженое.

   Кот Баюн прячет Снегурочку в пещеру, где происходит подмена ее на театральную актрису.

   Черномор. У тебя одно на уме. Никаких колебаний. Либо наш ГКЧУПС получит волшебное оружие и власть над всем миром, либо...

   Баба Яга. Погодь. Объясни мне, дуре необразованной, что это еще за чупа-чупс?

   Черномор. ГКЧУПС. Генеральный Комитет Черномора и Ужасное Преступное Сообщество. Всем встать! Исполняется Всемирный гимн. Слова народные. Музыка... Моя!

   

    
     Напрасно пишут в книгах,

     Что Черномор — злодей.

     Я гений. Я великий 

     Колдун и чародей.

     Где радостные крики?

     Не слышу общий хор!..

     Все. Да здравствует великий

     Волшебник Черномор!

    

   

   
Черномор (в зал). А вы почему не встали? Почему не поете? Ну, ничего, когда приду к власти, вы у меня все запоете!

   Во время следующего куплета Снегурочка выбирается из пещеры, прокрадывается к экрану.

   

    
     Все волшебство планеты 

     Держать в одних руках —

     Одна идея эта 

     Останется в веках.

     Насквозь пронзает тучи 

     Мой горделивый взор...

     — Да здравствует могучий 

     Волшебник Черномор!

     Да здравствует могучий...

    

   

   
Снегурочка. Противный мухомор!

   Черномор. Да знаешь, что я с тобой сделаю, если твой дед не привезет выкуп...

   Снегурочка забегает в экран, все бегут за ней, ловят ее сетью уже на экране. Изображение гаснет.

   
Сцена пятая

   Дед Мороз. Да, ситуация хуже, чем я предполагал. Отдавать Черномору волшебные предметы нельзя... Могут произойти страшные вещи.

   Кощей. Правильно.

   Дед Мороз. И не отдавать нельзя. Потому что Снегурочка может погибнуть.

   Кощей. Тоже правильно. А что же делать?

   Дед Мороз. Я отправляюсь на переговоры. Оставляю свой волшебный чемодан вам. Вы его пуще своего глаза сторожите. Ясно?

   Кощей (берет у Мороза чемодан). Так точно.

   Василиса. На чем поедешь — на поезде или на ковре-самолете? 

   Дед Мороз. На поезд времени нет. А волшебный ковер брать опасно. Ну-ка, Садко. Сможешь вертолет нарисовать?

   Садко. Думаю, смогу. Ребята, помогайте мне. Говорите всем залом:

   
    
     Чтобы мы могли летать,

     Нужно вертолет создать...

     Раз, два, три —

     Рисунок, оживи!

    

   

   
Садко рисует вертолет. Дед Мороз открывает дверцу в нарисованном вертолете. Заходит. Затем открывает окошко.

   Кричит сквозь шум двигателя.

   Дед Мороз. Я скоро вернусь. А чтобы ребята не скучали, Василисушка, проведи с ними какой-нибудь урок.

   Вертолет исчезает с экрана. У Кощея сдувает шапку.

   
Сцена шестая

   Кощей. Василиса, а можно я с детьми проведу урок бесстрашия? 

   Василиса. Да ты что? Его только на пятом курсе проводить можно.

   Ребята испугаются.

   Кощей. Настоящие волшебники должны быть не только умными и добрыми, но и смелыми. Ребята, испугаетесь? (Зал отвечает.) А девочки? (Зал отвечает. Кощей — Василисе.) Думаю, выдержат. 

   Василиса. Ну, хорошо.

   Кощей. Тогда начнем. Василиса, ты не помнишь, по какому каналу у нас триллеры показывают?

   Василиса. По всем.

   Кощей берет пульт. Включает экран. Свет гаснет. Сначала бобслей из разных чудищ идет на экране, затем они вылезают на сцену и даже собираются спуститься в зал... Кощей поет песню.

   
Урок бесстрашия 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Сколько страхов и чудищ на свете!

     Разной нечистью полнится мир:

     То проскачет мертвец на скелете,

     То на монстре проедет вампир.

     Из развалин, лесов и погостов,

     Только землю окутает мрак,

     Вылезают различные монстры,

     На охоту спешит вурдалак.

    

    
     Припев. Но если станет страшно,

     Должны вы не дрожать,

     А очень громко и отважно 

     Что есть мочи завизжать:

     — А-а-а-а-а-а!

    

   

   
Кощей. Ну, что, поняли? Попробуем вместе!

   Повторяется припев. Дети визжат.

   Монстры корчатся, затыкают уши, пятятся.

   

    
     Урок должны запомнить дети:

     Вы завизжать старайтесь так,

     Чтоб провалились сразу черти 

     И испугался вурдалак:

     — А-а-а-а-а!

    

   

   
Монстры разбегаются.

   Кощей. Отлично. Мальчикам — пятерки. Девочкам — шестерки. Мамам и бабушкам — десятки. Как ты думаешь, Василиса?

   Василиса. Я думаю, что Дед Мороз уже добрался до Черноморья. Садко, включи спутник.

   
Сцена седьмая

   Экран, как и в первый раз, показывает разные виды, пока не останавливается на виде Черноморского побережья. Дворец Черномора. Совещание.

   
Баба Яга. Что-то похолодало (ежится). Чую, скоро Дед Мороз будет.

   Черномор. Отлично.

   Соловей. Чего отличного? Придет — разнесет все волшебным посохом.

   Черномор. Спокойно. У меня выработан план. Баба Яга, иди сюда! (Шепчет Бабе Яге на ухо, та убегает в пещеру.) Вот скажите, кого Дед Мороз любит больше всего?

   Людоед. Ясно кого. Детей.

   Черномор. Детей — понятно. А еще... на букву С.

   Людоед. Сосиски!

   Черномор. Не то. Ну, холодное такое?

   Соловей. Сосульки!

   Черномор. Какие сосульки. Снегурочку!.. Понятно, нет?..

   Все. Не-а...

   Черномор. Сейчас все поймете.

   Яга возвращается в костюме Снегурочки.

   Баба Яга. Я девочка Снегурочка, я дедушку люблю... Ля-ля... лю-лю...

   Черномор. Неплохо. Только постарайся не хромать. Лучше стой на месте. Ты же связанная. И кричи: «Дедушка, спаси!»

   Баба Яга. Дедушка, спаси!

   Соловей. Да не баси ты так. А то не Снегурочка получается, а Шаляпин какой-то...

   Баба Яга. Сам ты шляпа!

   Соловей. Да я не шляпа, говорю, тетеря глухая, а...

   Слышен звук вертолета.

   Черномор. Все по местам!

   Все, кроме Яги, прячутся. Появляется Дед Мороз.

   
Сцена восьмая

   Дед Мороз. Черномор! Я здесь, выходи!

   Баба Яга (пищит). Дедушка, спаси!

   Дед Мороз. Кто это?

   Баба Яга (кокетливо-капризно). Ты что, внучку свою не узнаешь?

   Дед Мороз. Нет. Что-то ты не похожа на Снегурочку!

   Баба Яга. Э-э... У-у...

   Черномор (из-за куста, шепчет). Они меня пытали.

   Баба Яга ( весело-кокетливо). Они меня пытали...

   Дед Мороз (увидев лицо «Снегурочки», отшатывается). Ужас! Что они с тобой сделали?

   Бросается развязывать Снегурочку. Кладет посох на землю.

   В этот момент Черномор подбирает посох.

   А Соловей и Людоед, с ружьем и топором, кричат: «Руки вверх!»

   Дед Мороз поднимает руки. Его связывают.

   Черномор. Попался. Говори, где чемодан с волшебными вещами?

   Дед Мороз. А вот чемодана тебе, Черномор, не видать. Стыдно тебе должно быть. Кем стал? Мошенником, аферистом...

   Черномор. Не аферистом, а террористом. Не хочешь говорить — не говори. Чемодан мы твой все равно добудем. Посох-то у меня... Хочу, чтобы чемодан был здесь.

   Черномор бьет посохом. Посох начинает искриться.

   Черномора бьет током. Он извивается, пока, наконец, не отбрасывает посох.

   Черномор. Говори, как управлять твоей палкой?

   Дед Мороз. Самоучка ты! Мало заполучить мой посох, им еще пользоваться надо уметь!

   Черномор. Не учи ученого. Я все предусмотрел. И теперь перехожу к плану «Б». Баюн! Включай телемост Черноморск—Москва.

   Кот Баюн. Мяу! (Нажимает на пульт.)

   Включается телемост. С одной стороны — Черномор, с другой — Василиса, Кощей, Садко, Емеля.

   
Сцена девятая

   Черномор. Привет, коллеги!

   Василиса. Мы тебе не коллеги.

   Черномор. Ну, это ты зря. Нам же еще вместе работать, детей учить.

   Василиса. Ты? Детей учить? (Все смеются.)

   Черномор. Ах, так! Придется идти на крайние меры. Я ставлю ультиматум: если через пятнадцать минут чемодан, десять лимонов и ковер-самолет не будут у меня, я уничтожу заложников.

   Василиса (Садко, растерянно). Что делать?

   Садко. Тяни время.

   Василиса (Черномору). Я не могу так сразу ответить на этот вопрос. Нужно время. И потом...

   Черномор. И вообще, ты кто такая? (Презрительно.) Я буду вести переговоры только с самыми крупными лицами страны. Соедините меня с Лужковым. Немедленно!

   Василиса. Лужкова сейчас нет. Может быть, часа через два...

   Черномор. Ну, тогда с Путиным!

   Садко. Это не так просто... Может быть, завтра нам удастся...

   Черномор. Ха-ха! Если вы думаете тянуть время, ничего не выйдет. Или вы доставите ко мне волшебный чемоданчик, или я уничтожу заложников. У вас осталось тринадцать, нет двенадцать минут.

   Изображение со стороны Черноморья гаснет.

   
Сцена десятая

   Садко. Василиса! Что делать? Может, подразделение «Альфа» вызвать?

   Василиса. Я уже думала. Не успеют. Будем действовать сами. Думаю, мы обгоним Черномора. Готовь ковер-самолет. Кощей, на всякий случай забирай волшебный чемоданчик, и отправляйтесь с Емелей в Академию, в Устюг. И никого к волшебным вещам не подпускай.

   Кощей. Пусть только сунутся! Емеля!

   Василиса. Емеля! Отвезешь Кощея, сразу приезжай в Черноморье! Начинаем операцию «Перехват, захват и освобождение».

   Кощей с чемоданом усаживается на печь. Уезжают.

   Садко тем временем развернул ковер-самолет.

   Василиса садится на него.

   Василиса. Ну, что, готово? Летим! (Поет песню.)

   
Песня о ковре-самолете 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Эй, ковер-самолет! 

     Отправляйся в полет: 

     Выше или ниже,

     Дальше или ближе!

     Раз-два, прямо в высь,

     К облакам поднимись!

    

    
     Мчится сказочный ковер 

     Выше леса, выше гор, 

     Над полями, над лугами, 

     Над тарелками озер!

    

   

   
Под музыку ковер с Василисой и Садко поднимается в воздух и исчезает со сцены. Мы видим его на экране.

   
Сцена одиннадцатая

   Из-за декорации выглядывает Черномор. Напевает «Летите, летите!» или передразнивает последние слова песни.

   Кот Баюн что-то ему нашептывает.

   Черномор. Кощей... с чемоданчиком?.. В Устюг? Выведал, подслушал, ай, Баюн, ай, молодец! Все сюда! (Появляются Баба Яга, Соловей, Людоед.) Отлично, план «В» сработал. Начинаем план «Г».

   Баба Яга. Чтой-то я в твоих планах совсем запуталась.

   Черномор. «Г» — значит гениальный. Пусть они дуют туда, а мы тем временем доберемся в Устюг, в Академию. И завладеем всеми волшебными вещами.

   Соловей. Но они же освободят Деда Мороза.

   Черномор. Пускай. Зато волшебный чемоданчик будет у нас. Хе-хе-хе. Здорово придумано? Мы обыгрываем этих лопухов на десять минут. Так, сейчас мы отправляемся в Устюг. Все, кроме Соловья...

   Соловей (возмущенно). Почему это — кроме Соловья?

   Черномор. Потому что ты сядешь в засаде и... тсс... (Что-то шепчет Соловью на ухо.) Понял? А теперь в Волшебную академию!

   Террористы садятся в вертолет и улетают.

   
Сцена двенадцатая

   Экран загорается. Приближение к Черноморью.

   Одновременно въезжает печь и приземляется ковер-самолет.

   Герои бегают по сцене, крича: «Дед Мороз! Снегурочка!»

   Василиса. Неужели мы опоздали?

   Из пещеры слышится странный звук, похожий на мычание.

   Данила бросается туда и выводит связанных друг с другом Деда Мороза и Снегурочку. Во ртах у пленников кляпы.

   Василиса пробует развязать веревки.

   Емеля. Погоди! По щучьему веленью, по моему хотенью, веревки, развяжитесь!

   Веревки спадают. Радостные объятия.

   Емеля. А где террористы?

   Снегурочка. Не знаю.

   Емеля (чешет в затылке). Так где же они?

   Василиса. Дети, где террористы? (Ребята из зала подскажут, что они поехали в Устюг.) В Устюг, в Академию?! Там же Кощей один, со всеми волшебными вещами!

   Дед Мороз. Ох, беда! Перехитрили нас.

   Василиса. Не будем терять времени, может, еще успеем. Вперед, в Устюг!

   Печкин (появляясь на сцене с пачкой журналов). Эй, кто здесь будет Черномор? Я принес журнал «Террор». (Зал отвечает.) А где он?.. В Устюге? Безобразие. А вы куда? В Устюг? Я с вами!

   Емеля заводит печь и уезжает. Все, включая Печкина, улетают на ковре-самолете.

   
Сцена тринадцатая

   Экран гаснет на мгновение и снова загорается: машины мчатся по шоссе с такой скоростью, что от ветра шевелятся кусты. Особенно один куст. Он не только шевелится. Но и передвигается. За ним прячется Соловей-разбойник в форме инспектора ГИБДД. Соловей выглядывает из-за куста, ежится. Поет.

   
Песня Соловья-разбойника

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Соловьи среди лесов 

     Распевают вяло.

     Настоящих голосов 

     На Руси не стало.

     То ли дело Соловей,

     Соловей-разбойник:

     Так засвищет из ветвей,

     Слушатель — покойник!

    

    
     Припев. Спасайте ваши души —

     Затыкайте уши!

     А если надоело жить,

     То можете послушать.

    

    
     Как он встанет во весь рост,

     Как, бывало, свистнет —

     У коров за двадцать верст 

     Молоко закиснет.

     Лошади пугаются,

     Вянет лук с капустой —

     Вот что называется 

     Мощное искусство!

    

   

   
Вдруг песню Соловья забивает залихватский голос Емели:

   
    
     Емеля едет на печи,

     Емеля ест с капустой шчи.

     А на второе в печке 

     Стоит горшочек гречки.

    

   

   
Соловей. Ага, сейчас я тебе устрою горшочек гречки. Ты у меня погазуешь кочергою!

   Соловей выбегает из-за куста. Выставляет знак «кирпич». Выезжает печь. Соловей оглушительно свистит и машет перед ней жезлом.

   Емеля. Ты что, с ума сошел? Я ведь и сбить мог!

   Соловей. Так. Нарушаем. Инспектор ГИБДД Соловьев.

   Емеля. Что нарушаем?

   Соловей. Не видишь — кирпич!

   Емеля. Где кирпич? У меня все кирпичи на месте! Слушай, я тороплюсь!

   Соловей. Все торопятся. Будем составлять протокол. Во-первых, почему поете за рулем?

   Емеля. Настроение хорошее, вот и пою.

   Соловей. Сто рублей. За рулем петь нельзя. Кстати, а у где у тебя руль?

   Емеля. Дома забыл.

   Соловей. Еще сто рулей, то есть рублей.

   Емеля. Почему?

   Соловей. Слушай, а где колеса?

   Емеля. Дома при телеге остались.

   Соловей. Еще сто... За каждое колесо.

   Емеля. Почему?

   Соловей. Так, минуточку, а что это у тебя за транспорт такой? «Мерседес», «Паджеро», «Ягуар»?

   Емеля. Печь обыкновенная.

   Соловей. На каком ходу?

   Емеля. На кирпичном.

   Соловей. На каком топливе работает?

   Емеля. На дровах.

   Соловей. На дровах ездить нельзя.

   Емеля. Почему?

   Соловей. Бензоколонок таких нет. Или дровоколонок... Кстати, надо проверить у тебя СО и ТО!

   Емеля. Чего?

   Соловей. Не ЧЕ ГО, а СО и ТО!

   Емеля. Слушай, а ты сам не ТОГО? (Крутит пальцем у виска.)

   Соловей. Еще пятьсот рублей за оскорбление при исполнении. В общем, гони две тыщи и права!

   Емеля. Какие права? Я же говорю: у меня дрова.

   Соловей. Значит, прав нет. Отлично. Будем задерживать, конфисковывать, арестовывать. Слезайте.

   Емеля. Ах так! Ну, ты у меня попляшешь! (Вынимает сотовый телефон.) Алло. По щучьему велению, по моему хотению, хочу... (Зашептал.)

   Соловей вдруг, беря жезл в рот, как кинжал, танцует лезгинку.

   Емеля. Вот так-то. А то пристал: давай дрова. У меня у самого мало. Еле до Устюга дотяну.

   Распевая «Емеля едет на печи», уезжает. Соловей грозит ему кулаком вслед, не переставая плясать. Он перебирает ногами все быстрее, пока не валится на землю.

   
Сцена четырнадцатая

   Загорается экран. На экране мы видим ковер-самолет. Ковер-самолет приближается. Соловей вскакивает.

   Соловей. Летят... Ну, летите, летите... Сейчас вы полетите... Сейчас все увидят, на что способен Соловей. (Речитатив в стиле рэп):

   
    
     Лишь издам я первый свист —

     Облетит с деревьев лист!

     Фиу-у-у (свист)!

    

   

   Оглушительный свист. И действительно, на сцену падают листья.

   
    
     Лишь второй издам я свист —

     Полетят вороны вниз!

     Фиу-у-у (свист)!

    

   

   Падает ворона.

   
    
     Свистну в третий — упадет 

     Хоть ковер, хоть самолет!

     Фиу-у-у (свист)!

    

   

   С ковра-самолета на голову Соловью падает пачка журналов «Террор». Ковер-самолет улетает. У Соловья от удара помрачился разум.

   Соловей. О! Мой любимый журнал «Террор». Сейчас кроссвордик разгадаем! (Пошатывается и выпадает за сцену.)

   
Сцена пятнадцатая

   Волшебная академия. Кощей ходит по сцене и раскладывает хлопушки.

   Кощей. Эх, жаль Дед Мороз запретил боевое оружие применять. Я бы им показал: тра-та-та-та-та (демонстрирует, как бы он сделал тра-та-та)! Но на всякий случай и хлопушки сгодятся. Оповестят, если кто полезет... (В зал.) Слушайте, а ни у кого с собой пулемета нет? А?.. А автомата Калашникова? А?... Ну, что за отсталый народ. Ладно, будем своими силами... Тсс... Кажется, кто-то идет!

   Кощей прячется. Появляются Людоед, Яга и Черномор.

   Под Людоедом и Ягой начинают взрываться хлопушки.

   Черномор предусмотрительно отскакивает назад, а Яга и Людоед с грохотом и искрами скачут по сцене.

   Людоед (упав). Черномор! Мы попали в засаду! Все заминировано (закрывает голову).

   Баба Яга (споткнувшись, падает). Ой, убили! Ой, взорвали! Ой, последнюю здоровую ногу оторвали!

   Черномор (поднимая одну из хлопушек) Не кричи, не в лесу. Это же детские хлопушки!

   Людоед и Яга поднимаются.

   Черномор. Но... значит, охрана есть. Кощей! Выходи! Я знаю, чемоданчик у тебя.

   Появляется Кощей. В руках он держит чемодан.

   Кощей. Не видать тебе чемодана. Пока я жив. А я — Бессмертный.

   Черномор. Слушай, давай по-хорошему. Если я получу чемодан, пятая часть твоя. Плюс два лимона. По рукам?

   Кощей. Сейчас получишь! И по рукам, и по ногам, и по бороде...

   Черномор. Ну-ну! Не забывай, что я великий чародей: я могу вызвать призраки тьмы и сделать заложниками весь зал. А?!!

   Кощей. Не пугай! Ребята не испугаются.

   Черномор. Ну, что же... Смотрите!

   Черномор вырывает клок бороды, бросает его на Черную книгу и произносит заклинание: «Монстрррр-вонстррр-скопидонстррр-гравицилиусс».

   Книга озаряется адским светом. И из нее появляются всякие скелеты, привидения и другие страшилки. Некоторые из них спускаются в зал.

   Кощей (отбиваясь от призраков чемоданом). Не бойтесь, ребята! А ну-ка, вспомним урок бесстрашия.

   Кощей запевает, а за ним и все остальные.

   
    
     Когда вам станет страшно,

     Должны вы не дрожать,

     А очень громко и отважно 

     Что есть мочи завизжать:

     А-А-А-А-А!

    

   

   
Монстры отшатываются. И пятятся. Наши переходят в наступление с песней. Привидения и прочие монстры, не выдержав мощных криков, исчезают в Черной книге.

   Кощей. Вот так! А теперь, дядя, я возьмусь за тебя!

   Кощей ставит чемодан и надвигается на Черномора.

   Тот ловко прячется за спину Людоеда. Людоед достает из-за пояса свой топор. Машет им. Но Кощей проводит серию ударов карате. Людоед падает. Кощей хватает Черномора за бороду и начинает таскать его по сцене.

   Черномор. Баюн! Усыпи его, а-а-а-а-а!

   Кот Баюн. Мяу! (Надвигается на Кощея, с пассами, как Кашпировский.) Спать! Спа-ать! Мяу-у-у!!

   Кощей падает посреди сцены и начинает храпеть.

   Черномор забирает у Кощея волшебный чемодан.

   К нему подходят Яга и пришедший в себя Людоед.

   Черномор (недовольно). Чего собрались? Отойдите подальше. Чемодан так может жахнуть, что костей не соберешь! (Все пятятся.) Вот я его разминирую, а потом вас позову. Встаньте на стреме. И если что — свистите!

   Все, пятясь, уходят. Черномор открывает чемодан.

   Черномор. Так. Все на месте. Запасной ковер-самолет. Набор волшебных палочек. Меч-самосек. Лазерный. Скатерть-самобранка на пятьдесят персон. Волшебная тарелочка на сто программ. А вот и шапка-невидимка. Как раз мой размерчик (обращаясь к отсутствующим соратникам). А вы, дураки, стойте. Ждите, когда вас застукают.

   Из-за сцены раздается свист. Черномор запихивает все вещи, кроме шапки, обратно в чемодан. И прячется за декорацию. На сцену вбегают перепуганные Яга, Людоед и Соловей: «Караул! Дед Мороз идет! Черномор, что делать?» Не видя Черномора, оглядываются.

   С другой стороны сцены появляется Дед Мороз с друзьями.

   
Сцена шестнадцатая 

   Дед Мороз. Где волшебные вещи? Неужели...

   Черномор надевает шапку-невидимку. Кривляясь, начинает разгуливать по сцене. Хихикая, напевает.

   

    
     Я шапку-невидимку 

     У дедушки упер:

     Я дикий и великий

     Волшебник Черномор.

    

   

   
В зале и на сцене над ним начинают смеяться. Кощей, который в это время просыпается, наступает ему на бороду. Черномор падает.

   И Кощей ловко стягивает с него шапку.

   Черномор. Надувательство. Фальшивый Дед Мороз. И все вещи у тебя фальшивые. Вы видели, никакая это не шапка-невидимка!

   Кощей. Глупый ты. Даже шапкой-невидимкой не умеешь пользоваться. Ее же надо пуговицей вперед надевать. (Отдает волшебный чемодан Деду Морозу.)

   Черномор. Ах, так. Тогда, Дед Мороз, я вызываю тебя на дуэль! 

   Дед Мороз. Что?

   Черномор. Выбирай любое оружие: рапиры, ружья, мортиры, стратегические ракеты типа «земля-воздух-земля». Что, испугался, холодильник в валенках?

   Дед Мороз. Ну, хорошо. (Что-то шепчет Емеле.)

   Емеля. По щучьему велению, по моему хотению, не пироги, не плюшки — достань-ка, печь... подушки!

   Из-за кулис вываливаются подушки. Емеля раздает их обеим сторонам.

   Черномор. Эй, это что такое?

   Дед Мороз. Самое лучшее оружие на земле. (Бьет Черномора по голове.)

   Начинается драка. Звучит песня.

   
Битва на подушках 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Давным-давно пора забыть 

     О ружьях или пушках.

     И если войнам все же быть,

     То войнам на подушках.

    

    
     Она всегда под головой,

     Дух повышает боевой 

     У каждого солдата!

    

    
     Припев. Бац! Бац! Бух-бубух!

     Полетел метелью пух! 

     Бах! Трах! Плюх! Шмяк! 

     Убежал с позором враг!

    

    
     Не меньше было бы тогда 

     Сражений знаменитых,

     Но не взрывали города,

     И не было убитых.

    

    
     А если враг пойдет войной, 

     То всей огромною страной 

     Мы вскочим по кроватям 

     И его отколошматим!

    

    
     Бац! Бац! Бух-бубух!

    

   

   
Террористы поднимают руки: «Сдаемся!»

   Кощей. Ура! Мы победили!

   Василиса. А где Черномор?

   Черномор. Черномор непобедим!

   Все видят, что Черномор, воспользовавшись суматохой, ускользнул и уже стоит на поднимающемся ковре-самолете.

   Сообщники. Постой! А как же мы?

   К ковру-самолету бегут Соловей, Людоед и Баба Яга. Цепляются за край. Ковер перестает подниматься. Зависает.

   Черномор. Ковер не выдержит четверых. Чао!

   Черномор сталкивает своих сообщников ногой. И они падают вниз.

   Ковер поднимается...

   Черномор. А тебе, дед, я устрою праздничный подарок. (Потрясает каким-то баллоном, похожим на черный огнетушитель.)

   Снегурочка. Что это?

   Садко. Это же весь запас волшебной черной краски!

   Дед Мороз. Остановись!

   Черномор. Ха! Вам не нравятся мои черные дела? Так больше вы меня не увидите. И вообще больше ничего не увидите. Только черное-черное небо.

   Начинает распылять черную краску. Свет постепенно меркнет.

   На экране мы видим Черномора, запутавшегося бородой в троллейбусных проводах. Черномор весь искрится.

   Садко. Запутался бородой в проводах и устроил короткое замыкание!

   Василиса. Тоже мне великий чародей. А правил воздушного движения в городе не знает!

   Экран гаснет. Освещения на сцене почти нет.

   Снегурочка. Дедушка, как темно! Неужели ничего нельзя сделать?

   Дед Мороз. Боюсь, что нет. Это быстросохнущая краска.

   Баба Яга. У нас, лесных жителей, есть болотные огоньки. (Зажигается огонек.) Возьми, если нужно.

   Все злодеи. И мой возьми! И мой!

   Баба Яга. Морозушка! Прости нас. Мы не хотели, это Черномор, старый черт, попутал.

   Кот Баюн (жалобно). Мяу!

   Людоед. Я, например, уже десять лет как ничего такого...

   Соловей. Прости, мы же не террористы. Это мы так...

   Дед Мороз. Так или не так, а думаю, в этом есть и моя вина. Не пригласил вас к себе в академию. А вы ведь тоже сказочные. Ладно, приму вас. А теперь, академики, давайте думать, как свет в наш мир вернуть?!

   Снегурочка. Вот если бы вернулась Жар-птица, она бы вмиг черную краску растопила!

   Дед Мороз. Жар-птица — существо вольное. Как ее приманишь?

   Василиса. Я знаю как. Ты ведь хотел подарить всем ребятам по кусочку северного сияния. И вклеил их в пригласительные билеты!

   Дед Мороз. Точно. Как же я забыл? (В зал.) У всех есть пригласительные билеты? Скорее поднимите их кусочками сияния вверх. Скорее!

   Дети поднимают свои билеты. Сначала слабо, а затем все сильнее по потолку начинают бегать разноцветные сполохи. Через небо и сцену пробегают мощные волны северного сияния.

   Звучит вступление в финальную песню.

   Снегурочка. Ой, дедушка, смотри, возвращается...

   Кощей (принимает боевую стойку). Кто? Черномор?

   Снегурочка. Нет. Жар-птица возвращается!!!

   Все. Ура!

   Дед Мороз. Красота-то какая! Спасибо, вам ребята, за вашу помощь. И если кто-нибудь из вас в будущем захочет стать волшебником, он обязательно им станет. Важно только помнить, что волшебством можно пользоваться лишь в добрых целях. И тогда оно приносит радость всем людям.

   Сначала на экране, а потом и над сценой начинает что-то сверкать.

   Жар-птица садится на верхушку новогодней ели. На елке начинают мигать гирлянды, искриться бенгальские огни, оживать игрушки.

   В общем, происходит то, что можно назвать Волшебством, или Чудом. С большой буквы.

   
Финальная песня 

   (слова А. Усачева, музыка М. Дунаевского)

   
    
     Мечтают с детства встретиться все люди с чудесами.

     Но чудеса, бывает, мы делаем и сами,

     Когда на бой сразиться выходим мы со злом...

     И сказочная птица нас осенит крылом.

    

    
     Припев. И яркой улыбкой осветятся лица,

     И елка чудесным огнем загорится,

     Когда повторим мы простые слова:

     Добро — это главный закон волшебства!

    

    
     В Волшебной академии у дедушки Мороза

     Быстрей взрослеют дети и молодеют взрослые,

     Легенды и предания нас в гости ждут с тобой.

     Лишь загадай желанье — и встретишься с мечтой.

    

    
     Припев.

    

    
     Конечно, стать волшебником совсем-совсем непросто.

     И это не зависит от возраста и роста:

     Любая Тайна двери откроет для того,

     Кто доброй сказке верит и верит в волшебство.

    

    
     Припев. И елка чудесным огнем загорится.

     И к нам, словно в сказке, вернется жар-птица, 

     Когда повторим мы простые слова:

     Добро — это главный закон волшебства!

    

   

   
Дед Мороз. Радости, счастья и удачи вам в Новом году!
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Новогодняя сказка для детей и их родителей

   Михаил Мокиенко

   ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

   * Дед Мороз

   * Снегурочка

   * Бабы Яги — старшая, средняя и младшая

   * Кощей Бессмертный

   * Лихо

   
Картина первая

   Звучит веселая музыка. Открывается занавес. Сцена празднично украшена. Выходят Дед Мороз и Снегурочка.

   
Дед Мороз. Ребят веселил я и сам позабавился. Вам праздник понравился, дети?

   Снегурочка (вместе с детьми). Понравился!

   Дед Мороз. До свидания, через год Дед Мороз опять придет! (Скрываются в кулисах.)

   
Звучит торжественная музыка, закрывается занавес. Зажигается свет в зале. Дети, потрясенные краткостью новогоднего представления, встают с мест. В это время на авансцену выходят Дед Мороз и Снегурочка. Свет в зале гаснет, освещается авансцена, и начинается спектакль.

   
Дед Мороз (снимая шубу). Ох, как жарко стало мне! Не привык я быть в тепле! Где мои подружки льдинки и прохладные снежинки...

   Снегурочка. Дедушка, праздник кончился! Ты можешь говорить нормально? (Подкрашивает губы.)

   Дед Мороз. Да, да, внучка. Просто мне так весело с ребятами, что слова сами в рифмы слагаются и стихи у меня получаются... Ну, вот опять!

   Снегурочка. Отдохнуть тебе надо.

   Дед Мороз. Что ты, Снегурочка! Нас ждут еще столько ребят. И к тому же, я обещал заехать в Сказочный лес и сделать праздник для его жителей.

   Снегурочка. А это, мне кажется, уже лишнее. Представь себя в одном хороводе у новогодней елки со всеми жителями Сказочного леса.

   Дед Мороз. Ну, представил. Веселый праздник получится.

   Снегурочка. Очень веселый. Лиса будет за Колобком гоняться, Змей Горыныч елку подпалит, Баба Яга к праздничному столу Ивашку в печке зажарит...

   Дед Мороз. Погоди, погоди, внучка! Что ты такое говоришь?! В Новый год все мирятся друг с другом. Праздники для того и делаются, чтобы всем было весело и никто никого не обижал.

   Снегурочка. Ну, хорошо. А когда кончатся праздники? И ведь не только сказочные герои, но и некоторые ребята хулиганят и обижают своих товарищей.

   Дед Мороз. А вот для того, чтобы этого не было, я и делаю веселые новогодние представления. Дело в том, что веселый человек не может быть злым и жестоким. Посмотри сюда...

   На сцену опускается огромный термометр. Звучит таинственная музыка.

   Снегурочка. Ой, какой огромный градусник! Ты хочешь Гулливеру температуру измерить?

   Дед Мороз. Вовсе нет. Этот термометр показывает уровень детского смеха на планете. Называется он смехометр. Чем больше ребята радуются и смеются, тем уровень выше.

   Снегурочка. Дедушка, а зачем тебе этот хохометр?

   Дед Мороз. Дело в том, что всего должно быть в меру. Как говорится, делу время, а потехе час. Когда уровень достигнет самой высокой отметки, я включаю смехонакопитель, (взмахивает руками, и на сцену выезжает какая-то штуковина) и он, как пылесос, всасывает в себя все излишки смеха на сохранение.

   Снегурочка. А это зачем?

   Дед Мороз. А затем, что когда у ребят случаются какие-то неприятности и они расстраиваются, я открываю вот этот клапан и возвращаю ребятам их смех.

   Снегурочка. Молодец, дедушка, здорово придумал! Прямо не терпится проверить этот замечательный прибор.

   Дед Мороз. А что?! Сейчас и проверим. Я на днях новогоднюю песню сочинил для своего африканского коллеги. Очень смешную. «Дедушка Кокос» называется.

   Дед Мороз начинает танцевать и петь. Снегурочка ему помогает.

   
Дедушка Кокос 

   (слова А. Усачева, музыка А. Пинегина)

   
    
     Кто спешит сквозь джунгли голый 

     В новогодний день веселый,

     Бородой до пят оброс,

     Чтобы не кусали пчелы?

     Это знают все ребята,

     Все ребята-негритята:

     — Это милый, это славный,

     Добрый дедушка Кокос!

    

    
     В Новый год кого ждут люди 

     На слоне или верблюде?

     Кто бананы нам на блюде 

     С ананасами привез 

     И в набедренной повязке 

     Нам устраивает пляски?

     — Это милый, это славный,

     Добрый дедушка Кокос!

    

    
     Он в тюрбане величавом,

     Подпоясавшись удавом,

     К нам приходит с баобабом 

     И зимой и летом бос!

     Вон, глядите, тащат сани 

     Три жирафа по саванне...

     — Это милый, это славный,

     Добрый дедушка Кокос!

    

   

   
В конце танца Деда Мороза скручивает радикулит.

   Снегурочка. Ну вот, опять. Тебе уже столько лет, а ты все скачешь, как молодой. Ляг, отдохни.

   Дед Мороз. А как же Сказочный лес?

   Снегурочка. Я сама туда съезжу, и мы подготовим праздник.

   Дед Мороз. А я?

   Снегурочка. А ты у нас будешь почетным гостем. (Убегает.)

   Дед Мороз. Ох, что-то у меня предчувствие нехорошее. (Смотрит на смехометр.) Да нет, вроде все нормально. Ребятам весело. Пойду, отдохну.

   Уходит. Вдруг уровень на смехометре со скрежетом опускается.

   
Картина вторая

   Зимний Сказочный лес. Три сестры, три Бабы Яги готовятся к празднику. Репетируют, играют на метлах и ступах, поют.

   
Концерт на болоте 

   (слова А. Усачева, музыка А. Пинегина)

   
    
     Когда вам станет грустно отчего-то,

     Вы приходите к нам на болото.

     Мы вам сыграем, мы вам споем,

     А может быть, утопим и побьем!

    

    
     Припев. Мы Бабы Йоги!

     Мы — супергруппа!

     Метла играет,

     Играет ступа:

     Шу-ру-ру-рум!

     Фа-ра-ра-рам! —

     И подпевает 

     Все болото нам!

    

    
     Зачем нужны Яге метла и ступа?

     Нужна ей ступа для варки супа.

     И вместо шкафа нужна ей, чтоб 

     Сложить в нее свой новый гардероб.

    

    
     Припев.

    

    
     Метла нужна старушке для полета.

     И чтоб нахалов гнать из болота.

     И вместо щетки нужна ей, чтоб 

     Почистить свои боты и салоп!

    

    
     Припев.

    

    
     Нет ничего прекрасней нашей Топи!

     Вы не найдете таких в Европе:

     Мы тут на кочке сидим втроем 

     И воспеваем славный водоем.

    

    
     Припев.

    

   

   
Средняя. А сейчас, девчонки, проверим пиротехнические эффекты.

   Младшая. А это что такое?

   Средняя. Это мое последнее изобретение!

   Старшая. Может, не будем проверять? Помнится, мы уже проверяли твое предпоследнее изобретение — «Ступа-самобранка».

   Средняя. Но я же как лучше хотела. Чтобы во время полета можно было перекусить, как в бизнес-классе...

   Младшая. Спасибо! Перекусили. Только взлетели, ступа какими-то объедками наполнилась. Все сметаной перемазались, я квасом чуть не захлебнулась...

   Старшая. Я твоим бизнес-квасом больше не полечу.

   Средняя. Не надо никуда летать. Это же пиротехнические эффекты. Салюты красивые, хлопушки безобидные, бенгальские огни рассыпчатые. Смотрите, как сейчас будет здорово.

   Дергает за веревочку. Сестры заинтересованно ожидают чуда.

   Вдруг сцена наполняется дымом, гремят взрывы, Бабы Яги летают по сцене с криками «Помогите!». Наконец все приходит в норму.

   Старшая. Что это было?

   Младшая. Пиротехнические эффекты. У меня в глазах бенгальские огни... рассыпчатые.

   Средняя. Салюты не сработали. Взрывчатки маловато. Сейчас еще попробуем.

   Старшая. Нет! Я тебе попробую! Не надо больше ничего изобретать.

   Младшая. Скорей бы уж Дед Мороз пришел, пока она тут весь лес не спалила.

   Появляется Снегурочка.

   Снегурочка. Здравствуйте, бабули. Что это у вас за грохот? Опять за старое?!

   Старшая. Да нет, это мы к празднику готовимся.

   Средняя. Здравствуй, Снегурочка! А где Дед Мороз?

   Старшая. В твоих пиротехнических эффектах сгорел!

   Снегурочка. Дед Мороз не сможет к вам прийти, приболел. Но вы не расстраивайтесь. Мы с вами сами новогодний концерт приготовим.

   Младшая. Как сами? Мы такого никогда не делали.

   Снегурочка. Это совсем нетрудно. Главное, побольше юмора и интересных номеров. И тогда на дедушкином смехометре уровень приподнимется.

   Младшая. На чем у него уровень приподнимется?

   Снегурочка. На смехометре. Это такой большой градусник, который показывает уровень детского смеха во всем мире. 

   Старшая. А не мог бы Дед Мороз нам его одолжить? Мы по нему могли бы определять, нравится наш концерт ребятам или нет. 

   Снегурочка. Я думаю, пока он отдыхает, вы можете попользоваться смехометром.

   Взмахивает руками, на сцене появляется смехометр.

   Снегурочка. Но запомните, сегодня его уровень обязательно должен дойти до верхней отметки.

   Младшая. Не волнуйся, Снегурочка, все будет в порядке.

   Снегурочка уходит.

   Средняя. Ну что, может, пока пиротехнические эффекты еще раз проверим?

   Младшая. Нет! Сходи-ка ты лучше на Лысую полянку и приведи Лихо и Кощея.

   Старшая. Это еще зачем?

   Младшая. А пусть тоже в концерте участвуют, хватит им подлости делать. Будем их перевоспитывать.

   Средняя. Я сейчас. (Убегает.)

   Старшая. Не надо бы их звать. Мало нам пиротехнических эффектов. 

   Младшая. Пусть приобщаются к искусству. Итак, с чего начнем?

   Старшая. Выходит Дед Мороз...

   Младшая. Тебе же сказали — Дед Мороз приболел.

   Старшая. А как же без него?

   Младшая. Давай наколдуем сами. Ты колдовство помнишь? 

   Старшая. Вроде помню, вот окончание не помню.

   Младшая. Ладно, начинай, я закончу.

   
    
     Старшая. Дед Мороз сейчас придет,

     Праздник в Новый год начнет!

     Борода, усы, меха!

    

   

   Младшая. Будет прыгать, как блоха!

   Взрыв, дым, музыка. Появляется Дед Мороз, который скачет, делая немыслимые кульбиты. Поскакав, исчезает.

   Старшая. Что это было?

   Младшая. Это я окончание перепутала. Давай еще раз попробуем. 

   Старшая. Нет уж! Теперь ты начинай, а я уж окончание вспомню.

   
    
     Младшая. Дед Мороз сейчас придет,

     Праздник в Новый год начнет.

     В бороде, мехах, усах...

    

   

   Старшая. И в одних больших трусах!

   Появляется Дед Мороз в трусах. Бодро делает физзарядку.

   Скрывается.

   Младшая. Нет, такими Дедами Морозами можно ребят до смерти испугать.

   Входит средняя, за ней Кощей и Лихо.

   Средняя. Привела. Согласились в концерте участвовать.

   Кощей. Только вы нам дайте главные роли.

   Лихо. Мы звездами будем.

   Старшая. Ну-ка, исполните нам чего-нибудь!

   Кощей. Исполняется бессмертный концертный номер! Исполняется впервые! (Стихи А. Усачева.)

   

    
     Кощей Бессмертный 

     Сделал номер.

     Он свой концертный 

     Сделал номер.

     Какой же он исполнил 

     Номер?

     Он съел поганку —

     И не помер!

    

    
     Кощей Бессмертный 

     Сделал номер.

     Второй концертный 

     Сделал номер.

     Какой же он исполнил 

     Номер?

     Свалился с дуба —

     И не помер!

    

    
     Кощей Бессмертный 

     Сделал номер.

     Он показал

     Свой третий номер. 

     Какой же он исполнил 

     Номер?

     Он лег под поезд —

     И не помер!

    

    
     Кощей Бессмертный 

     Сделал номер.

     Исполнил он 

     Четвертый номер.

     Какой же он 

     Исполнил номер?

     Он встал на мину —

     И не помер!

    

    
     И так, по пять раз в день 

     В концерте,

     Пугал он зрителей 

     До смерти:

     Глотал то шпаги,

     То отравы...

     И мировой добился славы!

    

   

   
Старшая. Нет, это не пойдет! Надо что-нибудь повеселее. 

   Лихо. А у меня есть веселые стишки. (Стихи А. Усачева.)

   

    
     Съел один мальчик мышиный горох.

     Сразу ослеп, и опух, и оглох,

     И отравился очень и о...

     В общем, случилось с ним много чего!

    

    
     Немного ягод волчьих 

     Его товарищ съел:

     Икал подряд две ночи,

     А после — облысел.

    

    
     А их товарищ третий 

     Съел сатанинский гриб: 

     Порос медвежьей шерстью 

     И навсегда охрип.

    

    
     И сделалась к тому же 

     Длинней одна нога, 

     Позеленели уши,

     И выросли рога!

    

    
     Им всем троим попало. 

     Как говорит народ,

     Не суй чего попало,

     Зачем попало в рот!

    

   

   
Старшая. Ладно, ты будешь играть Деда Мороза, а ты — Снегурочку.

   Младшая. Где это ты видела одноглазую Снегурочку?

   Средняя. И такого худосочного Деда Мороза?

   Старшая. Сейчас мы их приоденем и загримируем.

   Одевают, гримируют.

   Старшая. А ну-ка, скажите что-нибудь в образах.

   Средняя. Это не образы, а образины какие-то.

   Кощей. Я веселый Дед Мороз,

   Лихо. Ну а я Снегурочка. Дед Мороз весь мхом порос.

   Кощей. А Снегурка — дурочка.

   Старшая. Вы что, с ума рехнулись! Что вы несете! Дед Мороз и Снегурочка — добрые и веселые люди.

   Младшая. А вы играете каких-то глупых склочников.

   Старшая. Вон отсюда! Чтобы ноги вашей здесь не было!

   Лихо. Ах, так?! Ну, мы вам устроим праздничек! (Исчезают.) 

   Средняя. Ничего у нас не получается.

   Младшая. А почему?

   Старшая. Да потому, что мы глупые и старые. На пенсию нам пора.

   Начинает петь, за ней подхватывает средняя, а затем и младшая Баба Яга.

   
Пенсионная песня 

   (слова А. Усачева, музыка А. Пинегина)

   
    
     В молодости я была молодушка 

     И ходила плавно, как лебедушка.

     Да стала костяна нога короткою, 

     Хоть теперь тащи меня лебедкою!

    

    
     Припев. Эх, старость — не радость, 

     Старость — не радость:

     От тоски вязать носки —

     Вот что нам осталось!

    

    
     Раньше бабой я была здоровою: 

     Пастуха могла сожрать с коровою... 

     Уплетала просто пищу грубую,

     Ну, а нынче стала я беззубою.

    

    
     Припев.

    

    
     Перестали молодцы захаживать 

     И совета у старушек спрашивать...

     И сидим мы, дуры, на скамеечке,

     И плюем, куда попало, семечки... Тьфу!

    

   

   
Появляется Снегурочка.

   Старшая. Снегурочка, ничего у нас не получается.

   Снегурочка. Ничего подобного. Посмотрите на смехометр. Уровень чуть-чуть приподнялся, значит, ребятам было весело.

   Младшая. Но ты же сказала, что он должен дойти до конца, а он только на половине.

   Средняя. А почему обязательно до конца?

   Снегурочка. Если уровень детского смеха поднимется до верхней отметки, то здесь появится Дед Мороз, а у него есть специальный смехонакопитель, который сохранит детскую радость на целый год.

   Старшая. А у меня есть одна песня про елочку. От этой песни у меня всегда настроение повышается!

   Старшая Баба Яга поет песню.

   
Песня про елочку 

   (слова и музыка А. Пинегина)

   
    
     Шел по Греции медведь,

     Захотел он песню спеть —

     Кверху голову задрал,

     Что есть мочи зарычал:

     — Маленькой елочке холодно зимой!

    

    
     Шел по Швеции пингвин 

     И скучал, что он один.

     Чтобы вновь повеселеть,

     Начал громко песню петь:

     — Маленькой елочке холодно зимой!

    

    
     Шел по Арктике жираф,

     Кверху голову задрав,

     Проклиная все и вся,

     На ходу произнося:

     — Маленькой елочке холодно зимой!

    

    
     Шли по Индии слоны 

     Неприличной ширины.

     И пугая всех вокруг,

     Затрубили они вдруг:

     — Маленькой елочке холодно зимой!

    

    
     Ехал на слоне комар,

     Был он очень-очень стар 

     И пищал себе под нос 

     То ли в шутку, то ль всерьез:

     — Маленькой елочке холодно зимой.

    

    
     Все пингвины, все слоны,

     Змеи, птицы, грызуны,

     Осы, мухи, комары,

     Люди, улицы, дворы 

     Запищали, завизжали,

     Заревели и заржали,

     Замычали, зарычали, 

     Страшно-страшно закричали:

     — Маленькой елочке холодно зимой! 

     Весело, весело встретим Новый год!

    

   

   
Средняя. Где-то я уже такой припев слышала!

   Старшая. Я его у народа позаимствовала.

   Снегурочка. Ну, я пойду к дедушке, а вы придумывайте концерт. 

   Старшая. Мы тебя проводим.

   Уходят. Появляются Лихо и Кощей. Поют.

   
Песня о жутком Фредди 

   (слова А. Усачева, музыка А. Пинегина)

   
    
     Будь юны мы или стары —

     Ночью снятся нам кошмары.

     Но страшней кошмара в мире нет,

     Чем ужасный и опасный,

     Весь от крови жутко-красный 

     Фредди Крюгер, или просто Фред!

    

    
     Припев. Я — жуткий призрак, я — кошмар, я — бред! 

     Я — Фредди Крюгер, или просто Фред!

    

    
     Люди мирно спят в округе.

     Но приходит Фредди Крюгер —

     И живым тогда спасенья нет!

     Если вас найдут в постели 

     С жуткой раною на теле,

     Это Фредди Крюгер, или Фред!

    

    
     Припев.

    

    
     Привидение-убийца...

     От него нигде не скрыться —

     Фредди Крюгер входит в каждый сон,

     А во сне спастись от Фредди 

     Не помогут ни соседи,

     Ни спецслужбы, ни войска ООН.

    

    
     Припев.

    

    
     Это знают даже дети:

     Тот, к кому приходит Фредди,

     Не увидит ласковый рассвет...

     У него стальные руки,

     И любого Фредди Крюгер 

     Превратит в кровавый винегрет!

    

    
     Припев. Он — жуткий призрак, он — кошмар, он — бред... 

     Он — Фредди Крюгер, или просто Фред!

    

   

   
Заканчивают песню, хихикают, как они напугали детей.

   Лихо. Ты слышал, что сказала Снегурка?

   Кощей. Слышал. К Деду, говорит, пойду.

   Лихо. Дурень, у Деда Мороза есть специальный аппарат, который смех накапливает.

   Кощей. Ну и что?

   Лихо. А то. Мы украдем этот смехонакопитель, включим его на полную мощность, и он, как пылесос, соберет в себя всю детскую радость.

   Кощей. Ну и что?

   Лихо. А то, что все дети перестанут смеяться и тогда у них будут сплошные неудачи, а мы с тобой будем жить весело и счастливо.

   Кощей. Молодец. Далеко глядишь, хотя и одним глазом. Мне как раз не хватает в жизни счастья! (Поет или выговаривает речитативом.)

   
Песня Кощея

   (слова А. Усачева)

   
    
     Ох, как плохо живется Кощею!

     Сколько раз я вешал камень на шею 

     И топился в пруду и на море...

     Утопиться еще раз что ли с горя?

    

    
     Как расстаться я хотел с головою:

     Бил себя мечом, копьем, булавою...

     Только зря я притупил все железо —

     Ни царапины на мне, ни пореза!

    

    
     Потому что у меня совесть черная,

     Потому что у меня жизнь позорная,

     Не хочу на этом свете больше жить,

     Как бы косточки мне белые сложить?!

    

    
     Сотни раз бросался я под машину,

     Наступал я на фугас и на мину,

     По ночам вниз головой прыгал с дуба...

     А вставал опять живой (лишь без зуба)!

    

    
     Говорят, что я дурачусь нарочно.

     Ох, до чего ж мне, люди добрые, тошно!

     Вот сожру-ка еще раз я поганки 

     Да повешусь еще раз на полянке!

    

    
     Потому что у меня совесть черная,

     Потому что у меня жизнь позорная...

    

   

   
Лихо. Ладно, не грусти! Пошли, украдем аппаратик и будем жить весело и счастливо!

   Убегают. Входят Бабы Яги.

   Старшая. А давайте сочиним для ребят сказку.

   Средняя. Давайте. Вы сочиняйте, а я буду все показывать, что вы насочините.

   Бабы Яги рассказывают сказку, а средняя изображает все то, что они говорят.

   Старшая. Вот замок, который построил Кощей.

   Младшая. А это — девица, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Старшая. А это — Жар-птица, которая зорко следит за девицей, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Младшая. А вот молодец-удалец светлолицый, который ворует перо у Жар-птицы, которая зорко следит за девицей, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Старшая. А вот огнедышащий змей трехголовый. Он хочет сожрать молодца удалого, который с улыбкой своей светлолицей ворует перо у раззявы Жар-птицы, которая зорко следит за девицей, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Младшая. Вот меч-кладенец. Не жалея, он может убить трехголового змея, который, летая везде, без конца, хочет сожрать молодца-удальца, который с улыбкой своей светлолицей ворует перо у раззявы Жар-птицы, которая зорко следит за девицей, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Старшая. А вот сам Кощей — хулиган и подлец, который запрятал меч-кладенец, который решительно и не жалея может убить трехголового змея, который, летая везде без конца, хочет сожрать молодца-удальца, который с улыбкой своей светлолицей ворует перо у раззявы Жар-птицы, которая зорко следит за девицей, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Младшая. А это — яйцо. А в яйце, не старея, находится смерть хулигана Кощея, который (мерзавец, нахал и подлец) запрятал куда-то меч-кладенец, который решительно и не жалея может убить трехголового змея, который, летая везде без конца, хочет сожрать молодца-удальца, который с улыбкой своей светлолицей ворует перо у раззявы Жар-птицы, которая зорко следит за девицей, которая в темной темнице томится, в замке, который построил Кощей.

   Старшая. А это — проказница мышка-норушка. Она появилась из старой кадушки. Махнула хвостом — сразу все изменилось! Яичко с Кощеевой смертью разбилось! И тут же Кощею приходит конец! И вот появляется меч-кладенец, который решительно и не жалея срубает башки трехголовому змею, который не ведал такого конца и не сожрал молодца-удальца, который с улыбкой своей светлолицей похитил перо у раззявы Жар-птицы, поэтому та проморгала девицу, которая вышла из темной темницы.

   Старшая и младшая. А тут появился Иван-удалец! Они поженились — и сказке конец!!!

   Средняя в изнеможении падает. Затемнение.

   
Картина третья

   Избушка Деда Мороза.

   Снегурочка. И мне кажется, что концерт у Бабок Ежек получится на славу.

   Дед Мороз. Замечательно. Пойдем, внучка, готовить ребятам подарки и на праздник.

   Уходят. Появляются Кощей и Лихо.

   Кощей. Как тут холодно!

   Лихо. Не стучи зубами, развалина, это же избушка Деда Мороза, а не Гавайи.

   Кощей. Лучше бы он на Гавайях жил.

   Лихо. Тогда это были бы не Гавайи, а вечная мерзлота.

   Кощей. Вот и жил бы в вечной мерзлоте.

   Лихо. Ну и дурень! Так он в ней и живет. Не стучи зубами.

   Кощей. Пойдем лучше отсюда, пока я в сосульку не превратился, а ты в снежную бабу.

   Лихо. Вот он, аппаратик! Ну, Кощеюшка, теперь мы всю детскую радость себе заберем и будем жить довольные и счастливые.

   Кощей. Ой, там внутри что-то тикает.

   Лихо. Ничего там не тикает. Это у тебя зубы стучат. Не стучи зубами.

   Кощей. А как он действует?

   Лихо. А вот тут написано. (Читает.) Содержите смехонакопитель в чистоте... (Кощей начинает протирать аппарат.) Да плюнь ты на это... (Кощей плюет на аппарат.) Запомните, что смехонакопитель можно включать только тогда, когда уровень детского смеха достигнет максимальной точки. (Кощей записывает.) Ты чего делаешь?

   Кощей. Записываю. Тут сказано запомнить, а у меня память плохая.

   Лихо. Чихни на это... (Кощей чихает.) Ну и дурень! Слегка постукайте меня... (Кощей стучит ему по голове.) Ты что делаешь!

   Кощей. Само сказало — тебя постукать.

   Лихо. Дослушай. Слегка постукайте меня... ющий цвет индикатор напряжения. Индикатор должен быть красного цвета. Какой там цвет?

   Кощей. Красный.

   Лихо. Красный?

   Кощей. Ага! Как огурец.

   Лихо. Дурень, огурец зеленый.

   Кощей. Правда? А я думал — красный. Да, давно я огурчиков не видел.

   Лихо. Не стучи зубами. Ну что, начнем?

   
Картина четвертая

   Младшая. Уровень поднимается все выше.

   Старшая. А это значит, что все ребята весело празднуют Новый год.

   Средняя. Как приятно, что в этом есть и наша заслуга. Сами, без Лихо и Кощея, справились!

   Появляются Лихо и Кощей. В руках у них смехонакопитель.

   Лихо. Сейчас мы заберем со всей земли детский смех! Все в мире перессорятся и передерутся...

   Кощей включает прибор. Раздается тревожная музыка.

   Уровень на смехометре начинает опускаться вниз. Темнеет.

   Бабы Яги с криками бросаются на Кощея и Лихо. Лихо и Кощей бегают от них по всей сцене. Появляется встревоженная Снегурочка.

   Снегурочка. Что случилось?!

   Старшая. Они украли смехонакопитель и включили его!

   Снегурочка. Нельзя допустить, чтобы уровень упал до нуля. Ребята, вы должны нам помочь. Только не падайте духом. Давайте весело смеяться и хлопать в ладоши.

   Дети хлопают, смеются. Уровень начинает подниматься.

   Лихо. Кощеюшка, прибавь мощности!

   Усиливается скрежет. Уровень опускается. Дети хлопают еще громче.

   Уровень поднимается. Одним словом, идет соревнование звукорежиссера и детей. Когда до конца остается одно деление, раздается взрыв, Кощей и Лихо исчезают, прекращается скрежет.

   Младшая. Что произошло?

   Средняя. Где Кощей и Лихо?

   Снегурочка. Не волнуйтесь. Кощей и Лихо не выдержали такой огромной радости. Они просто лопнули от смеха.

   Старшая. Ура!!! Но посмотрите на смехометр! Не хватает одного маленького деления! Неужели случится беда, и Дед Мороз не придет?

   Звучат фанфары. Выходит Дед Мороз.

   Дед Мороз. Ребята! Оказалось, что никакой тайны украденного смеха нет. Потому что искренний смех украсть невозможно. И никто не сможет заставить по-доброму улыбнуться злого человека. Мы поздравляем вас с Новым годом и желаем вам всегда быть такими же веселыми и счастливыми, какими вы были на нашем представлении. С Новым годом!
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    Новогодние приключения Хряськина,

    или

    Путешествие Деда Мороза и Снегурочки на машине времени
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Новогодняя сказка для школьников и их родителей

   Михаил Мокиенко

   
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА[2]

   * Дед Мороз

   * Снегурочка 

   * Хряськин

   * Дед (он потом может играть Арлекино)

   * Арлекино

   * Карабас Барабас (он может играть Барина)

   * Барин

   * Баба (может играть Пьеро)

   * Пьеро

   * Человек из будущего (может играть и Буратино)

   * Буратино

   * Детский танцевальный коллектив (все остальные роли)

   
Избушка Деда Мороза. На столе полный беспорядок: обрывки проводов, микросхемы, дымится паяльник. На стене висят большие электронные часы. За столом сидит Дед Мороз и что-то паяет в своем электронном посохе. У зеркала крутится Снегурочка. Красит губы, выщипывает брови, подводит глаза — к празднику готовится. Звонит телефон. Включается автоответчик.

   
Автоответчик. С вами говорит автоответчик Деда Мороза. К сожалению, все заняты и подойти не могут. Сообщите ваше сообщение, когда я пикну. Пик!

   Снегурочка (бросается к телефону). Это такси! Наконец-то. Алле! А, это ты, а я думала — такси... Да не мерси, а такси... И мы тебя поздравляем... Что? Ты с каким меня праздником поздравляешь? А я тебя поздравляю с Новым годом и желаю быть собранным и внимательным. Все, пока. Мы такси вызвали, на праздник опаздываем. (Вешает трубку.) Дедушка, звонил Рассеянный с улицы Бассейной и поздравлял меня с Восьмым марта.

   Дед Мороз. Это еще ничего. В прошлом году в этот день он меня с Днем знаний поздравлял... Да что же случилось с посохом? Вроде бы все в порядке, а он не работает. Без него я не смогу зажечь огни на новогодней елке!

   Снегурочка. Ну-ка, дай инструкцию. (Читает.) Посох волшебный для зажигания всех видов огней на новогодних елках, как в России, так и за рубежом. Построен на волшебных микросхемах. Возможные неисправности — никаких неисправностей быть не может.

   Дед Мороз. Вот и я не вижу никаких неисправностей, а он не работает. Скоро такси за нами приедет, а куда я без волшебного посоха.

   Снегурочка. Погоди-ка, я читала в одном журнале про то, как совершенно исправные компьютеры вдруг отказывались работать, и никто не мог понять, в чем дело. А потом ученые обнаружили в этих компьютерах электронный вирус. Этот вирус неуловим. Как только он попадает в микросхемы — компьютер выходит из строя и починить его очень трудно, а иногда и невозможно. Твой посох, кажется, тоже на микросхемах?

   Дед Мороз. Да, на микросхемах, но на волшебных, и никакому вирусу их не заразить.

   Снегурочка. Сейчас такое время, что все может быть.

   Звонит телефон.

   Автоответчик. Говорит автоответчик...

   Снегурочка снимает трубку.

   Автоответчик. Послушайте, если я вам не нужен, то отключите меня, я в Интернет пойду, погуляю, а то сижу тут, как попугай.

   Дед Мороз. Иди-иди. (Отключает.) Алле, такси! А, это вы. Здравствуйте, доктор. (Снегурочке.) Это доктор Айболит... И мы вас поздравляем... Доктор, у меня к вам вопрос по вирусологии. Может ли какой-нибудь электронный вирус вывести из строя микросхемы моего волшебного посоха? А-а-а, спасибо за консультацию. Передавайте наши поздравления вашим больным.

   Снегурочка. Ну, что он сказал?

   Дед Мороз. Сказал, что прецедентов не было, но случиться всякое может. Ну, если это так, то берегись, электронный вирус.

   Колдует. Взрыв, дым. Из посоха выскакивает какой-то электрический человечек. Танцует и поет.

   
Песенка электронного вируса 

   (слова И. Бедных, музыка М. Мокиенко)

   
    
     Кто я, спросите, такой?

     Я вирус электронный!

     В микросхемах я сижу

     И на вас на всех гляжу.

    

    
     Телерадиолокатор,

     Электронный калькулятор

     Мне подвластны.

     Я для них опасный.

     Я для них опасен очень:

     Микросхемы в них я порчу!

    

   

   
Снегурочка. Ты кто?

   Хряськин. Я вирус электронный, а зовут меня Хряськин.

   Снегурочка. А почему Хряськин?

   Хряськин. Потому что если я залезу в какой-нибудь прибор, то все — хрясь! И ничего не работает.

   Дед Мороз. Так это из-за тебя мой посох не работал?

   Хряськин. Это я не знаю, чего у вас там работает, не работает. Меня это знать не интересует.

   Снегурочка. А что же тебя интересует?

   Хряськин. Меня интересует в этой электронной палке сидеть и портить там неисправности.

   Дед Мороз. В таком случае убирайся-ка ты отсюда! Снегурочка, проводи этого Хряськина на улицу. Сейчас такси прибудет, давай одеваться.

   Хряськин. Куда это, интересно, я пойду! Я к этой палке привык, мне в ней хорошо, а на улице мне нехорошо, там морозы трещат... (Взрыв.) Что это?

   Дед Мороз. А это мое терпение лопнуло. Сейчас я буду тебя превращать в антигриппин.

   Снегурочка. Слушай, Хряськин, иди по-хорошему. Сейчас за нами такси приедет, а мы еще не готовы.

   Хряськин (себе). Ага, они такси дожидаться ждут, ну они у меня дождутся! Я им такой «хряськ» устрою... Я ухожу, но пусть тяжелым камнем совести на вас ляжет... э-э-э... как вы совершили неприют бедному Хряськину... э-э-э... пусть угрызения совести грызут вам непокой... Пусть душевные страдания принесут вам стыд... Короче, я пошел. (Себе.) Значит, они такси ждут! (Уходит.)

   Снегурочка. А мне его жалко. Может быть, с собой возьмем?

   Дед Мороз. Ни в коем случае! От него у нас могут быть большие неприятности, он ведь умеет только все портить. Эх, как я по ребятам соскучился!

   Звонит телефон.

   Дед Мороз. Алле! Такси? Ну, наконец-то... ждем, ждем. Мы со Снегурочкой поздравляем вас... Странно, трубку бросили. Я их с Новым годом поздравляю, а они трубку бросают.

   Снегурочка. Наверное, заказов много. Ну, ты готов? Шапку поправь, пояс подтяни. Повернись. Красавец! Когда машина будет?

   Дед Мороз. Не сказали. Ладно, пошли, на улице подождем.

   Гасят свет, уходят. В окно влезает Хряськин.

   Хряськин. Как все здорово получилось. Я позвонил из телефона-таксофона и сказал, что такси скоро будет. Вот теперь пусть стоят на улице такси ждать... э-э-э не так, на улице пусть такси вот теперь ждать стоят... нет, не так, пусть вот теперь ждать стоят на такси улицу... Короче, пусть мерзнут. Где эта палка на микросхемах? Там так хорошо! (Ищет.) Нигде нет. А, так он ее с собой взял! Ну, хорошо же. Я им сейчас такое устрою, такое устрою, что не до веселья им настанет пора грустить. А это что? (Видит на стене большие электронные часы.) Часы электронные на микросхемах! Это то, что нужно. Они, кажется, куда-то торопятся, опаздывая спешат! А я им часы назад переведу обратно на час, тогда они уже точно опоздают по своим делам торопиться.

   Танец. Во время танца время на электронных часах уменьшается на один час. Звонит телефон.

   Хряськин. Алле, чаво надо? А, такси, да никто вас не ждет, приезжать не надо. Я?.. Я Дед Мороз. Таксю приезжать не надо отмененного заказа в связи... нет не так. Я снимаю заказ не нужного приезда к нам таксистного вызова... Нет, не так. Отмените нам вызванное такси, для не приезда... Короче, не надо нам вашего такси. (Бросает трубку. Слышны голоса.) Кажется, они возвращаются! Куда спрятаться? (Мечется по комнате и натыкается на какую-то машину.) Что это? Вот так штуковина и, кажется, на микросхемах. Вот сюда я и спрячусь, залезая в него укрыться... Нет, не так. Спрячусь я в эту штуковину от постороннего взора не заметаться... Э-э-э, упрячусь, спрятавшись, залезая укрыться в этой штуковине... Короче, я полез.

   Хряськин прячется в машине. Входят Дед Мороз и Снегурочка.

   Дед Мороз. Ничего не понимаю. Где же такси? Так и опоздать можно. (Лихорадочно набирает номер телефона.)

   Снегурочка (смотрит на электронные часы). Дедушка, да мы же время перепутали! У нас еще целый час в запасе.

   Дед Мороз. Точно. Вот здорово! А раз у нас есть время, то я предлагаю пройтись пешком. Погода замечательная! Градусов сорок и метель — что надо. (Звонит телефон.) А вот и такси. Снегурочка, сними заказ.

   Снегурочка. Да... Здравствуйте, ребята... Ну что вы, как мы могли забыть. Придем точно в срок... Как начинается!? (Кричит не своим голосом.) Д-е-е-е-д! Праздник уже начинается!!!

   Дед Мороз. Что ты такое говоришь? Алле, здравствуйте, ребята. Почему начинаете раньше времени!.. Не может быть... а который час?.. У нас часы на час отстают. Задержать начало праздника! Как начался?

   Бросает трубку. Начинает бегать по избушке.

   Дед Мороз. Кошмар! Что делать? Разве может без нас состояться новогодний праздник?

   Снегурочка. Я не знаю, что делать, но факт остается фактом. Мы впервые сорвем праздник!

   Дед Мороз. Снегурочка, придумай что-нибудь!

   Снегурочка. Тут уж ничего не придумаешь, праздник-то начался... Хотя... Я, кажется, придумала...

   Дед Мороз. Ну, говори, не тяни время!

   Снегурочка. Дело в том, что нам как раз надо тянуть время...

   Дед Мороз. Да ты что такое говоришь! У нас его и так нет...

   Снегурочка. Конечно, тянуть. Но не вперед, а назад. Это что? (Показывает на машину, где спрятался Хряськин.)

   Дед Мороз. Это машина времени. Мне ее в прошлом году ребята подарили из кружка «Умная голова»... Постой, постой. Ты хочешь, чтобы мы на этой машине вернулись на час назад?

   Снегурочка. Конечно! И тогда мы не опоздаем.

   Дед Мороз. Отличная идея, но я ни разу ей не пользовался. 

   Снегурочка. Сейчас разберемся. Теперь можно не торопиться, эта машина доставит нас в любое время. Так... Это шкала времени, это скорость, это зажигание, сцепление с настоящим... Все, разобралась. Садись сюда. Стрелку ставим на час назад... Эту пипочку — сюда, эту пупочку — сюда. Полетели!

   Мигают огни. Дед Мороз и Снегурочка поют песню.

   Одним словом — летят.

   
Песня о машине времени 

   (слова И. Бедных, музыка М. Мокиенко)

   
    
     Ах, машина времени — чудо-аппарат.

     Куда б мы ни приехали, каждый будет рад.

     В прошлом или в будущем — везде друзей найдем, 

     Потому что весело и дружно мы живем.

    

    
     Если вдруг опасности встретим на пути,

     Как бы трудно ни было, надо их пройти!

     В прошлом или в будущем — везде друзей найдем, 

     Потому что весело и дружно мы живем!

    

   

   
Из машины высовывается Хряськин.

   Хряськин. Вот так штука! Оказывается, я в машину времени попал запрятаться. Ну, я им сейчас напорчу. Они у меня не на час назад, а на сто лет назад окажутся попасть.

   Прячется. Раздается скрежет. Музыка замедляется. Грохот.

   Свет зажигается. Крыльцо деревенской лачуги. На крыльце дед и баба. Поют грустную народную песню. Охи, вздохи и прочее.

   Снегурочка. Дедушка Мороз, куда это мы попали? Что это за люди? 

   Дед Мороз. А мы сейчас узнаем. Здравствуйте, люди добрые!

   Дед и баба. Здравствуй, царь-батюшка! (Падают на колени.) 

   Снегурочка. Что это с ними?

   Дед. Не вели казнить, вели слово молвить...

   Снегурочка. Дедушка, по-моему, они спятили.

   Баба. Выслушай нас, царь-батюшка!

   Дед Мороз. Все ясно, они меня за царя приняли.

   Снегурочка. Так значит мы не на час назад, а на много лет назад попали!

   Дед Мороз. Похоже, что так. Наверное, ты что-то напутала в управлении.

   Снегурочка. Встаньте, пожалуйста, вы можете простудиться.

   Баба. Не встанем, государыня, не по чину холопьям перед государем стоять.

   Дед Мороз. Да не царь я, а самый обыкновенный Дед Мороз.

   Дед. А почему на тебе кафтан царский?

   Дед Мороз. Это не кафтан, а моя праздничная шуба. Мы к ребятам на новогодний праздник летим. На елку.

   Дед и баба (вдруг заревев). О, елка, елка. А-а-а, елочка-елка...

   Снегурочка. Почему вы плачете?

   Дед и баба. Елочка-а-а, елка-а-а, о, елка-а-а...

   Дед Мороз. Ничего не пойму, какая елка?!

   Снегурочка. В чем дело, объясните елком... то есть толком.

   Баба. Остались наши детишки без елки на праздник...

   Дед. А баба уже и пирогов напекла...

   Баба. Дед игрушек намастерил...

   Дед. А украшать-то нечего.

   Дед Мороз. Как это нечего! Вон сколько елок в лесу.

   Дед. Так лес-то барский.

   Баба. Нам туда и ходить-то нельзя.

   Дед Мороз. Как это барский. Зимой в лесу я хозяин!

   Из-за кулис слышен голос барина.

   Барин. Митрофа-а-а-н, Митрофа-а-ан!

   Дед и баба. Барин идет! (Падают на колени.)

   Появляется барин.

   Барин. Вот вы где, бездельники. А ну, быстро работать. Ты по воду ступай, а ты... Ну, так и быть, сходи в лес и выбери там елочку, попушистее да поиголистей...

   Баба. Ой, спасибо, благодетель, век помнить будем, спасибо, добрая душа...

   Барин. А как выберешь, то ко мне в избу снесешь! Ха-ха-ха...

   Дед. А нам нельзя ли елочку?

   Барин. А вам от тополя иголочку! Ха-ха-ха. Пошевеливайтесь, бездельники!

   Снегурочка. Сам ты бездельник! Мироед, эксплуататор трудового крестьянства...

   Барин. Это что за наваждение... Вы кто?

   Дед Мороз. Это моя внучка Снегурочка, а я Дед Мороз!

   Барин. А! Ряженые, на Рождество вырядились?! А ну-ка, убирайтесь из моих владений!

   Дед Мороз. Ах, так! Ну, сейчас ты убедишься, что я настоящий Дед Мороз. Сейчас я тебя заморожу! Сейчас ты у меня попляшешь!

   Колдует. Поднимается вьюга.

   Снегурочка. Дедушка, не надо. Ты же и Митрофана с бабкой заморозишь!

   Дед. Мы мороза не боимся, коль замерзнем — веселимся!

   
Начинается музыка. Барин трясется, ему холодно. Митрофан и бабка начинают пританцовывать, затем пускаются в веселый пляс.

   Им становится жарко. Они сбрасывают с себя шубы, шапки, барин все это поднимает и напяливает на себя. Это не помогает, тогда и он начинает танцевать. Выбегают деревенские дети.

   В общий танец включаются Дед Мороз и Снегурочка.

   Через недолгое время танец кончается.

   
Барин. Вот чудеса! И без шубы жарко стало, да и на душе веселее. Так значит ты действительно Дед Мороз? Вот чудеса. Спасибо, никогда я так не веселился. Пойдем-ка, Митрофан, в лес. Я сам тебе елочку выберу. Будет она у тебя пушистая да иголистая. (Уходят.)

   Снегурочка. Как славно все получилось. Мне кажется, что они теперь будут жить дружно.

   Дед Мороз. Ну, а нам пора. Заводи, внучка, машину времени, только на этот раз ничего не напутай. (Садятся.)

   Снегурочка. Так... Этот рычажок вперед, этот — сюда, это — сюда. Зажигание! Держись, дед, полетели!

   
    
     Ах, машина времени — чудо-аппарат.

     Куда б мы ни приехали, каждый будет рад.

     В прошлом или в будущем — везде друзей найдем,

     Потому что весело и дружно мы живем.

    

   

   
Смена света. Из машины выглядывает Хряськин.

   Хряськин. Ишь ты! Весело им. Ну, ничего, я им сейчас так напорчу, что не до веселья, настанет им пора грустить. Они у меня окажутся попасть в далекое будущее.

   Взрыв, дым. На сцене как-то непонятно.

   Дед Мороз. Что-то опять не то. Куда это мы опять попали?

   Снегурочка. А вон идет какой-то человек. Сейчас спросим.

   Появляется человек из будущего.

   Снегурочка. Извините, пожалуйста, какое у вас сейчас время?

   Человек. Две тысячи девяносто девятый год, первое января, семнадцать часов сорок две минуты и двенадцать секунд, нет, тринадцать секунд, нет, четырнадцать секунд, о, уже пятнадцать секунд, нет шестнадцать секунд... (Продолжает бормотать.)

   Дед Мороз. Опять промахнулись. Теперь мы оказались в будущем.

   Человек. Двадцать шесть секунд, нет, уже двадцать семь, двадцать восемь, двадцать девять секунд...

   Снегурочка. Спасибо, мы уже поняли...

   Человек. Тридцать две секунды, тридцать три секунды...

   Дед Мороз. Спасибо большое, мы уже поняли... Снегурочка, останови этого счетовода.

   Снегурочка. Эй, спасибо...

   Человек. Уже сорок три минуты две секунды, нет, три, а вот уже и четыре, нет, пять секунд...

   Снегурочка. Он так может до конца жизни считать.

   Человек. Восемь секунд, нет, девять секунд...

   Снегурочка. Десять секунд!

   Человек. Точно. А зачем вы спрашиваете, если сами знаете?! Я тороплюсь, а они меня задерживают. Мне сегодня нужно выучить испанский язык, понять теорию относительности, запомнить пятьсот стихотворений и изучить месторождения полезных ископаемых на территории России...

   Снегурочка. И вы все это сможете сделать за один день? Невероятно!

   Человек. Ничего невероятного нет. Только бы магазины не закрылись.

   Дед Мороз. Вы спешите покупать учебники?

   Человек. Какие учебники? Вы, наверное, не здешние. У нас знания продают и покупают в бутылках. (Открывает портфель.) Вот эта розовая водичка — география, история — бесцветная и по вкусу напоминает минеральную воду. А я очень люблю астрономию — вкусная!

   Снегурочка. А что вы в школе тогда делаете?

   Человек. Какие школы? Их давно отменили. Каждый учится у себя дома. Я, например, за завтраком выпиваю стакан грамматики, пять стопок математики и ложечку ОБЖ. Ну, я побежал.

   Дед Мороз. Погодите! Вы даже не попрощались. Разве вас не учили правилам вежливости?

   Человек. Нет, вежливость я не пил, говорят, она очень кислая.

   Дед Мороз. А хотите, я преподам вам урок вежливости другим способом?

   Человек. А разве есть какой-нибудь другой способ учиться?

   Снегурочка. Конечно, есть!

   Дед Мороз. Скажите, у вас есть автобусы?

   Человек. Конечно, есть. Только у нас дороги плохие, поэтому больше, чем триста километров в час, они не ходят.

   Дед Мороз. Так вот представьте себе, что вы едете в автобусе и сидите в кресле, а рядом стоит старушка и держит в руках большую сетку с бананами. Ей очень тяжело. Как вы поступите?

   Человек. Я поступлю очень вежливо. Я скажу: «Многоуважаемая старушка... Если вас не затруднит... Раз вам так тяжело... Дайте мне парочку бананов, и ваша сетка станет легче!»

   Снегурочка. Ничего себе поступочек. У меня был один знакомый, он тоже не уступал место старшим, так вот с ним однажды произошел такой случай.

   Вместе с Дедом Морозом поют и разыгрывают песню.

   
Про Вову Костина 

   (слова Л. Каминского, музыка М. Мокиенко)

   
    
     Вова Костин как-то в мае 

     Ехал в гости на трамвае.

     Он уселся на сиденье 

     И жует свое печенье.

    

    
     Вот с авоськой продуктовой 

     Тетя встала рядом с Вовой,

     Дядя в шляпе с козырьком 

     И старушка с узелком.

    

    
     Вова их не замечает,

     Вова книжку изучает.

     Вова Костин, как известно,

     Уступать не любит место.

    

    
     Хорошо сидится Вовке.

     Вдруг на пятой остановке 

     Входит очень странный дед.

     Очень странно дед одет.

    

    
     Джинсы, майка и чалма...

     Может, он сошел с ума?

     Нет, скорей похож на джинна 

     Из волшебного кувшина.

    

    
     Ну, конечно, джинн и есть!

     — Дедушка, хотите сесть?

     Я вам место уступаю.

     Я всегда так поступаю!

     Дед прищурился, кивнул,

     Сел на место и заснул.

     Вова Костин рассердился:

     «Видно я поторопился.

     Откровенно говоря,

     Уступил я место зря.

     Ну, какой же это джинн!

     Просто старый гражданин».

     Джинн сказал бы:

     — Славный Вова,

     О, позволь мне молвить слово.

     Ты мне место уступил,

     Ты прекрасно поступил!

     Ты теперь мой повелитель,

     Я твой раб и заместитель.

    

    
     Так мечтает Вова стоя.

     Глядь, сиденье-то пустое.

     Вдруг исчез куда-то дед.

     Место есть, а деда нет!

    

    
     Удивился Костин Вова.

     Сел, жует печенье снова.

     Хорошо сидится Вовке.

     На конечной остановке 

     Двинул к выходу народ.

     Только Вова не встает.

     Вове выйти нужно тоже,

     Но подняться он не может:

     — Помогите! Я пропал!

     Дед меня заколдовал!

     Я приклеился к сиденью!

     Все. Конец стихотворенью!

    

   

   
Человек. Я все понял, старушкам надо уступать место. А так учиться гораздо интересней. Спасибо за урок, но извините, я спешу. До свидания, было очень приятно познакомиться.

   Человек уходит.

   Снегурочка. Садись, дедушка, в машину. Пора лететь.

   Дед Мороз. Я тебя очень прошу, будь внимательней, ничего не напутай, а то я от этих перелетов уже устал.

   Садятся. Взлетают. Звучит песня о машине времени.

   Из машины вылезает Хряськин.

   Хряськин. Да что это такое! Куда не попадут, везде им весело не печалиться. Везде кому-то помощью помогут. Ну, я им устрою! Я сейчас таких напорчу неисправностей, что они не в прошлом, не в будущем, а в какой-нибудь выдуманной сказке будут, как сосиски, болтаться.

   Взрыв, дым. Театр Карабаса Барабаса. На сцепе куклы. Куклы плачут, танцуют грустный танец.

   Снегурочка. Куда это мы попали? И почему здесь все плачут?

   Дед Мороз. Что-то очень знакомое... Да ведь это же театр Карабаса Барабаса! Здравствуй, кукольный народец!

   Куклы. Ой! Дедушка Мороз, Снегурочка! Здравствуйте, помогите! Нам сейчас предстоит репетировать новогоднюю сказку! (Плачут.)

   Дед Мороз. Так чего же вы плачете? Это же очень хорошо. Что может быть интересней новогодней сказки?!

   Арлекино. Дело в том, что с нами будет репетировать Карабас Барабас, а у него все сказки злые.

   Снегурочка. Так вы репетируйте без него.

   Пьеро. А разве можно репетировать без Карабаса Барабаса? Мы никогда не пробовали.

   Дед Мороз. А вы попробуйте.

   Куклы начинают шептаться.

   Снегурочка. Дедушка, а где Буратино?

   Дед Мороз. Дело в том, внучка, что мы попали в эту сказку еще до того времени, как папа Карло его сделал. Буратино еще не существует, пока это еще обыкновенное полено.

   Снегурочка. А как же мы оказались в сказке да еще задолго до ее начала? Мы же путешествуем по времени, а не по сказкам?

   Дед Мороз. Вот и я не понимаю. А может быть, это проделки Хряськина?

   Снегурочка. Этого не может быть. Ты же сам его выгнал, как он мог в машине времени очутиться?

   Дед Мороз. Но ты же сама сказала, что все наши неприятности начались с появления этого Хряськина. Может быть, он хитростью проник в машину времени и все там портит. Ну, если это так...

   Музыка. Колдует. Из машины выскакивает Хряськин.

   Снегурочка. А-а-а-а, так вот из-за кого мы не можем к ребятам на праздник попасть!

   Хряськин. Это не из-за меня, это из-за вашей машины, в которой я порчу неисправности. То есть из-за неисправностей, в которых машина портит меня, то есть из-за машинного меня, в котором неисправны неисправности... Короче, я полез обратно.

   Дед Мороз. Он мне надоел. Сейчас я его превращу в антигриппин... Хотя... Послушай, Хряськин, а тебе здесь нравится?

   Хряськин. А что, ничего. Куклы живые бегают, температура тепла теплая...

   Дед Мороз. Если хочешь, то можешь здесь оставаться. Я тебе разрешаю.

   Хряськин. А если я гадости буду портить?

   Дед Мороз. Ну, если ты без этого не можешь, то я тебе и это разрешаю.

   Хряськин. Во, дед дает. Просто демократ какой-то! На таких условиях я согласный оставаться... То есть остаться согласованный... Короче, я пошел.

   Уходит. Куклы испуганно подходят к Деду Морозу.

   Пьеро. Дедушка Мороз, зачем ты разрешил этому чучелу у нас остаться?

   Арлекино. Он же нам испортит всю сказку.

   Снегурочка. Не волнуйтесь, ничего плохого он вам сделать не сможет. Он же умеет портить только в сложных приборах и микросхемах. А у вас в сказке ничего такого нет. У вас все очень просто.

   Дед Мороз. А раз он не сможет делать гадости, то ему ничего другого не останется, как перевоспитаться. Давайте репетировать.

   С песней выходит Карабас Барабас.

   
Песня Карабаса 

   (слова И. Бедных, музыка М. Мокиенко)

   
    
     Когда приходит Новый год,

     Я расцветаю, как нарцисс.

     Трясется кукольный народ.

     Я достаю свой страшный хлыст.

    

    
     Такой устрою вам концерт!

     Словами и не передать.

     От страшных и ужасных сцен

     Все будут плакать и рыдать.

    

   

   
Карабас. Что здесь происходит? Почему в моем театре посторонние?

   Дед Мороз. Мы не посторонние. Я Дед Мороз, а это моя внучка Снегурочка.

   Карабас. А-а-а, так ты и есть тот самый Дед Мороз, который хочет, чтобы всем было весело, который дарит никому не нужные подарки и участвует в дурацких праздниках, где нет ни одной затрещины и оплеухи! А ну, убирайся из моего театра. Мы сейчас будем репетировать одну кровавую новогоднюю историю.

   Снегурочка. Дедушка, помоги бедным куклам!

   Карабас. Никак он помочь не сможет. В этой сказке вас нет, а значит, вы не можете вмешаться в ход нашей истории. (Куклам.) А ну, живо построились на репетицию!

   Снегурочка. Дедушка, придумай что-нибудь. Мы же не можем оставить кукол в беде!

   Дед Мороз. Надо позвать на помощь того, кто есть в этой сказке и сможет помочь. Надо позвать Буратино!

   Снегурочка. Но ты же сам сказал, что Буратино еще не существует, пока это обыкновенное полено, он появится в будущем.

   Дед Мороз. Да, но ведь у нас есть машина времени, которая теперь исправна. Надо лететь в будущее по сказке!

   Снегурочка. Вперед! За Буратино!

   Улетают.

   Карабас. Итак, начнем репетицию. Пьеро, начинай.

   Пьеро. Сейчас мы разыграем перед вами комедию, которая называется «Тридцать три подзатыльника в новогоднюю ночь». Меня будут колотить палкой, давать затрещины и оплеухи. Это очень смешная комедия.

   Арлекино. Ты чего хнычешь, дуралей?

   Пьеро. Я хотел украсить свою новогоднюю елочку шишечками, а у меня их нет.

   Арлекино. Сейчас у тебя будет много шишечек...

   Карабас. Чего же ты остановился? После этих слов ты должен колотить его палкой.

   Арлекино (прячет палку за спину). А она куда-то подевалась, синьор.

   Карабас. А что у тебя за спиной, мошенник?

   Арлекино. Ой, я ее и не заметил, синьор.

   Карабас. Ну, так она сейчас по твоей спине походит...

   Взрыв, дым. На сцене стоит Буратино.

   Карабас. Это еще кто?

   Буратино. Я Буратино, деревянный человечек...

   Карабас. Это хорошо, что ты деревянный. Ты будешь отличной растопкой для моего камина.

   Буратино. Погодите, синьор. Я замечательный артист. Возьмите лучше меня к себе в театр.

   Карабас. А что ты умеешь делать?

   Буратино. Все! Петь, танцевать, стихи читать!

   Карабас. Проверим. А ну-ка, прочти нам какое-нибудь гадкое новогоднее стихотворение.

   
    
     Буратино. Пожалуйста, синьор.

     В сказке одной жил старичок,

     Но дети его не любили.

     Часто дразнили его — дурачок,

     Однажды ремнем отлупили...

    

   

   Карабас. Какое замечательное стихотворение! Продолжай.

   
    
     Буратино. Его ненавидели все и всегда.

     Шпыняли, щипали, пинали.

     От горя тряслася его борода,

     И слезы кафтан заливали...

    

   

   Карабас. Ты замечательно читаешь! Я думаю, что ты сможешь работать у меня в театре. Продолжай.

   Буратино. Вид он имеет очень противный,

   Его ненавидит каждый из нас...

   Карабас. Скажи-ка нам имя его, Буратино.

   Буратино. Зовут старичка — Карабас Барабас!

   Карабас. Что?! Какое гадкое стихотворение...

   Буратино. Так вы же сами просили гадкое.

   Карабас. Ну, хорошо, а драться ты умеешь?

   Буратино. Конечно, синьор. Дайте мне вон ту дубину и покажите, кого надо отлупить.

   Карабас (дает палку и вытаскивает вперед Пьеро). А вот его. Ну-ка ударь его, вот смеху-то будет.

   Буратино. Хорошо, синьор. (Подмигивает Пьеро.) Сейчас ты у меня получишь, негодник. Пара, другая тумаков тебе не помешает.

   Карабас. Отличный текст! Ну, а теперь начинай!

   Буратино замахивается, Пьеро приседает, и палка попадает по голове Карабаса.

   Карабас. Я тебе кого приказал бить!!!

   Буратино. Простите, синьор, руку еще не набил. Эй, Арлекин, окажи синьору первую помощь.

   Арлекин забинтовывает Карбасу голову. Буратино опять бьет, промахивается. Попадает Карабасу по ноге. Забинтовывают ногу.

   И так далее, до тех пор, пока Карабас не оказывается весь забинтованный. Он даже говорить не может. Все кричат «Ура».

   Входят Дед Мороз и Снегурочка.

   Дед Мороз. Ну, как дела, Буратино?

   Буратино. Отлично, синьор Дед Мороз!

   Снегурочка. Ты не пострадал?

   Буратино. О, нет, синьорина, пострадал Карбас Барабас. Его теперь надо в поликлинику нести. Эй, куклы, уберите эту мумию с глаз долой.

   Входит грустный Хряськин.

   Хряськин. Ничего себе сказочка. Все облазил, ни одной микросхемы. Совсем портить нечего.

   Снегурочка. А зачем тебе портить. Иди к Буратино в сказку. Пройдет немного времени, и он узнает тайну золотого ключика, откроет им потайную дверь в каморке папы Карло, и у кукол будет свой собственный театр...

   Буратино. А ты у нас будешь грузить декорации.

   Хряськин. Не буду я грузить декорации. Не хочу быть грузином, то есть грузчиком. Я хочу быть артистом, на сцене выступления показывать... то есть выступать на показе артиста, то есть артистить на показном выступе... Короче, берете или нет? Я могу вам отрицательные персонажи наигрывать.

   Снегурочка. Ты сначала правильно говорить научись!

   Арлекино. Мы подумаем.

   Дед Мороз. Ну, нам пора к ребятам, а вы теперь сами без Карабаса Барабаса можете репетировать новогоднюю сказку. До свидания, нас ждут ребята.

   Снегурочка. Дедушка, ты забыл сделать куклам новогодний подарок.

   Дед Мороз. Ах, мороз пробери, совсем забыл. Говорите, чего бы вы хотели?!

   Буратино. А ты дай честное слово, что исполнишь наше желание.

   Дед Мороз. Честное морозное.

   Пьеро. Дед Мороз, возьми нас с собою на праздник к ребятам.

   Дед Мороз. Нет, нет. Это невозможно. Я же лечу к реальным ребятам, а вы выдуманные, из сказки...

   Арлекино. Дедушка, но вы же обещали!

   Дед Мороз. Но я же не знал, что вы потребуете невозможного. Машина времени так устроена, что не может перенести в реальный мир сказочных персонажей.

   Снегурочка. А пусть Хряськин в ней так напортит, чтобы она смогла перенести кукол в реальный мир.

   Хряськин. Что? Опять портить? Не буду. У меня теперь принцип — не портить неисправностей!

   Буратино. Ну, а для хорошего дела?

   Хряськин. А для хорошего дела почему бы и не попортить!

   Дед Мороз. Уговорили. Куклы, садитесь на машину! Снегурочка, за пульт управления! Хряськин, залезай в микросхему. Полетели!!!

   Песня о машине времени. Полный свет.

   Дед Мороз (в зал). Здравствуйте, ребята...

   Снегурочка. Мы не опоздали?

   Дед Мороз. Куклы, идите сюда. Посмотрите, вот эти ребята живут в две тысячи ... году!

   Буратино. А можно мне у них кое-что спросить? Ребята, как вам живется?.. А вас не бьют плеткой?.. А учиться вы любите?..

   Арлекино. А плачете вы много?.. А смеетесь много?..

   Пьеро. А умываться вы любите?.. А родителей уважаете?..

   Хряськин. Игрушки ломаете?.. Малышей обижаете?..

   Дед Мороз. А сегодня вам было весело?.. Значит, наш праздник...

   Все. Удался!!!

   Общий танец.

   
Финальная песня

   (слова А. Усачева, М. Бартенева, музыка М. Мокиенко)

   
    
     Снежинки тихонько садятся на плечи,

     И звезды на небе ведут хоровод:

     — До будущей встречи! До будущей встречи!

     Когда к нам обратно придет Новый год!

    

    
     Припев. Встречаемся мы, чтоб однажды расстаться, 

     И мы расстаемся, чтоб снова встречаться... 

     Но чтобы дождаться обещанных встреч, 

     Давайте стараться,

     Давайте стараться,

     Хоть капельку праздника в сердце сберечь!

    

    
     Ах, этот прекрасный таинственный праздник!

     Он сыплет подарки из щедрых горстей,

     Он громко хлопушки взрывает, проказник,

     И дарит нам новых друзей и гостей!

    

    
     Припев.

    

    
     Спешит Новый год обойти всю планету.

     Веселый бродяга, он вечно в пути.

     Чуть-чуть отвернешься — и вот его нету...

     Но верим, он снова к нам должен прийти.
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   Примечания

  

  


    1

   

   Роли Дирижера и Рассказчика можно совместить.

  

    2

   

   Некоторые актеры могут играть по две роли.
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Приложение
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ПЕСНЯ О БРИТАНИИ
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ПЕСНЯ О ЯРОСЛАВЛЕ
К сценарию «Волшебный билет, или 2000 лет за час»
ПЕСНЯ МАТРОСОВ КОЛУМБА
ДЕРЕВЕНЬКА МОСКВА
ПЕСЕНКА О БОРОДЕ
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